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Solingen Faciasinda kaybettigimiz
Hatice, Hulya, Saime, Gursun ve Gulistan’in
aziz hauralarma...

Zum Gedenken an Hatice, Hiilya,
Saime, Gursun und Giilistan,

Opfer des Brandanschlags von Solingen



takdim

lmanya’nin Kuzey Ren-Vestfalya Eyaleti'ne bagli Solingen sehri,

29 Mayis 1993 tarihinde ilkenin ikinci Diinya Savasi sonrasinda

gordigil en aci ve utanc verici olaya taniklik etmistir. Yasadiklari

eve gerceklestirilen irkci ve drgitld bir kundaklama sonucunda
Genc Ailesinden ici cocuk olmak tzere bes kisi yasamini yitirmis, olaydan
geriye aci ve keder kalmistir. Bu menfur saldirinin Gzerinden 30 yilgecmesine
ragmen yasanan aci unutulmamis, yurt disinda yasayan Tirk toplumu itidalli
durusuyla Solingen'i her zaman hatirlamis ve irkcilik zehrine boyun egme-
mistir.

Ancak ne yazik ki 30 yil dnce oldugu gibi bugiin de bu saldirilar Almanya'da,
Avrupa'da ve diinyada yasayan 7 milyona yakin insanimizi tehdit etmektedir.
Yurtdisi Turkler ve Akraba Topluluklar Baskanligi olarak, Turk toplumuna y6-
nelik gerceklestirilen her tirli irkci, ayrimci, islam diismani ve yabanci diis-
mani saldirinin karsisinda duruyor, bu saldirilarin tekrar etmemesiicin gayret
sarf ediyor ve calismalar yurutiyoruz.

Elinizdeki bu eser, Solingen Faciasinin nasil yasandigini bizlere hatirlatmanin
yaninda, o giinii yasamis veya yaptigi calismalarla bugiin halen bu acinin sesi
olan dnemli Turk ve Alman isimlerin kanaatlerini yazili ve gorsel olarak bizle-
re aktarmaktadir. Bu vesileyle, biylk bir incelik ve titizlikle hazirlanmis olan
bu eserde emegi gecenleri tebrik ederken, Solingen Faciasinda hayatini kay-
bedenlerin aziz ruhlarini saygi ve rahmetle aniyor, tim insanligi tehdit eden
bu saldirilarin tekrarlanmamasini temenni ediyorum.

Abdullah EREN

—
V1B Baskani



vorwort

m 29. Mai 1993 wurde die nordrhein-westfdlische Stadt Solingen in
Deutschland Zeuge des schrecklichsten und schandlichsten Brandans-
chlags, den das Land seit dem Zweiten Weltkrieg erlebt hat. Infolge ei-
nes rassistisch motivierten und organisierten Brandanschlags auf das
Haus, in dem sie lebten, haben funf Mitglieder der Familie Genc, darunter drei Kin-
der, ihr Leben verloren. Zuriickgeblieben waren grof3es Leid und Trauer. Obwohl 30
Jahre seit diesem grausamen Brandanschlag vergangen sind, ist der Schmerz nicht
vergessen. Die tlrkische Gemeinschaft im Ausland hat sich stets mit ihrer gemafi-
gten Haltung an Solingen erinnert und ist nicht dem Gift des Rassismus verfallen.

Doch leider bedrohen diese Anschldge heute, wie vor 30 Jahren, fast sieben Millio-
nentdrkische Burgerinnen und Burgerin Deutschland, Europa und der ganzen Welt.
Als Prasidium fur Auslandstirken und verwandte Gemeinschaften stellen wir uns
gegen jede Art von rassistischen, diskriminierenden, islamfeindlichen und frem-
denfeindlichen Angriffen auf die turkische Gemeinschaft und setzen uns dafir ein,
dass sich diese Angriffe nicht wiederholen.

Das vorliegende Buch erinnert uns nicht nurdaran, wie sich der Solinger Brandans-
chlag ereignet hat, sondern gibt auch die Stellungnahmen bedeutender tirkischer
und deutscher Personlichkeiten wieder, die Zeitzeugen waren und diesen Schmerz
durch ihre Werke in Wort und Bild zum Ausdruck bringen. Bei dieser Gelegenheit
begrif3e ich diejenigen, die zu diesem Werk beigetragen haben und gedenke mit
Respekt und Anteilnahme der Seelen derer, die bei dem Solinger Brandanschlag ihr
Leben verloren haben. Ich hoffe, dass sich diese Angriffe, die die gesamte Mensch-
heit bedrohen, nicht wiederholen werden.

Abdullah EREN

EE——
VTB-Président






: eﬁé alir,

Takvim yapraklar 29 Mayis 1993t
gosterdiginde Almanya’nin Solingen
sehrinde korkung¢ bir olay yasand.

Asiri sag goruse mensup 4 irkci Alman,
Solingen’de kendi halinde bir hayat suren
Geng ailesinin evini atese verdi.

Liebe Lasst Leben,

Am 29.Mai 1993 ereignete sich in Solingen,
Deutschland ein schrecklicher Anschlag. Vier
rassistisch motivierte deutsche Extremisten
setzten das Haus der Familie Genc in Brand, die
in Solingen ein bescheidenes Leben fiihrte.
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akvim yapraklari 29 Mayis 1993'G

gosterdiginde Almanya’nin Solin-

gen sehrinde korkunc bir olay ya-
sandi. Asiri sag gérise mensup en biyugu
21 yasinda olan 4 irkci Alman, Solingen'de
kendi halinde bir hayat siiren Genc ailesi-
nin evini atese verdi.

Saime Genc 5 yasindayd.
Hilya Genc 9 yasindaydi.
Giilistan Oztiirk 12 yasindaydi.
Hatice Genc 19 yasindaydi.
Giirsiin ince 28 yasindaydi.

30. YILINDA
SOLINGEN FACIASI

Evde bulunan aile sakinleri uykularinda yakalandilar bu
vahsi, buinsanlik disi saldiriya. Binanin her yerini alev
kapladi birden. Ne oldugunu bile anlayamadilar. Ne
olduysa birkac dakika icinde oldu. O gece hayatlarinin
heniiz baharinda olan 5 gencimiz alevlericinde can
verdiler.

30. yilinda kaybettiklerimizin acisini bir kez daha yiireklerimizde hissediyoruz. Ancak diger

taraftan yasanan bu tarifsiz aciyi ve vahseti tim boyutlariyla gelecek kusaklara anlatmanin ve

aktarmanin da biylk sorumlulugunu omuzlarimizda tasiyoruz.

Clnki Solingen dyle birdenbire olmadi. Solingen'i ortaya cikaran nefret tohumlarinin kimler

tarafindan ekildigini ve yasanan vahsetin nasil adim adim yaklastigini gérmeliyiz.

26 Agustos 1984 Duisburg Wanheimerort Kundaklamasi: Duisburg sehrinde gerceklesen
kundaklama sonucunda Satir ve Turhan ailelerinden yedi kisi hayatini kaybetti.

21 Aralik 1985 Ramazan Avci Cinayeti: Hamburg'da agabeyi ve bir arkadasiyla otobiis beklerken,
30 kadar Neonazi'nin saldirisi sonucu hayatini kaybetmistir.

17 Aralik 1988 Schwandorf Kundaklamasi: Schwandorf kentinde ekseriyetle Tirk ailelerin
yasadigi bina kundaklanmis ve yanginda Fatma Can (41), Osman Can (50) ve ogullari Mehmet
Can (11) ile Jirgen Hubner (47) hayatini kaybetmistir.

17 Kasim 1990 Kempten Kundaklamasi: Tiirk ve gdcmenlerin ikamet ettigi binanin

kundaklanmasi sonucu cikan yanginda 5 yasindaki Zafer Tupdibi hayatini kaybetmistir.

23 Kasim 1992 Mélin Faciast: iki asiri sagci, molotof kokteyli atarak Arslan ailesinin evini atese
verdi. Kundaklamada Yeliz Arslan (10), Ayse Yilmaz (14) ve Bahide Arslan (51) alevlerin arasinda

can verdiler.

Almanya'da yasayan Tirklere yonelik saldirilar yildan yila artiyordu. Ancak tiim bu saldirilar olup

biterken ciddi ve kapsamli arastirma-sorusturma yapilmiyordu. Hatta bu olaylarin bircogunun
irkci motivasyonlu saldirilar oldugu ancak yillar sonra kabul gérecekti.



ZUM 30. JAHRESTAG
DES BRANDANSCHLAGS VON SOLINGEN

m 29.Mai 1993 ereignete sich in Solin-
gen (Deutschland) ein schrecklicher
nschlag. Vier rassistisch motivierte

deutsche Extremisten setzten das Haus der Fa- Die Hausbewohner wurden durch diesen brutalen Anschlag aus

milie Genc in Brand, die in Solingen ein besche- dem Schlaf gerissen. Plétzlich bedeckten Flammen das gesamte

idenes Leben fiihrte. Der 4lteste von ihnen war Wohnhaus. Sie konnten kaum begreifen, was geschehen war. Alles

21 Jahre alt und gehérte der rechten Szene an geschah in nur wenigen Minuten. In jener Nacht starben in den
Flammen finf junge Menschen, denen noch die Blite ihres Lebens

bevorstand.

Saime Genc war 5 Jahre alt.
Hulya Genc war 9 Jahre alt.
Giilistan Oztiirk war 12 Jahre alt.
Hatice Genc war 19 Jahre alt.

Gursin ince war 28 Jahre alt.

Am 30. Jahrestag des Anschlags spiren wir erneut den Schmerz derer, die wir verloren haben. Auf der anderen
Seite tragen wir jedoch auch die grof3e Verantwortung, dieses unbeschreibliche Leid und die Grausamkeit in all

seinen Dimensionen den nachfolgenden Generationen zu vermitteln und zu erklaren.

Denn Solingen ist nicht ohne Weiteres geschehen. Es muss klargestellt werden, wer die Saat des Hasses gesdt

hat, die nach Solingen flihrte und wie sich die Graueltat Schritt fir Schritt ndherte.

Die Brandstiftung im Duisburger Stadteil Wanheimerort am 26. August 1984: Sieben Mitglieder der Familien
Satirund Turhan werden bei einem Brandanschlag in Duisburg getotet.

Der Angriff an Ramazan Avciam 21. Dezember 1985: Wahrend er mit seinem Bruder und einem Freund in

Hamburg auf einen Bus wartete, wurde er von etwa 30 Neonazis angegriffen.

Die Brandstiftung in Schwandorfam 17. Dezember 1988: Fatma Can (41), Osman Can (50) und ihr Sohn
Mehmet Can (11) und Jirgen Hubner (47) werden bei einem Brandanschlag auf ein Haus in Schwandorf, in dem

Uberwiegend tirkische Familien leben, getotet.

Die Brandstiftung in Kemptenam 17. November 1990: Bei der Brandstiftung in dem Gebaude, in dem Tirken und

Einwanderer wohnten, kam der 5-jahrige Zafer Tupdibi ums Leben.

Der Brandanschlag in Mélln am 23. November 1992: Zwei Rechtsextremisten bewerfen das Haus der Familie
Arslan mit Molotowcocktails und setzen dieses in Brand. Yeliz Arslan (10), Ayse Yilmaz (14) und Bahide Arslan

(51) kamen in den Flammen ums Leben.

Die Angriffe auf die in Deutschland lebenden Tirken nahmen von Jahr zu Jahr zu. Ernsthafte und umfassende
Untersuchungen und Ermittlungen wurden bei diesen Angriffen jedoch nicht durchgefihrt. Vielmehr wurde erst

Jahre eingesehen, dass es sich bei einem GrofBteil dieser Vorfalle um rassistisch motivierte Angriffe handelte.

Diese schreckliche Tatsache, die beharrlich ignoriert wurde, kostete vielen unschuldigen Menschen das Leben.

1993
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Israrla gérmezden gelinen bu korkunc gercek
bircok masum caniaramizdan alip gétirecekti.

Oysa 80'li yillardan itibaren asiri sag cevreler,
Tirklerin Almanya'da gecici iscilikten kalici bir
duruma gecislerini kendi gelecekleri icin tehdit
olarak algiliyor, etki altina aldiklari genclere
Tirklerin geldikleri Anadolu'ya geri ddnmeye
istekli olmadiklarini, bununicin burada rahat
yasamayacaklarinianlamalarricin eyleme
gecmeleri gerektigini telkin ediyordu.

Sizi burada istemiyoruz s6zi aciktan aciga sdylenir
olmustu. Tirken Raus! yazilari Turklerin yasadigi
bélgelerin duvarlarindaydi artik. Politikacilarin
yabanci karsiti sdylemleri asiri sag gruplarda
karsilik buluyor, Turkiye'de daha cok dazlaklar
olarak bilinen Neonazi ceteler Almanya'da yasayan

Bereits ab den 80er Jahren sahen rechtextreme Kreise
die tUrkischen Arbeiter, die von nun an nicht mehr
lediglich als temporare Arbeitsskrafte galten, sondern
dauerhaftin Deutschland zu verbleiben schienen, als eine
Bedrohung fir ihre eigene Zukunft an. Rechtsextremiste
beeinflussten Jugendliche, etwas zu unternehmen, da
die Turken nicht nach Anatolien zurtickkehren werden.

Es misse ihnen klar gemacht werden, dass sie hierin

Deutschland nicht willkommen seien.

Rassistische Spriiche wie “Wir wollen euch hier nicht
haben" konnten offentlich ausgesprochen werden.
Beschriftungen wie Turken Raus! befanden sich nun auf

den Wanden in Bezirken, in denen Tirken lebten.

Und auch die auslanderfeindliche Rhetorik der Politik
fand in rechten Szenen Wiederklang. Extremisten hduften
ihre Ubergriffe, um die in Deutschland lebenden Tiirken
zu "beunruhigen”, wie sie es nannten. Verbale und

kdrperliche Angriffe nahmen deutlich zu.

30. YILINDA
SOLINGEN FACIASI

Tirkleri'rahatsiz etmeye' yonelik eylemlerine
hiz kazandiriyordu. Sézlu ve fiziki saldirilar gozle
goruldr bir hal almisti.

Ve 29 Mayis 1993 sabahi tim diinya basini
Solingen'de 5 gencimizin yanarak can verdigi
haberini geciyordu.

Yasanan olay Almanya'da, Turkiye'de ve dahi
dinyada buyuk infial yaratti. Irkciigin geldigi
nokta korku vericiydi. Bir gece vakti coluk cocuk
dinlemeden insanlari uykularinda atese veren,

diri diri yakan bu acimasiz zihniyete karsi glcli

bir tepki verildi. Turk ve Alman toplumu birliktelik
mesajlarini en guzel sekilde haykiriyordu diinyaya.

Yasanan aci tim dinlerde, dillerde, kiiltiirde
inanclarda ayniydi. Blyuk bir Gziinti, korku ve
endise vardi. Ve tabi blyuk bir kizginlik. Ve isyan.

So meldete die Presse am friihen Morgen des 29. Mai
1993 weltweit, dass in Solingen fiinf junge Menschen bei

lebendigem Leib verbrannt seien.

Der Anschlag l8ste in Deutschland, der Tirkei sowie
weltweit groBe Emporung aus. Es war erschreckend zu
sehen, welchen Punkt der Rassismus in Deutschland
erreichte. Es gab eine starke Empdrung tber diese
ricksichtslose rassistische Denkweise, die Menschen

im Schlaf anziindete und sie mitten in der Nacht bei
lebendigem Leibe verbrannte. Die turkische und die
deutsche Gesellschaft verkiindeten der Welt ihre
Botschaft der Zusammengehdorigkeit auf die schonste Art
und Weise. Der erlebte Schmerz warin allen Religionen,
Sprachen, Kulturen und Glaubensrichtungen gleich.

Es gab grof3e Trauer, Angst und Befiirchtung. Es gab
Bedenken. Und natirlich groBe Wut. Und Aufstand. Auf
all diejenigen, die all dies getan haben, auf die Rassisten.

Aberauch auf diejenigen, die weggesehen haben...



ZUM 30. JAHRESTAG
DES BRANDANSCHLAGS VON SOLINGEN

Tdm bu yapilanlara, irkcilara, géz yumanlara...

Hic siiphe yok ki bu ates en cok da yakinlarini
kaybeden Genc ailesinin yiregini yakmisti. Olayda
iki cocugunu, iki torununu ve bir yegenini kaybeden
Mevlide Genc, bu biyik acisina ragmen biytk bir
sabir ve metanet érnegi gosterecekti.

Olayin yasandigi ilk andan itibaren acisini kalbine
gomen Mevlide Genc, Tlrk toplumunun asla
galeyana gelmemesini, yasananlarin Alman
toplumuna mal edilmemesinin altini defaten
cizecekti. Acinin tizerinden gecirdigi 29 yil boyunca,
ki bu ayni zamanda hayatinin sonuna kadar
demekti, bu birlestirici, bu sevgi dilinden hicbir
zaman vazgecmeyecekti. Mevlide Geng, tim
toplumainsanlik dersi verecekti. Yasadigi aciyi
hicbir zaman bir intikam diline donustirmeyecek,

Zweifellos brannte dieses Feuer besonders in den Herzen
der Familie Genc, die ihre Angehdrigen verloren hatte.
Mutter Mevlide Genc, die bei dem Vorfall zwei Kinder,
zwei Enkelkinder und eine Nichte verloren hatte, hat
trotz des grolen Kummers vorbildlich Geduld und Starke

gezeigt.

Mevlide Genc, die ihren Schmerz vom ersten Moment
aninihrem Herzen verbarg, betonte jedoch immer
wieder, dass sich die turkische Gemeinschaft durch
diesen Anschlag niemals provozieren lassen dirfe. Das
Geschehene dirfe niemals der gesamten deutschen

Gesellschaft zur Last gelegt werden.

Inden 29 Jahren, die sie mit dem Kummer verbracht hat,
hat sie bis an ihr Lebensende diese verbindende Sprache
der Liebe nie aufgegeben. Mevlide Genc erteilte der
ganzen Gesellschaft eine Lektion in Menschlichkeit.

Sie hatihren Kummer nie in eine Sprache der Rache
verwandelt. Sie hat nie zugelassen, dass das Ereignis in

irgendeiner Weise zu einem Showmaterial gemacht wird.

olayin hicbir sekilde bir sov malzemesi haline
getirilmesine misaade etmeyecekti.

Faillerin yakalanmasinin ardindan mahkeme siireci
baslamisti. Solingen katilleri Markus Gartmann'a
15 yil, Christian Buchholz, Christian Reher ve
Felix Kbhnen'e ise 10 yil mahkamiyet verilmisti.

5 genc fidanimizi hayattan koparan katillere
verilen cezalarin hepsi hepsi bu kadardi. Solingen
Faciasiyla ilgili belki de en carpici detaylardan
biri de katillerin olaydan pismanlik duymamalari
ve yapmak istediklerinin aslinda sadece Tirkleri
korkutmak oldugunu sdylemeleriydi. Olay!
gerceklestiren faillerden yalnizca biri yasanan
katliamdan dolayi aileden dzir diledi.

Ancak burada deginilmesi gereken 6nemli bir nokta
da suydu. Facianin tizerinde gecen birkac yilin

Nach der Festnahme der Tater begann der
Gerichtsprozel3. Der Solinger Verbrecher, Markus
Gartmann, wurde zu 15 Jahren verurteilt, wahrend
Christian Buchholz, Christian Reher und Felix Kdhnen 10
Jahre bekamen. Das waren die gesamten Urteilsspriche
fur die Morder, die finf junge Menschen aus dem Leben
gerissen hatten. Eines der hervorstechenden Merkmale
des rassistischen Brandanschlags war wohl, dass die
Mérder die Tat nicht bereuten und sagten, sie hatten den
Turken nur "Angst einjagen wollen”. Nur einer der Tater

entschuldigte sich bei der Familie fur die Tat.

Es gabjedoch noch einen weiteren wichtigen Punkt, der
hier erwahnt werden muf. Es war die Art und Weise, wie
der Mordanschlag in dem langwierigen Gerichtsprozess
und in den Mainstreammedien behandelt wurde. Sie
zeigte uns, wie man die Grdueltat zu verharmlosen
versuchte. Gegen die Familie wurden unfassbare
Anschuldigungen erhoben, die von der Frage, warum die

Kinder im Obergeschoss untergebracht seien, bis hin zu
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ardindan uzayan mahkeme siirecinde ve medyada
konunun ele alinis bicimi bize yasanan vahsetin
nasil sulandirilmaya calisildigini gésterecekti.
Cocuklarin neden st katta yatirildigindan, sadece
kiz cocuklarinin 6lmesine kadar akla hayale gelmez
ithamlarla aileye yonelik suclamalar yapilacakti.
Vahsetin nasil gerceklestigi unutulmus gibiydi. Irkci
katillerin sadece korkutmak amacinda olduklari hatta
bazilarinin kiiciik cocuklarin 6limine Gzildukleri
seklinde ifadeler gazete sayfalarinda yerini aliyordu.
Ancak Solingen, birkac séz dinlemez Alman gencinin
yaptiklari yaramazligin cigirindan cikmasi hadisesi
degildi.

Gercek suydu ki; Solingen siiregelen sistematik
irkciligin en vahsi safhalarindan biriydi.

Ki bu tavir yillar sonra yasanacak NSU cinayetlerinde
de kendisini bir kez daha gosterecekti.

der Tatsache, warum denn bei dem Brand nur Madchen
starben, reichten. Wie die Graueltat geschah, schien
vergessen zu sein. In den Zeitungen wurde berichtet,
dass die rassistischen Mérder nur Angst machen wollten
und einige von ihnen sogar Uber den Tod der Kinder
traurig waren. Aber Solingen war nicht ein Fall von
einigen ungezogenen deutschen Jugendlichen, die Unfug
trieben. In Wahrheit war Solingen eine der grausamsten
Meilensteine des anhaltenden systematischen Rassismus.
Diese Haltung sollte sich Jahre spater bei den NSU-
Morden erneut zeigen. Die rassistischen Angriffe auf
turkische Blirger und Ermordung derer, wurden in den
deutschen Medien als vermeintliche Familienfehden
diffamiert. Nachrichten hierzu wurden mit den
Uberschriften wie. Donermorde, mafiése Abrechnungen,
Ehrenmorde oder Familienfehden wiedergegeben. Damit
wollte man zeigen, dass man als deutscher Birger nichts

mit dem Fall zu tun hatte. Die Angehdérigen der Opfer

30. YILINDA
SOLINGEN FACIASI

Neo-naziler tarafindan planli ve 6rgitli bir bicimde
katledilen Tirklericin doner cinayetleri, mafya
hesaplasmasi, namus cinayetleri ya da aile ici
hesaplasma gibi gerekceler siralanacakti. Kurban
yakinlari kaybettiklerinin acisini en agir bicimde
yasarken diger taraftan garip suclamalara, uzun
sorgulamalara maruz birakilacaklardi. Yasanan
katliamlarin tipki diger saldirilarda oldugu gibi irkci
motivasyonlarla yapildigi ancak yillar sonra gelen
itiraflarin ardindan ortaya cikarilabilecekti.

Solingen Faciasi gerek Almanya'da gerekse
Avrupa’nin diger llkelerinde yasayan Turkler
uzerinde blyuk bir travma etkisi yaratti. Uzun bir
sire Almanya'da yasayan Tlrk aileler geceleri
nébetlese uyumak zorunda kaldilar. Evlerinin farkli
koselerine su bidonlari yerlestirdiler. Cocuklarina
bdyle bir sey kendi evlerinde yasanirsa ne

wurden bizarren Anschuldigungen und langwierigen
Verhdren ausgesetzt, wahrend sie den Verlust ihrer
liebsten Menschen auf die schlimmste Art und Weise
erleben mussten. Erst durch die Gestandnisse, die Jahre
spater kamen, stellte sich heraus, dass die Angriffe
rassistisch motiviert waren, genau wie bei den anderen
Anschldgen.

Der Brandanschlag von Solingen hatte eine grofie
traumatisierende Wirkung auf die in Deutschland und
anderen europdischen Landern lebenden Tirken. Lange
Zeit mussten insbesondere die in Deutschland lebenden
turkischen Familien nachts in Schichten schlafen. Sie
stellten Wasser an verschiedenen Ecken ihrer Wohnungen
auf, fir den Fall eines Brandanschlags. Sie klarten ihre
Kinder dartber auf, was sie tun sollten, wenn sie so einer
Situation ausgesetzt waren. Fir jede Familie bestand

die Gefahr, dass ihre Wohnungen angegriffen werden

konnten.



ZUM 30. JAHRESTAG
DES BRANDANSCHLAGS VON SOLINGEN

yapmalarini gerektigini anlattilar. Clinkd birileri
evlerini atese verebilirdi.

Solingen Faciasi Almanya’nin tarihindeki itk irkcilik
vakasli degildi siphesiz, son da olmayacakti.

Almanya'da her yil Mislimanlara ydnelik s6zli ve
fiziki tacizler, ibadethanelere yapilan saldirilarin da
icinde yer aldigi irkci motivasyonlu ylzlerce olay
kayitlara gecmeye devam ediyor.

Ve maalesef irkcilara verilen cezalar hem
caydiriciliktan hem de toplum vicdanini
rahatlatmaktan oldukca uzak kaliyor.

Facianin 30. yilinda Solingen'i tekrar hatirlamak
ve anlamak iste bu yizden cok énemli. Acimizi
her daim taze tutmali, Mevlide Genc'in bizlere
vasiyetini unutmamali ve yasananlari tim

boyutlariyla gelecek nesillere aktarmak zorundayiz.

Der Solinger Brandanschlag war sicher nicht der erste
rassistische Angriff in der deutschen Geschichte und wird
wohlauch nicht der letzte sein.

Hunderte von rassistisch motivierten Angriffen werden
jedes Jahrin Deutschland gemeldet, darunter verbale und
kdrperliche Belastigungen auf Muslime und Angriffe auf
Gotteshauser. Bedauerlicherweise ist die Bestrafung von
Rassisten weit davon entfernt, abschreckend zu sein oder
die Gemuter zu befriedigen.

Aus diesem Grund ist es umso wichtiger, am 30. Jahrestag
des schrecklichen Brandanschlags von Solingen zu
gedenken und ihn zu verstehen. Wir alle tragen die
Verantwortung, uns stets an das Leid zu erinnern. Wir
dirfen dies nicht vergessen, Mevlide Genc zuliebe.
Auferdem missen wir den kommenden Generationen
den unfassbaren Mordanschlagin all seinen Dimensionen
vermitteln. Wir sollten dabei jedoch stets die Sprache

der Liebe und des Mitgefihls sprechen, mit Blick auf die
Wahrheit.

Sevgive merhamet dilini her daim yikseltirken
gercegi de haykirmaya devam etmeliyiz.

iste elinizdeki bu eser de bu diisiinceden hareketle
ortaya cikti. Kitap, icinde yer alan yazilarla 30 yilin
bir muhasebesini yaparken ayni zamanda yasanan
olaya farkli bakis acilari sunmayi hedefliyor.

Cesitli Glke ve bolgelerden, farkli meslek gruplarina
kadar bircok isim Solingen'i kaleme aldilar. Bu
eserin 30. Yilinda Solingen Faciasini yeniden
anlamak ve hatirlamak noktasinda 6nemli bir katki
saglayacagini umuyor, yazi ve cizgileriyle bu esere
deger katan tim yazar ve sanatcilarimiza bir kez
daha stkranlarimizi sunuyoruz.

Solingen unutulmayacak.

Unutturmayacagiz.

Dieses Buch in lhrer Hand ist das Ergebnis dieses
Denkansatzes. Ziel des Buches ist es, verschiedene
Blickwinkel auf das Geschehen darzustellen und mit den
darin enthaltenen Beitragen eine Bilanz von 30 Jahren zu
ziehen.

Es haben sich zahlreiche Personen aus verschiedenen
Landern und unterschiedlichen Berufsgruppen bereit
erklart, Gber Solingen zu schreiben. Wir hoffen, dass
dieses Buch einen wichtigen Beitrag zum Verstandnis und
zur Erinnerung an den 30. Jahrestag des Brandanschlags
von Solingen leistet. Wir bedanken uns noch einmal recht
herzlich bei den Autorlnnen und Kiinsterlnnen, die mit
ihren Texten und Zeichnungen einen Beitrag zu diesem
Band geleistet haben.

Solingen wird unvergessen bleiben. Wir werden es nichtin

Vergessenheit geraten lassen.

[smail Yildiz
]

Editar/Editor
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DER MOMENT, IN DEM DAS FEUER VON
SOLINGEN IN UNSEREM HAUS ENTFLAMMTE

30.YILINDA
SOLINGEN FACIASI

Solingen katliami gerceklestiginde ben bir
yasindaydim. Hayata annemin gozleriyle bakiyor,
onun kucagindan ilerliyordum adim adim. Emniyeti,
glveni onda hissederdim. Onun oldugu her yer

benim yuvamdi. Bir yasindaydim. Benim hayatimin
basladigi o yillarda birilerinin hayati bitmisti. Solingen
bizim evimize de dismdusti. Annem olanlari basimi
oksayarak, bana sarilarak izliyordu televizyondan.
"Korkma yavrum.” diyordu. "Korkma" ne kadar giiclu
bir kelime, ne kadar derinden hissedilesi bir duyguydu
korkusuzluk. Bir annenin yaninda kim neyden
korkabilirdi ki? Sokaklar dolu, sesler hiiziinli, titrek
ama bir o kadar da sesliydi.

Solingen bizim evimize cok yakindi. Yakinda

olan herseyin sesi daha gurtltili gelip

korkusu daha yakindan hissediliyormus.

Ich war ein Jahralt, als der Mordanschlag von Solingen
stattfand. Ich sah das Leben durch die Augen meiner Mutter.
Schritt fir Schritt bewegte ich mich von ihrem Schol3
vorwarts. Ich schépfte Sicherheit und Vertrauen von ihr.
Jeder Ort, wo sie war, war mein Zuhause. Ich war ein Jahr alt.
In diesen Jahren, als mein Leben begann, endete das Leben
eines Anderen. Der Schmerz von Solingen warin unserem
Haus zu spiiren. Meine Mutter verfolgte das Geschehenim
Fernsehen, streichelte meinen Kopf und nahm mich in den
Arm. "Hab keine Angst, mein Kind", sagte sie. "Hab keine
Angst” war ein so starkes Wort. Furchtlosigkeit war ein so tief
empfundenes Geflihl. Wer kdnnte sich im Dasein der Mutter
vor etwas flirchten? Die Straflen waren voll, die Stimmen

waren traurig, zitternd, doch gleichzeitig laut.

Der Ungliicksort von Solingen lag in unserer
direkten Nachbarschaft. Alles, was uns am
Nichsten war, war deutlicher zu spiiren

auch die Angst.Wie ein
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Kocaman bir gok qlirlemesi gibi

korkmustu. Annemin kucadi beni sarip
koruyordu sadece. Annemin de kalbinin

titredigini hissedebiliyordum.

Dedem o giinlerde televizyonun sesini daha

da cok acardi. Herkesin dilindeydi Solingen,
herkesin evinde. Dedem "Vay vicdansizlar” deyip
dizlerini doviyordu. "El kadar cocuklardan ne
istediniz, vicdansizlar?" deyip sapkasini masaya
koydu, basini ellerinin arasina aldi. Babaannemin
yanagindan usulca biryas siizildi. Ne gurdltulu
bir sessizlikti bu? O glinlerde herkes yavrusuna
daha da siki sariliyordu. Bu derin duygulari cocuksu

ar mein Kinderherz. Nur die Umarmung
meiner Mutter schiitzte mich vor jeglicher
Gefahr. Ich spiirte, wie auch das Herz

meiner Mutter zitterte.

Mein Grofvater drehte an jenen Tagen den Fernseher
noch lauter auf. Solingen war in aller Munde, in allen
Hausern. Mein Grofvater sagte: "So skrupellose
Menschen” und schlug sich auf die Knie. "Was habtihr
von so jungen Kindern gewollt, skrupellose Menschen?”,
sagte er, legte seinen Hut auf den Tisch und nahm seinen

Kopfin die Hande.

Eine stille Trane kullerte Uber die Wange meiner
GroBmutter. Was war das fir eine laute Stille? An jenen
Tagen umarmte jeder sein Kind noch inniger. Gewiss,
ich konnte diese tiefen Geflihle mit meinem kindlichen
Verstand nicht verstehen, aber sie waren in meinem

Herzen eingepragt.

30.YILINDA
SOLINGEN FACIASI

aklimla anlayamiyordum tabi ki ama yiregime
kazinmisti bu duygular.

Hayatta emekleyerekilerledigim o yaslarda, her
sey ve herkes benden daha blyiktu. Duygularin
buyikliguni kavrayamiyordum. Korkunun yiziini
gormistim ama.

Solingen’den dncesi benim hayatimda hic olmadi,
ben daima Solingen'den sonraki donemi biliyor,
hatirliyor ve yasiyorum. Irkciligin cok turli yizind
tanidim, gordiim, duydum, sahit oldum. Buradaki
yasantima ait bir duyguydu bu nefretle basa
cikmak. Solingen Katliaminin onuncu yilinda ben
onbiryasinda bir cocuktum. O zamanlar nefret

Indem jungen Alter war alles grofBer als ich. Ich konnte
das Ausmal3 der Geflihle nicht begreifen, aber die Angst

hatte ich nun zu spiren bekommen.

Die Zeit vor Solingen hatin meinem Leben nie existiert,
ich habe jedoch die Zeit nach Solingen gekannt, mich an

sie erinnertund inihr gelebt und lebe noch heute inihr.

Ich habe die vielen Gesichter des Rassismus gesehen,
gehort und miterlebt. Der Umgang mit diesem Hass war

ein Geflhl, das zu meinem Leben hier gehorte.

Am zehnten Jahrestag des Mordanschlags von Solingen
war ich ein elfjahriges Kind. Zu dieser Zeit beschaftigte
ich mich mit tausend Fragen, warum die, die uns hassten,

eigentlich gar nicht hassen sollten.

Mit einer kindlichen Naivitat war der Satz "Du bist
wirklich anders, du bist tiberhaupt nicht wie sie” fiir mich
fast ein Symbol der sozialen Akzeptanz, und ich dachte

innerlich: "Du hast es geschafft, sie lieben dich jetzt.”
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edenlerin aslinda bizden neden nefret etmemeleri
gerektigiyle alakali bin bir turlu calismalar ve
cabalara girmistim.

Cocuksu bir naiflikle, “Sen gercekten farklisin, sen
hic onlar gibi degilsin.” cimlesi benim icin adeta
bir kabullenis simgesiydi, icten ice “Basardin,
seniartik seviyorlar” diye diisiinirdim. Okulda
sadece caliskan olmanin yetmedigini o dénemler
anlamistim o cocuk aklimla. Okul hayatina atilmayla
birlikte, yetersizlik duygusu da beraberinde
gelmisti. Okuldan eve geldikten sonra annem
istisnasiz her giin "Gunin nasil gecti yavrum?”
diye sorardi. Anneme yetersizlik duygusunu nasil
ifade edecegimi bilemezdim. “Sen caliskan kizsin,

Mit diesem kindlichen Verstand bemerkte ich damals
jedoch auch, dass es nicht ausreichte, in der Schule
fleiBig zu sein. Mit dem Beginn des Schullebens kam das
Gefluihl der Minderwertigkeit hinzu. Wenn ich von der
Schule nach Hause kam, fragte mich meine Mutter jeden
Tag ausnahmslos: "Wie war dein Tag, mein Kind?". Ich
wusste nicht, wie ich das Geflihl der Minderwertigkeit
meiner Mutter gegenlber ausdriicken sollte: “Du bist ein
fleiBiges Mddchen, es gibt nichts, was du nicht erreichen
kannst, das wei3t du doch, oder?" Ihre Bemihungen,
mich mit ihren Satzen zu motivieren, wurden durch die
spottische Haltung meiner Lehrer zunichte gemacht. Die
Unfahigkeit oder Ignoranz der Lehrer, meinen Namen
auszusprechen, machte mich zutiefst traurig. Mein
Name ist meine Identitat, aber damals ware es mir lieber

gewesen, ich hatte Lisa geheif3en.

Inder Grundschulzeit hatte ich viele deutsche Freunde,

dieich stets zu uns nach Hause einlud. Heute erinnere
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senin basaramayacagin hic bir sey yok, bunu
biliyorsun degil mi?" cimlesiyle beni motive etme
cabasi, 6gretmenlerimin alayci tavriyla sénip
gidiyordu. Onlarin adimi dahi telafuz edemeyisi,
etmek istemeyisleri beni derinden tGziyordu. Benim
adim benim kimligim, fakat o zamanlar adimin

Lisa olmasini tercih ederdim. ilkokul déneminde
cokca Alman arkadaslarim vardi, ben onlari her
daim bize davet ederdim; fakat simdi simdi, onlarin
beni hic davet etmedigini idrak ediyorum. Anne

ve babalarinin ylizind dahi gérmemisligim vardir.
Cocuksu arkadasliklar dahi ne kadar da dengesiz ve
bir Gstten bakiscilikla gelisiyormus. Tabi o zamanlar

dyle gelmiyor, cocuk aklimla idrak edemiyordum.

ich mich, dass sie mich nie eingeladen haben. Ich habe
nie zuvor auch nur die Gesichterihrer Eltern gesehen.
Selbst kindliche Freundschaften waren so instabil und
entwickelten sich mit einem Uberlegenheitsgefiihl des
anderen. Natdrlich flhlte es sich damals nicht so an,

ich konnte es mit meinem kindlichen Verstand nicht so
wahrnehmen. Mein Kindesherz wurde weiterhin von den
Blicken und Ausgrenzungen der Menschen verletzt. Mit

denJahren verfestigten sich ihre Satze in mir.

Zwanzig Jahre nach dem Mordanschlag von Solingen war
ich einundzwanzig Jahre alt. Die kindliche Naivitat war
verschwunden und der Kampf fir die soziale Akzeptanz
hatte fir mich begonnen. Ich war nun Studentin und

all die Ungerechtigkeiten, denenich ausgesetzt

war, begannen mir aufzufallen. Ich hatte aufgehort,
Verstecken zu spielen, wollte sichtbar sein und so

existieren, wie ich wirklich war.
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Cocuk yiuregim insanlarin bakislari ve
otekilestirmeleriyle burkulmaya devam ediyordu.
Biyudukce onlarin cimleleri hem beynimde hem
icimde biyuda.

Solingen katliamindan yirmi yil sonra ben yirmi

bir yasindaydim. Cocuksu naiflik gidip yerine bir
kabullenis ve miicadele baslamisti benim icin. Artik
bir Universite 6grencisiydim ve yasadigim, maruz
kaldigim tim haksizliklar géziime batar olmustu.
Saklambac oynamayi birakmistim ve oldugum gibi
gorundr olmak, var olmak istiyordum. Nefretin mal
oldugu canlar bu sire zarfinda azalmamisti. Irkcilik
kelimesi ve irkcilikla miicadele ginlik ligatima
yerlesmisti. “Irkciliga karsi ne yapabilirim?*
dustncesi tniversite ddnemlerinde yaptigim her

Menschenleben, die der Hass gekostet hatte, waren in
dieser Zeit nicht weniger geworden. Das Wort Rassismus
und der Kampf gegen Rassismus waren Teil meines
taglichen Wortschatzes geworden. Der Gedanke

"Was kann ich gegen Rassismus tun" gehdérte zur
Tagesordnung und bildete den Grundstein jedes Projekts
und jeder Arbeit, die ich wahrend meiner Studienzeit
machte. Denn Rassismus 8st solch intensive Gefihle in

mir aus.

Rassismus ist ein Problem, das jemand in existenzielle
Krisen stirzt und ausgrenzt und die eigene Identitat

in Frage stellt. Damals verfolgte ich aufmerksam die
Nachrichten und wurde jeden Tag verzweifelter und
witender: "Warum hassen sie uns so sehr?", war eine
Frage, auf die ich keine Antwort finden konnte. "Was
hatten wir tun kdnnen?", fragte ich mich. Als ob das
Problem des Rassismus von uns verursacht worden

ware.

30.YILINDA
SOLINGEN FACIASI

projede, her calismada benim giindelik ajandamin
bir parcasi olmustu. Clnkd irkcilik dylesi bir duygu
diinyasi olusturuyor ki icinizde. Varolussal krizlere
iteleyip, sizi 6tekilestiren, kimliginizi sorgulayan bir
sorundur irkcilik. O donemler haberleri yakindan
takip edip, her giin biraz daha dfkelenip Gzulirdim.
“Neden bu kadar bizden nefret ediyorlar?”

sorusu zihnimde dolasip, cevap bulamadigim

bir sorundu. "Biz ne yapmis olabiliriz ki?" diye
sorardim kendime. Sanki irkciligin sorunu bizden
kaynaklaniyormus gibi.

Farkli calismalara katilip, irkciinsanlarin
aciklamalarini dinleyip, onlari aksine ikna etmeye
calisirdik. Irkcilarla karsi karsiya gelip, tezlerini
ctkertme cabalariyla en giizel yillarimiz yorularak

Wir nahmen an verschiedenen Veranstaltungen teil,
horten uns die Aussagen von rassistisch motivierten
Menschen an und versuchten, sie vom Gegenteil zu
Uberzeugen. Wir verbrachten die besten Jahre unseres
Lebens damit, Rassisten zu begegnen und zu versuchen,
ihre Argumente zu entkraften. Als ob wir sie Uberzeugen

mussten.

Doch gegen Ende meiner Zwanziger Jahre wurde mir
klar. Rassismus ist ein Problem mit der jeweiligen Person
selbst. Es geht um die Probleme, die sie nicht alleine
losen konnen. Ich war ein sehr mider junger Mensch,
alsich erkannte, dass ihr Problem nicht bei uns oder
Menschen wie mir liegt. Das Problem eines Rassisten
liegtin seinen eigeneninneren Gefihlen des Hasses und

der Feindseligkeit.

Das einzige, was sie wohl brauchen, ist eine Tarnung fir

diese Geflhle. Firsie ist es das Einfachste, alles und
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gecti. Biz onlari ikna etmek zorundaymisiz gibi!
Halbuki yirmili yaslarimin sonuna dogru anladim ki.
Irkcilik kisinin kendisiyle alakali bir sorun. iclerinde
cozemedigi sorunlarla alakali. Netice olarak
bunlari anladigimda cok yorgun genc bir bireydim.
Anladim ki onlarin sorunlari bizle, ya da ben gibi
gérinenle degil. Bir irkcinin sorunu kendi icindeki
nefret duygusu ve dismanlik beslemesiyle alakali.
Onlarin ihtiyac duydugu tek sey bu duygulari bir
kilifa uydurabilmek. Ve onlaricin en kolay yol, onlar
gibi olmayan her sey ve herkesten nefret edip,
korku sacmak. Almanya'da cesitli kurumlar, cesitli
insanlar bu sorunlarla misade ediyor. Irkciligin
kékind kurutmak icin, huzurlu bir birliktelik icin
cabalayip duruyor burada insanlar.

jeden zu hassen und zu firchten, der nicht so ist wie sie.

In Deutschland beschdftigen sich mittlerweile
verschiedene Organisationen und Menschen mit diesen
Problemen. Sie bemiihen sich um die Beseitigung des

Rassismus und um ein friedliches Zusammenleben.

och wihrend sich auf der einen Seite

ie antirassistischen Aktivititen hiuften
ogen Rassisten in das Parlament ein und
urden Teil der Politik. Rechtsextreme
trukturen haben sich aullerdem
nnerhalb der Polizei etabliert. So entstand
twa eine tief verwurzelte Organisation

ie der NSU und viele weitere solcher

orundorganisationen.
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U qgibi koklu bir orgut ortaya cikti ve

ibi daha nice drnekler tiredi.

Bunlar oldugunda ben yirmili yaslarda cesur
durmaya calisan ama icten ice korkan genc

bir kadindim. “Geldiginiz yere geri gidin!"

diye yliziimuze haykirirken, geldigimiz,
buyudigimiz, yasadigimiz yerin burasi oldugunu
anlayamiyorlardi. Kdklerimizi burada saldik biz,
burada calisip, cabaladik, burayi yurt, yuva bildik.
Yabanci olmak lizerimize yapisip kalmis bir lakap.

Ich war eine junge Frau in den Zwanzigern, als all dies
geschah, die versuchte, tapfer zu sein, jedoch innerlich
Angst hatte: Wahrend sie uns ins Gesicht schrien, dass
wir dahin zuriickgehen sollen, von wo wir herkommen,
konnten sie nicht verstehen, dass wir hier angekommen
sind, aufgewachsen sind und leben werden. Wir

haben hier unsere Wurzeln geschlagen, wir haben hier
gearbeitet und geschuftet, wir haben diesen Ort zu
unserem Zuhause gemacht. Auslander zu sein, ist ein
Spitzname, der uns anhaftet. Diejenigen, die uns als
Auslander abstempeln, haben den Sinn des Menschseins
verloren. Jahre sind vergangen, dennoch wird wohl

die Spur mancher Dinge nie verschwinden. In Solingen
starben nicht nur Tochter, Enkelinnen und Mitter der

Familie Genc. Es wurden aufBerdem Hoffnungen, Leben

1993
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Oziinii arayan yabancilar biz degiliz, bizi yabanci
yapanlar 6zinden uzaklasa uzaklasa insan olmanin
ne anlam ifade ettigini yitirdiler. Yillar gecti, fakat
bazi seylerin izi hic gecmedi; clinki Solingen'de
sadece evlatlar, torunlar, anneler 6lmedi. Umutlar,
hayatlar, hikayeler yakild, yikild.

Solingen katliamindan otuz yil sonra, ben otuz bir
yasinda bir anneyim. Oglum bir yasinda. Benim
kollarimda yiriyor adim adim. Ben de ona “Korkma
yavrum" diyorum. Ama ictenice cok korkuyorum.
Zaman zaman o kadar cok korkuyorum ki, bu duygu
icimde biyuyor. Fakat cocugum benim kollarimda
yirimeyi 6grenirken, benim korkusuzlugumla
cesaretlenecek, bunu da biliyorum. Artik Mevlide
Annenin yangini benim de yiregimde alevleniyor.

und Geschichten jedes einzelnen Menschen verbrannt

und zerstort.

DreiBlig Jahre nach dem Mordanschlag von Solingen
binich nun eine einunddreiBigjahrige Mutter. Mein
Sohnist ein Jahralt. Er lduft, mit meiner Hilfe, Stick fur
Stiick. "Hab keine Angst, mein Kind", sage ich ihm. Aber
innerlich habe ich groB3e Angst. Manchmal habeich so
grofe Angst, dass dieses Gefiihlin mir weiterwdchst.
Dennoch weiB3 ich, dass mein Kind durch meine
Furchtlosigkeit ermutigt wird. Auch in meinem Herzen
brennt das Feuer von Mutter Mevlide. Ich fihle das
Beddrfnis, ihren Kampf stellvertretend fur alle Mitter
zu Ubernehmen. Ich finde diese Kraft noch mehrin mir

selbst, denn das Nicht-Vergessen bringt es mit sich,

30.YILINDA
SOLINGEN FACIASI

Onun miicadelesini tim anneler adina omuzlama
ihtiyaci doguyoricimde. Artik kendimde o glici daha
da buluyorum. Ciinkd unutmamak, unutturmamayi
da beraberinde getiriyor. Mevlide Annenin s6zleri
bize acili bir miras, kulagimiza bir kiipe, ylregimize
umut tohumu. "Kimse cocuklarin kalbini kirmasin,
ciinkd bu evladiniza baktiginiz son bakis olabilir!"
diyordu Mevlide Anne.

verdidi nice kiymetli nasihatlerden sadece

sesimizin daha yiksek cikmasi gerekt

gosterirken, yazdigimiz yazilarin

v .

igini

nicht vergessen zu lassen. Die Worte von Mutter Mevlide
sind ein schmerzliches Vermdachtnis flir uns, wenn auch
ein Kornchen der Hoffnung in unsere Herzen. "Niemand
sollte den Kindern das Herz brechen, denn dies kdnnte
der letzte Blick sein, den du deinem Kind gibst”, sagte
Mutter Mevlide.

oo . .

lauter sein sollte, wahrend die Artikel, die
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olusturmasiyla beraber Mevliide Annenin
"Unutmayin yavrum" nasihatinin bir caba
bulmus halidir.

cizdigimiz resimlerin bir farkindalik

Biz sadece bu yazilarda, resimlerde sayfalar
doldurmuyoruz. Biz yasantimizin sadece ufak
bir parcasina isik tutup, yiregimizi, dertlerimizi
acityoruz. Solingen'de otuz yil 6nce bir yangin
gerceklesti. O alev bizlerin de evine, yiiregine
diismistii. insan annesinin yaninda kocaman

bir cinar agaci altinda gélgelenir gibi rahat uyur
aslinda. Solingen katliaminin gerceklestigi gece,

Wir fillen mit diesen Artikeln und Bildern nicht nur die
Seiten. Wir geben Uberdies einen kleinen Ausschnitt

aus unserem Leben wieder und 6ffnen unsere Herzen
und Sorgen. Vor dreiflig Jahren gab es einen Brand in
Solingen. In Wirklichkeit schlaft man neben seiner Mutter
so gemdtlich wie im Schatten eines groen Ahornbaums.
In der Nacht des Mordanschlages von Solingen war auch
unser Lebenim Rauch eingehillt und die Dunkelheit

umgab alles.
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bizlerin de hayati duman altinda kaldi ve karanlik
heryerisardi. Buglin otuz yil sonra bizler hayatin
icerisinde, bu karanlik dizeyde yolumuzu bulmaya
calisirken Mevlide Anne bizlere umut ve i1sik oldu.
Solingen sadece 5 canimizi degil cok seyimizi

de alip gétlrdu bizden, fakat bizlerin beraber
durmasina, sesimizin daha yiiksek citkmasina,
haksizliga karsi durmamiza vesile oldu.

Solingen'i unutmadik, unutturmayacagiz.

Heute, dreiflig Jahre spater, wahrend wir versuchen,
unseren Weg im Leben auf dieser dunklen Ebene

zu finden, gab uns Mutter Mevlide Hoffnung und
Licht. Solingen hat uns nicht nur finf Menschenleben
genommen, es hat viel mehr von uns weggenommen,
aber es hatauch dazu beigetragen, dass wir
zusammenstehen, dass wir unsere Stimme lauter

erheben, dass wir uns gegen Ungerechtigkeit stellen.

Wir haben Solingen nicht vergessen, werden auch nicht

zulassen, dass es vergessen wird.

1993
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WURZELN VON SOLINGEN NACH AMASYA

30.YILINDA
SOLINGEN FACIASI

Agaclarin sesi olur mu? Kim bilir, belki de...
Civarda bir kestane agaci varsa eger, birazdan
zamanin Sessiz b1r ah1d1 le tanl acaksiniz

en uzun omurlu agaclardan b1r1 tam

karsinizda duruyordur. Uzun ve genis

dallarl la ok uzaklardan bile fark ettlrlr
. T

llanmaz.

rak h1 11t1s1 arlyorsaniz eger, onu kestane

sacinin gOleesinde bulmaniz zordur.

mv

e? Wer weild
ielleicht ... Wenn in Ihrer Nachbarschaft
ine Kastanie steht, begegnen Sie einem
tummen Zeugen der Zeit. Er steht direkt
or Ihnen, einer der langlebigsten Baume de
rde, mit seinem groen Stamm und seinen
tarken Wurzeln, die bis unter die Erde
eichen. Mit seinen langen und breiten Asten|
st dieser uralte Baum schon von weitem zu
rkennen. Genau wie Olivenbaume konnen
ie Hunderte von Jahren alt werden, ohne
ass sie viel Aufmerksamkeit benotigen

as ihn von anderen Biumen unterscheidet
st, dass es sich um einen ruhigen Baum



ZUM 30. JAHRESTAG
DES BRANDANSCHLAGS VON SOLINGEN

Ancak bazilari haric... Onlar sessiz goriinse

de aslinda konusurlar. Tipki Solingen'in Mitte
semtindeki Unteren Werner Caddesi, 81 numarada
bulunan kestane agaclari gibi. Bu acik adres, her ne
kadar bir kapi numarasina sahip olsa da bu adreste
sizi karsilayan bir ev bulamazsiniz. Sirali evlerin
arasinda bir bosluk ve tam ortasinda birbirine yakin
duran bes adet kestane agaci... Birzamanlar bu
boslugun yerinde iki katli bir ev bulunuyordu. Bin
bir umutla Anadolu'dan Almanya'ya goc eden isci
ailelerinden biriydi Amasyali Genc Ailesi. Alman
komsularin yogun oldugu bir sokakta yasamayi
tercih etmis, huzurlu bir yuva kurmus, bu cati
altinda nice sen glinler yasamislardi. 28 Mayis

1993 gecesinin o evdeki son geceleri oldugunu

kim bilebilirdi? Kurban Bayrami'na yalnizca tic gin

Bis auf einige jedoch ... Sie scheinen stumm zu sein,

andelt. Da es sich um einen Baum mit

doch sie sprechen tatsachlich. Wie die Kastanienbdaume
an der Unteren Wernerstraf3e 81 im Solinger Stadtteil
Mitte. Obwohl diese offene Adresse eine Hausnummer
hat, werden sie bei dieser Adresse kein Haus vorfinden,
das sie begriifBt. Zwischen den Hauserreihen klafft

eine Licke und in der Mitte stehen dicht beieinander
finf Kastanienbdume... An der Stelle dieser Liicke
stand einst ein zweistdckiges Haus. Die Familie Genc

aus der turkischen Stadt Amasya gehorte zu den

31

kalmisti. Pek cok evde oldugu gibi Genc ailesinin
evinde de tatli bir telasla bayram hazirliklan
slrliyordu. Bayram temizligi yapilacak, kurbanlik
secilecek, yemekler, tatlilar hazirlanacak,
cocuklara bayramulklari alinacakti. Artik gurbette
bayram ne kadar olursa...

Ancak o gece bir kabusa uyandi Genc ailesi. Evleri
kundaklanmisti! Alevler, dumanlar, bagirislar

ve onlara eslik eden biyiik bir korkuyla bas

basa kaldilar. Daha bir yil dnce Mélln'de evleri
yakilan Arslan ailesinin acisi heniiz tazeyken,

o gece Solingen'de ayni aileden 5 kisi hayatini
kaybetti. Derin bir aci ve hayatlari bir daha asla
eskisi gibi olamayacak bir aile kaldi geriye. Giin
aydinlandiginda o mutlu yuvanin catisindan

hala dumanlar yiikseliyordu. is kokusu asag

Arbeiterfamilien, die mit grossen Hoffnungen aus
Anatolien nach Deutschland auswanderten. Sie zogen es
vor, auf einer Strafle zu wohnen, auf der es viele deutsche
Nachbarn gab, bauten sich ein friedliches Heim und

verbrachten viele glickliche Tage unter diesem Dach.

Wer hatte je ahnen kénnen, dass die Nacht des 28.

Mai 1993 ihre letzte Nacht in diesem Haus werden
wirde. Bis zum Opferfest waren es nur noch drei

Tage. Wie in vielen Hausern liefen auch im Haus der
Familie Genc die Vorbereitungen fir das Opferfest auf
Hochtouren. Es wurde geputzt, Opfertiere ausgewahlt,
Mahlzeiten und Desserts zubereitet. Kinder bekamen
ihre Festtagskleidung. Wir wollten hier unser Fest
feiern, so gut es ging.. Doch in dieser Nacht wachte

die Familie Genc zu einem schrecklichen Alptraum auf.

1993
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mahallelerden bile duyulabiliyordu. Karsi
kaldirrmin késesine, bir kismiyanmis, ise bulanmis
sari saclioyuncak bir bebek ve yani basina bir
zamanlar duvari sisleyen bir gelin damat fotografi
ilistirilmisti. Yangindan kurtarilmis birkac esya...
Belki yitip gidenlerin hatirasina saklanacak,

belki de o geceyi hatirlatip acilari tazelemesin

diye g6z 6ninden kaldirilacakti. Ancak Genc
ailesinin vermesi gereken tek karar bu degildi ve
dahailk ginden itibaren etrafta evin ne olacagi
konusulmaya baslanmisti.

Yangindan hemen sonra Solingen Belediyesi ve
diger kurumlar baska bir semtte Genc ailesi icin
bir ev tutmus, satin alinan esyalariayni giin eve

Ihr Haus brannte nieder! Sie waren den Flammen und
dem Rauch ausgesetzt. Geschrei und Angst durchlief
das ganze Haus. Wahrend das Leid der Familie Arslan,
deren Haus erst ein Jahr zuvor in Molln niedergebrannt
wurde, noch in Erinnerung war, verlierten in dieser
Nachtin Solingen fiinf Menschen der Familie Genc ihr
Leben. Zurlck blieb eine tiefe Trauer und eine Familie,
deren Leben nie wieder wie friiher sein wiirde. Als

das Tageslicht anbrach, stieg noch immer Rauch aus
dem Dach des einst so gliicklichen Heimes auf. Der
Brandgeruch warin der Nachbarschaft zu vernehmen.
An der Ecke des gegentiberliegenden Birgersteigs stand
eine Puppe mit blondem Haar, die teilweise verbrannt
und ruBverschmiert war. Daneben ein Foto von einem
Brautpaar, das einst die Wand geschmiuckt hatte. Ein paar

Gegenstdnde, die aus dem Feuer gerettet wurden ...

Vielleicht wirde man sie als Andenken aufbewahren,
vielleicht doch noch vernichten, damit sie nicht an jene

Nacht erinnern und den Schmerz wieder aufleben lassen.

30.YILINDA
SOLINGEN FACIASI

yerlestirmislerdi. Yeni evleri artik burasi miydi?
Dumanlar kayboldu, cenazeler kaldirildi, sokak
temizlendi, taziyeye gelenlerin sayisi zamanla
azaldi ve hayat bir sekilde kaldigi yerden devam
etti.

Pekiya ev? Blyulk kismiyanmis, catisi cokmis,
camlari patlamis o yikik dokiik haliyle éniinden
gecenlerin karsisinda dylece durmaya devam
ediyordu. Mevlide Genc, ailesini yeniden

ayaga kaldirmak, o gecenin acilarini bir nebze
dindirebilmek adina her annenin cesaret
edemeyecegi bir karar aldi. Evin yikilmasini
istiyordu. Anilarini, hatiralarini, gecmisini ve
canlarini biraktigi o evle icten ice vedalasabilmisti

Dies war jedoch nicht die einzige Entscheidung, die die
Familie Genc zu treffen hatte. Schon am ersten Tag wurde

dariber gesprochen, was aus dem Haus werden sollte.

Unmittelbar nach dem Brand mieteten die Stadt Solingen
und andere Behorden ein Haus in einem anderen
Stadtteil flir die Familie Genc an. Die neuen Mobel

wurden noch am selben Tag geliefert.

War dies nun ihr neues Zuhause? Der Rauch verschwand,
die Leichen wurden beseitigt, die Strafle wurde
gesaubert, die Zahl der Beileidsbekundungen wurde
weniger und das Leben nahm irgendwie wieder seinen

gewohnten Lauf.

Aber was wurde aus dem Haus? Dessen grofiter Teil
war abgebrannt, das Dach eingestiirzt, die Fenster
zerbrochen, und es stand weiterhin vor den Augen der

Passanten in seinem zerstorten Zustand.

Mevlide Genc fasste einen Entschluss, um ihre Familie

wieder auf die Beine zu bringen und den Schmerz der



ZUM 30. JAHRESTAG
DES BRANDANSCHLAGS VON SOLINGEN

Mevlide Genc. Cok sonralari "Keske kalsaydi,
yiktirmasaydim, belki miize olurdu.” dese de o
zamanlar hayatta kalan cocuklari ve torunlariicin
bunun en dogrusu oldugunu diistinmiisti. istedigi
oldu, ev yikildi ve yerine hayatini kaybedenlerin
anisina bes adet kestane agaci dikildi. Kim bilir belki
de yuzlerce agac icerisinden Amasya’'nin yiksek
tepelerini de dolduran bu uzun 6mirlid agacr kendisi
secmisti.

oOyleydi Mevliide Genc icin. Belki o haliyle

her olin bir yiizlesmeye vesile olacakti.

Nacht ein wenig zu lindern. Solch eine Entscheidung
konnte nicht jede Mutter fallen. Sie beschloss, das
Haus abzureifien. Mevlide Genc musste sich von dem
Haus verabschieden, in dem sie ihre Erinnerungen, ihre

Vergangenheit und ihr Leben zurilickgelassen hatte.

Ihr Wunsch wurde erfillt, das Haus wurde abgerissen
und zum Gedenken an die Toten wurde an seiner Stelle
funf Kastanienbaume gepflanzt. Wer weif3, vielleicht
hatte sie diesen langlebigen Baum, der auch die hohen
Higel von Amasya fillt, unter Hunderten von Baumen

ausgewadhlt.

Sie sagte viel spater jedoch: “Ich wiinschte, das Haus
wadre doch geblieben, ich hatte es nicht abreif3en

lassen dirfen. Vielleicht ware es ein Gedenkmuseum
geworden”. Damals hielt sie es fur das Richtige, ihrer

Kinder und Enkel willen.

Ama o bosluk beraberinde bize derin bir
sessizlik getirmedi.

Kulak vermek isteyelericin kestane agaclarinin sesi
cok uzaklardan bile duyabiliyor. Oniinden gecip
gidenlere 81 numarali evive 30 yil 6nce yasananlari
anlattigr kadar bir annenin ailesini nasil yeniden
ayaga kaldirdigini ve karincayi incitmeyecek
kelamlarla orulu bir hayatiinsanliga nasil miras
biraktigini da. Bugiin hayatta olan her canli géciip
gitse de 81 numaradaki bosluga dikilen o kestane
agaclar kok saldigi yerde yasamaya, gelecek
ylzyillarda da Genc ailesini ve Mevlide Anneyi
anlatmaya devam edecek.

Wer genau hinhort, kann das Rauschen der
Kastanienbaume schon von weitem horen. Es erzahlt
den Passanten vom Haus Nummer 81 und was vor 30
Jahren geschah. Wie eine Mutter ihre Familie wieder auf
die Beine brachte und wie sie der Menschheit ein Leben
vorlebte, das mit Worten gewoben war, die keiner Fliege
etwas zuleide tun wiirden. Menschen sind verganglich,
die Kastanienbdume jedoch, die auf dem Grundstiick von
der Hausnummer 81 stehen, werden dort weiterleben,
wo sie ihre Wurzeln geschlagen haben. Sie werden die
Geschichte der Familie Genc und der Mutter Mevlide

UberJahrhunderte hinweg weiter erzahlen.
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stiriuyordu. Bayram temizligi
28 Mayis 1993 gecesinin o evdeki

son geceleri oldugunu kim|
bilebilirdi?”

Gdkhan Duman

30.YILINDA
SOLINGEN FACIASI

“Bis zum Opferfest waren es nur
noch drei Tage. Wie in vielen
anderen Familien liefen auch bei
amilie Genc die Vorbereitungen
fir das Fest auf Hochtouren.
s wurde geputzt, Opfertiere
ausgesucht sowie Speisen und

ekamen ihre Festtagskleidung.

ie hitten sie wissen konnen, dass
ie Nacht zum 28. Mai 1993 ihre
etzte Nacht sein sollte ?”
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Genc Allesi Adina
Solingen/Almanya

Im Namen der Familie Geng
Solingen/Deutschland

EINE WELT, IN DER JEDER MENSCH 99

RESPEKTIERT UND AKZEPTIERT WIRD

30.YILINDA
SOLINGEN FACIASI

Ailemin irkci saiklerle gerceklestirilen bir saldiri

ile sarsilisinin Gzerinden 30 yil gecti. Ailemden bes
kisi hayatini kaybetti: Kuzenlerim Hiilya ve Saime
Genc, halalarim Hatice Genc ve Giirsiin ince ile
akrabam Giilistan Oztiirk. Babam Bekir Genc de dahil
olmak uzere bircok kisi agir yaralandi. Kundaklama
saldirisindan alti bucuk yil sonra, kimligimi buyik
olcude sekillendiren gecmisi olan bir aileninicine

im, fakat o susmus, bir

dogdum

Kundaklama olayini ilk nasil duydugumu

Ogrenmek istemistim

ey sOylememisti.

Essind bereits 30 Jahre vergangen, seitdem meine Familie
von einem rassistisch motivierten Verbrechen erschittert
wurde. Dabeisind finf meiner Familienmitglieder ums Leben
gekommen: Meine Cousinen Hiilya und Saime Genc, meine
Tanten Hatice Genc und GUrsln Ince, und meine Bekannte
(Akraba) Giilistan Oztiirk. Viele weitere wurden schwer
verletzt - darunter mein Vater Bekir Genc. Sechseinhalb
Jahre nach dem Brandanschlag wurde ich geboren-in eine

Familiengeschichte, die meine Identitat sehr gepragt hat.

ie genau ich zum ersten Mal vom
randanschlag erfuhr, daran kann ich mich
icht genau erinnern. Jedoch ist dieser
enschenverachtende Brandanschlag
llecegenwartig in meinem Bewusstsein
eit ich denken kann. Ein Moment ist mir
besonders in Erinnerung geblieben: Ich
trich {iber die Brandnarben meines Vaters
und wollte mehr tiber das Geschehene
rfahren. Doch er schwieg.






erverligin cok onemli

tarafindan sevildigini ve takdir edildigini
bir rol model olarak tistlendigi gorevi

oorevin
farkina ancak daha sonralari varabildim.

ailemizde misafirp

Heryil 29 Mayis'ta anma etkinlikleri
diizenleniyordu. Ancak ben heniliz gercek
iceriginden haberdar degildim. Bize daha fazla aci
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ve kin doldurmamak icin ailemizde bu konu acikca
konusulmazdi. Buyudikce ve olgunlastikca, yavas
yavas ailemin gecmisinde korkunc bir seyler olmus
olmasi gerektigini fark ettim. Okulda arkadaslarim
ve 6gretmenlerim tarafindan siirekli soyadim
soruluyordu. Ben de internette arastirma yapmaya
basladim, ta ki bliylikanneme konuyu kendim
sormaya cesaret edene kadar.

Zaman zaman soyadimla ilgili sorulardan,
insanlarin aile gecmisimle ilgilendiklerini
anlayabiliyordum. Bize her zaman cok fazla anlayis
ve empati gosterildi. Bliylkannem her zaman
karsilikli saygi ve sevginin yayilmasiyla toplumsal
dayanismanin glclendirilebilecegini ve nefretin
asilabilecegini vurgulardi.

0 zamanki uzlasmaci tavriyla, farkli kiltirlerin daha
bariscil bir sekilde bir arada yasamasi icin cektigi

hatte. Fiir mich war meine Oma namlich
schon immer eine Heldin und erst spater
urde mir ihre Rolle als Vorbild in der

Gesellschaft bewusst.

Jedes Jahr findenam 29. Mai Gedenkveranstaltungen
statt. Allerdings war mir der eigentliche Inhalt noch
nicht bewusst. In unserer Familie wurde nicht offen
darliber gesprochen, um uns keine zusatzliche

Trauer und Hass zu vermitteln. Als ich alter und reifer
wurde, habe ich allméahlich begriffen, dassin meiner
Familienvergangenheit etwas Schreckliches vorgefallen
sein musste. In der Schule wurde ich immer wieder

von Freunden und Lehrern auf meinen Familiennamen
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biuyik acilardan bir umut tohumunun yesermesini
sagladi. Bircok olumsuzluga ragmen bu hedefe
dogru yavas yavas ilerledigimizi gozlemliyorum.
Ancak ulasmak istedigimiz her hedeficin oldugu
gibi, bu hedef dogrultusunda calismaktan
vazgecmemeliyiz.

Aslinda 20. yildoniminden bu yana pek bir sey
degismedi. Buanmalarda her zaman sevgili
dostlarimiz, akrabalarimiz ve cesitli milletlere
mensup cevremizdeki farkliinsanlar tarafindan
destek mesajlari aliyoruz. Bu ve diger bircok
giinde hem Tirkiye'den hem de Almanya'dan siyasi
dizeyde de destek gériiyoruz.

Ginimdizde toplum, irkcilik ve ayrimcilik
konusunda daha biyik bir farkindaliga sahiptir.

Bu konularin 6nemi daha fazla dikkat cekmektedir.
Hosgori ve cesitliligin tesvik edilmesi ve buna karsi

angesprochen. Also habe ich angefangen im Internet
zurecherchieren, bisich mich dann traute, meine

GrofAmutter selbst zu fragen.

An den gelegentlich aufkommenden Rickfragen zu
meinem Familiennamen, konnte ich erkennen, dass
sich die Menschen flir meine Familiengeschichte
interessierten. Dabei wurde uns immer sehr viel
Verstandnis und Empathie entgegengebracht. Meine
Oma betonte stets, dass durch gegenseitigen Respekt
und der Verbreitung von Liebe der gesellschaftliche
Zusammenhalt gestarkt und die Grenzen des Hasses

iberwunden werden konnen.

Durch ihren Akt der Vers6hnung hat sie damals den
Samen daflr gepflanzt, dass aus ihrem grofBen Leid

Hoffnung fir ein friedlicheres Zusammenleben zwischen
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nefret dolu bu tlir eylemlerin 6nlenmesi icin cabalar
artmaktadir.

Bu toplumsal degisimin daha da ileriye gétirilmesi
icin, anmaktan asla vazgecmemek benim icin
ozellikle dnemlidir. Aileme ve irkci siddetin tim
kurbanlarina yapilanlar unutulmamauidir. Bu
kurbanlarin ardinda; yasayan, seven, giilen,
aglayan ve gelecege dair hayalleri ve vizyonlari
olaninsanlar var. Hayatta kalanlarda da bir seyler
oldi-omir boyu kalacak yaralar olustu. Bunlar,
sadece anma gilinlerinde degil, nesiller boyunca
anlatmamiz gereken vakalar ve rol modellerdir.

Sadece tas ve resimlerden ibaret olmayan, s8zii
olan ani mekanlari olusturmaliyiz. Sokaklara,
meydanlara, okullara, enstitilere ve diger kamu
kurumlarina onlarin isimlerini vermeliyiz. Bu
korkunc olaylar egitim kurumlarinda ele almali

verschiedenen Kulturen wachsen kann. Trotz vieler
Ruckschlage beobachte ich, dass wir diesem Ziel
langsam naherkommen. Doch wie fir jedes Ziel, das man
erreichen mochte, dirfen wir auch hier nicht aufhéren,

weiterhin daran zu arbeiten.

Seitdem 20. Jahrestag hat sich eigentlich nicht viel
verandert. Noch immer werden wir an diesem Tag von
unseren geliebten Freunden und Verwandten sowie
unseren geschatzten Mitbirgern-verschiedenster
Nationalitaten - unterstitzt. Auch auf politischer
Ebene wird uns an diesem sowie an vielen weiteren
Tagen-sowohlaus der Tirkei als auch aus Deutschland

-Beistand geleistet.

Heute hat die Gesellschaft ein gréBeres Bewusstsein fir

Rassismus und Diskriminierung. Die Bedeutung dieser

1993
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ve dzellikle gencleri aydinlatmali ve duyarli hale
getirmeliyiz.

Blylkannemin yorulmak bilmeyen cabalarina bir
tesekkir olarak, benim ve ayni zamanda toplum
olarak bizlerin de kabul etmesi gereken bu ortak
cabalarla, irkciigin ve siddetin artik hissedilir

bir rol oynamadigi bir toplumda yasayacagimizi
umuyorum. Boyle seylerin bir daha asla

Themen erfahrt eine groBBere Aufmerksamkeit. Es gibt
verstdrkte Bemihungen, Toleranz und Vielfalt zu fordern
und solchen Taten, die sich voller Hass dagegen richten,

praventiv entgegenzuwirken.

Fir die weitere Forderung dieser gesellschaftlichen
Verdanderung ist es mir besonders wichtig, nie aufzuhdren
zu erinnern. Es darf nichtin Vergessenheit geraten,

was meiner Familie und all den Opfern rechter Gewalt
angetan wurde. Hinter diesen Opfern stehen Menschen,
die gelebt haben, geliebt haben, gelacht haben, geweint
haben und Traume und Zukunftsvorstellungen hatten.
Auchin den Uberlebenden ist etwas gestorben - es

sind Narben entstanden, die ein Leben lang bleiben
werden. Es sind Geschichten und Vorbilder, die wir
generationenilbergreifend erzédhlen missen - und das

nicht nuran den Gedenktagen.

Wir missen sprechende Gedenkorte schaffen, die mehr
als nur Steine und Bilder sind. Wir miissen Straf3en,
Platze, Schulen, Institute und andere 6ffentliche
Einrichtungen nach ihnen benennen. Wir missen

diese schrecklichen Vorfalle in Bildungseinrichtungen
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yasanmayacagi bir diinya. Kékeni ve dini ne olursa
olsun herinsanin saygi gordiugi ve kabul edildigi bir
diinya. Buyukannemin de israrla vurguladigi gibi,
iyiye, insanliga ve birbirimize duydugumuz sevgiye
inanmaktan vazgecmemeliyiz. Baris, dostluk ve
birlikicinde bir arada yasayabiliriz-bunun icin
micadele etmeye devam edecegiz.

thematisieren und insbesondere junge Menschen

aufklaren und sensibilisieren.

Ich erhoffe mir, mit diesen noch anstehenden jahrelangen
gemeinsamen Bemihungen, dieich, aber auch wir

als Gesellschaft, als ein Dank fiir den unermddlichen
Einsatz meiner GroBmutter geblhren sollten, in einer
Gesellschaft zu leben, in der Rassismus und Gewalt keine
splrbare Rolle mehrspielen. Eine Welt, in der so etwas
nie wieder geschieht. Eine Welt, in der jeder Mensch
unabhangig von seiner Herkunft und Religion respektiert
und akzeptiert wird. Wie meine Oma standhaft betonte,
dirfen wir nicht aufhoéren an das Gute, an die Menschheit,
andie Liebe, die wir fireinander empfinden, zu glauben.
Wir kénnen in Frieden, in Freundschaftlichkeit und

in Einigkeit miteinander leben - dafir werden wir

weiterkampfen.
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Unternehmer
Berlin/Deutschland

30.YILINDA
SOLINGEN FACIASI

Eylul 1970. Erkek kardesimle 8 yasimda gelmistim
Berlin'e. Bir giin dnce kiz kardesim dogmustu.
Bildigimiz klasik aile birlesimi. Hasretin sona ermesi.
Nasilsin, iyi misin, bizi soracak olursan, cok sukdir
iyiyiz, kiiclklerin gézlerinden, buyiklerin ellerinden
Operiz diye yazdigimiz mektuplarin cevaplarini bir ay
sonra aldigimiz dénemin sona ermesi idi benim icin.
Anne babamizi yilda bir kez degil, her giin gorebilme,
ellerinden 6pebilme sevinci.

ayakta tutabiliimiz donem ba 1d1. arsida
bildigimiz pamuk gibi yumusak bugda

ekmegi yok, zeytin yok, koyun peyniri yok
- ——

Im September 1970 kam ich im Alter von acht Jahren

mit meinem Bruder nach Berlin. Meine Schwester

wurde am Tag zuvor geboren. Es war die klassische
Familienzusammenfihrung. Das Ende der Sehnsucht. Es war
das Ende der Zeit, in der wir mit einem Monat Verzdgerung
Antworten auf die Fragen in unseren Briefen bekamen: Wie
geht es dir, geht es dir gut, wenn du nach uns fragst, Gott sei
Dank, geht es uns gut, wir kiissen die Augen der Kleinen und
die Hande der Alteren. " Welche Freude, unsere Eltern nicht
einmalim Jahr, sondern jeden Tag zu sehen und ihre Hande

zu kissen!
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Tlrkceyi aile icinde konusuyorduk, disarida imkan
yoktu. Sadece hafta sonlariya evlerde ya da
parklarda hisim-akraba ile bulustugumuzda Tirkce
konusurduk. En cok da Kreuzberg'e giderdik Tirkce
konusmak icin. Aksam yemek saatimiz "Kélin
Radyosu’na” gore ayarlanirdi. Nuri Sesigizel,

Ozay Gonliim ile Tirkiye hasreti giderirdik. Giindiiz
de Tirkce mizik dinlemek icin radyodaki mizigi
makarali teyp bandina kaydederdik.

iki erkek kardes ilkokulu diizenli sekilde bitirdik.
Kiz kardesim "Kofferkind"di, yani "bavul cocugu”.
Ya Berlin'de kreste, ya da babaannemlerde izmir'de
buyidi. 1983'de annem, babam ve kardeslerim
temelli Tirkiye'ye dondiler, benise 21 yasinda

Wir sprachen Tirkisch lediglich innerhalb der Familie,
auBerhalb gab es keine Méglichkeit. Wir sprachen

nuran den Wochenenden Turkisch, wenn wir uns mit
Verwandten zu Hause oder in Parks trafen. Wir fuhren

am haufigsten nach Kreuzberg, um Tirkisch zu sprechen.
Unsere Abendbrotzeit richtete sich nach der Sendezeit
des "Kéln Radio”. Mit den Volksliedern von Nuri Sesigiizel
und Ozay Gonliim versuchten wir, unser Heimweh zu
lindern. Wir nahmen die Musik aus dem Radio auf einem
Kasettenrekorder auf, um tirkische Musik auch tagstber

horen zu kdnnen.

Mein Bruder und ich besuchten die Grundschule auf
reguldrer Zeit. Meine Schwester war ein sogenanntes
"Kofferkind". Sie wuchs teilweise in Berlin und bei meinen
GrofBelternin Izmir auf. 1983 kehrten meine Eltern und
Geschwister endgultig in die Turkei zurick. Ich blieb als
21-jahriger Student "allein” in Berlin. Ich heiratete, wir
bekamen zwei Kinder, die Zeit lief schnell. Im November
1989 fiel die "Mauer der Schande”, wie wir Tlrken sie

nannten.

30.YILINDA
SOLINGEN FACIASI

universite talebesi olarak Berlin'de "yalniz" kaldim.
Evlendim, iki cocugumuz oldu, zaman ne cabuk
geciyor derken, Kasim 1989 sadece Tirklerin taktigi
isimle "Utanc Duvan” yikildr.

omsularimizla komunist bir denizin

1ne de vurege cok dokunuyordu ikiye

Die Freude war grol3, sehr groll. Denn
ir teilten das gleiche Schicksal mit
unseren deutschen Nachbarn auf einer

demokratischen Insel inmitten eines
kommunistischen Ozeans. Noch Monate
n

ranen bei den Schicksalsgeschichten.
Aber meine Frau war eine Deutsche, wir
hatten Verwandte in Ostdeutschland

ach dem Fall der Mauer bekam ich
so waren wir die Trennung gewohnt.

Dennoch war die Wiedervereinigun

Es war, als ob ganz Deutschland auf einer einzigen
Hochzeitfeier war. Von Hamburg bis nach Miinchen,
von Koln bis nach Berlin, ganz Deutschland war auf

den StraBen und feierte die Wiedervereinigung mit
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milletin birlesmesi. Merhum eski

basbakan Willy Brandt’in

D1.
D1rlikte olmasl gerekenler bpiriesiyordu.

Tdm Almanya sanki tek bir diginde idi.

Hamburg'dan Minih'e, Kéln'den Berlin'e tim
Almanya sokaklara dokilmistl, buyik coskuyla
birlesmeyi kutluyordu. Kutluyordu, halbuki
kutluyorduk yazmak isterdim. Sanki kapinizin
oninde tim mahalle diglnde halay cekiyor ama siz
davetli degilsiniz, pencereden onlariizliyorsunuz.

iste 0 anicime bir kusku diistii. Kaderin bu hos
yoniine sevincinden benim kadar aglayan Alman
bulmak cok zor ama beni davet etmiyorlar.

groBer Begeisterung. Ich sage "sie feiern”, aber wiirde
stattdessen lieber schreiben “wir feierten”. Es ist, als ob
die ganze Nachbarschaft vor deiner Tir den Halay tanzt,
aber du bist nicht eingeladen, du schaust ihnen vom

Fensteraus zu.

In diesem Moment Uberkam mich ein leiser, wehmitiger
Gedanke. Es dirfte kaum einen Deutschen geben, der
Uber diese erfreuliche Wende des Schicksals so sehr
beridhrt war wieich, dennoch luden sie mich nicht

zur Feier ein. Mein Name wurde kein einziges Mal
erwahnt. 30 Jahre lang wurden wir Tirken, die unter
hartesten Bedingungen zur Entwicklung dieses Landes
beigetragen haben und die zudem die DDR mit unseren
Steuern unterstitzt haben, bei der Vereinigung der
beiden Lander vergessen. Das war ein schwerer Stich.
Bei den Feierlichkeiten zum 10., 20. und 30. Jahrestag
wurde in dem einen oder anderen Artikel auf diesen
“Irrtum” hingewiesen, doch niemand hat sich je dafir

verantwortlich gefihlt oder den Irrtum behoben.
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Benim adim bile gecmiyor. 30 yildir bu tlkenin
gelismesine yerin altinda ve ustlinde en agir
sartlar altinda katkida bulunmus, vergileriile Dogu
Almanya'ya da destekte bulunmus biz Tirkler,

iki Ulkenin birlesmesinde yok sayiliyoruz. Bu

agir bir lokma idi. 10'uncu, 20'nci ve 30'uncu yil
kutlamalarinda bir iki makalede bu hata gorildi
ama o6zur dilemeye, hatayi diizeltmeye bu giine
kadar kimse yanasmadi.

Birlesik Almanya'da atmosferin degistiginin farkina
variyorduk. Ozgiiven patlamasinin tam ortasinda
yasiyorduk. Nefretin, dislanmanin, irkciligin
arttigini gériyorduk ama aninda ezileceginden
yola cikiyorduk. Béyle olmadigini iki sene sonra

Wir merkten deutlich, dass sich die Atmosphdre im
vereinten Deutschland veranderte. Wir lebten inmitten
einer explosiven Welle des SelbstbewuBtseins. Wir
sahen, dass Hass, Ausgrenzung und Rassismus auf

dem Vormarsch waren, waren aber Uiberzeugt, dass

sie sofort bekampft werden wiirden. Zwei Jahre spater
sahen wir, dass dies nicht der Fall war. Im November
1992 erlebten wir die Tragddie von Molln. Zwei Hauser
wurden von Rechtsextremisten in Brand gesetzt. Es gab
drei Tote und neun Schwerverletze. Um so mehr war
estraurig, als der Sprecher der Bundesregierung auf
die Frage, warum er nicht nach Molln gereist sei, um zu
kondolieren, im Namen von Bundeskanzler Helmut Kohl
erwiderte: "Wir werden uns nicht am Beileidstourismus
beteiligen”. Die Rechtsextremisten waren dadurch in
gewisser Weise ermutigt worden. Was bedeutete also
eine solche Aussage der Regierung? Unterschatzung?
Gleichgdltigkeit? Oder gar Ermutigung, ohne es bewusst

wahrzunehmen?

1993
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gordik. Kasim 1992'de Mélln Faciasini yasamistik.
Neonaziler tarafindan iki ev kundaklanmisti, 3 6ld,
9 agir yarali kurbanimiz olmustu. Uziintimiizi
katlayan ise, federal hikimet sézcisinin nicin
taziyeicin Mélln'e gitmedigi sorulunca, yaramiza
tuz basarak Basbakan Helmut Kohl adina sdyledigi
“taziye turizmine katkida bulunmayacagiz”
climlesi olmustu. Neonaziler belirli bir atmosferin
tesvikinden cikmistiama hikumetin bu tur

ifadesi ne demek oluyordu? Hafife almak mi?
Onemsememek mi? Hatta fark etmeden tesvik mi?

iste bu sorulara cevap ararken, Molln'den 6 ay
sonra Solingen Faciasini yasadik. ilk haberi alir
almaz, en yakin akrabalarimi kaybetmis kadar
Uzuldim ve dort ve iki yasinda iki cocugumu
nasil korurum diye disiindim. O yillarda zemin

Wahrend wir nach Antworten auf diese Fragen suchten,
erlebten wir ein halbes Jahr nach Molln den rassistischen
Brandanschlag von Solingen. Ich war durch diese
Nachricht zutiefst erschittert, als hatte ich meine
engsten Verwandten verloren, und dachte darlber nach,
wie ich meine beiden Kinder im Alter von vier und zwei
Jahren schitzen konnte. In jenen Jahren, als wirin einer
Mietwohnung im Erdgeschoss lebten, waren wir es nicht
gewohnt, die Fensterldaden zu schlieBen. Ich begann noch
am selben Tag des Brandanschlags, sie zu schlief3en,

und Uberlegte, wie ich mich vor einem Angriff weiterhin
schitzen konnte und wohin wir im Falle eines Angriffs

flichten kénnten.

Tagelang verfolgten mich die schrecklichsten
Szenarien. Mich, Suat Bakir, der seit der dritten

Klasse in Deutschland das Bildungssystem in
Deutschland genoss, sein Studium mit einem Masterin

Wirtschaftswissenschaften abschloss, drei Jahre lang bei
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katta kirada otururken pencere kepenklerini
kapatmazdik. Ayni giin basladim kapatmaya ve bir
saldiriolursa, nasil korunurum, nereye kacabiliriz
diye distindim.

En karamsar senaryolar giinlerce aklimdan,

benim cikmamisti. ilkokul 3'tincii siniftan itibaren
Almanya’'da okuyan, Universiteden iktisat ylksek
lisans mezunu olarak Gc yildir bir Alman bankasinda
calisan, Alman vatandasi olan, Alman karisi ile
Mayis 1993'te iki cocugu olan Suat Bakir'in aklindan
cikmiyordu en karamsar senaryolar, riyalarina
giriyordu.

Bu makaley1 yvazarken birkac kez
oc0zlerim yasardi, hele, Allah rahmet

3 oo . e el oo

eylesin, Mevliide teyzemi dusunirken.

einer deutschen Bank arbeitete, deutscher Staatsbiirger
war und im Mai 1993 zusammen mit seiner deutschen

Frau zwei Kinder bekam.

evliide Genc, moge Allah ihr gnidig

genomiInernl.
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aniyorum. Bizden biri olarak aci cekti
bizden bir1 olarak ornek aldik.

Hep gormek, konusmak, saygimi bildirmek ve
ellerinden 6pmek istemistim. Gé¢c S6zlesmesinin
50'nciyilinda, 2011'de Berlin'de YTB etkinliginde
nasip oldu. Kocasi Durmus Geng ile kendisinin
ellerinden dpebilmis, sohbet edebilmistim. 2021
yiinda TRT'nin bir cekimiicin aradigimda, oglu
Kamil Genc'ten Tirkiye'de oldugunu 6grenmistim.

Ich wollte sie schon immer treffen, mitihr sprechen,
meinen Respekt ausdriicken und ihre Hande kiissen.

Das gelang mir erstmals am 50. Jahrestag des
Migrationsabkommens im Jahr 2011 bei der YTB-
Veranstaltung in Berlin. Ich konnte ihre Hande kissen
und mich mitihrund ihrem Mann Durmus Genc
unterhalten. Als ich sie 2021 fir einen TRT-Dreh anrief,
erfuhrich von ihrem Sohn Kamil Genc, dass sie in der
Turkei war. Es warjedoch nicht mehr moglich, sie
wiederzusehen. Sie verstarb kurz danach. Mdge Allah ihr

gnadig sein.

Die Tatsache, dass jemand, der seit 53 Jahren zwischen
beiden Gemeinschaften in Frieden in Deutschland
lebt, dennoch mit einem so bitteren Beigeschmack

Uber Solingen schreibt, zeigt, dass wir unsin unserer
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Bir daha gérmem nasip olmamisti. Allah gani gani
rahmet eylesin.

Solingen'i 53 yilik Almanya gecmisi olan, her iki
toplumla barisik olan biri olarak halen bdyle aci bir
agiz tadiile yaziyorsa, bu ikili akrabalik iliskimizde
daha cok calismamiz gerektigini gosteriyor. 30
yilda 30 kez anmak yetmiyor. Sebepler iyi analiz
edilip gerekli tedbirler alinmiyor. Alinsaydi, NSU
cinayetleri olmazdi, 2020 Hanau olmazdi, bircok
baska saldirilar, Marwa ELl-Sherbini cinayeti, cami
kundaklamalari, mezarlik tahribatlari olmazdi.

Almanya, Avrupa, tiim diinyada Tiirk, islam,
yabancilara karsi kurban verdigimiz tim
vatandaslarimizi, tim insanlari saygiyla ve
rahmetle aniyorum.

bilateralen Gesellschaft noch vieles mehr tun missen.
30 Gedenkfeiernin 30 Jahren sind nicht genug. Die
Grunde hierfiur werden nicht grindlich analysiert und
die notwendigen MaBnahmen nicht ergriffen. Waren
die notwendigen Mafinahmen ergriffen worden, hatte
es keine NSU-Morde gegeben, kein Hanau 2020, viele
weitere Anschldage, den Mord an Marwa EL-Sherbini,
Brandstiftungen an Moscheen und Zerstorungen von
Friedhofen.

Ich gedenke mit Respekt und Segen an all unsere
Birgerinnen und Menschen, die dem Rassismus zum

Opfer gefallen sind.
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isvicreli yazar Max Frisch bir keresinde “isciler
cagirdik ve insanlar geldiler” demisti. Birkac yiligina
uzakta calismak icin vatanlarini terk eden insanlar.
Misafirisci olarak adlandirilanlarin cogu, onlarin
cocuklarive torunlari da geldikleri yerde kaldilar. Bu
arada dérdinci nesil burada yasiyor ve birinci neslin
cocuklarive torunlari coktan yerlestiler. 29 Mayis
1993 gecesi cok sayida Neonazi, Solingen kentinde
Tirklerin yasadigi bir evi kundakladilar. Alevler
arasinda kalan bes Tlrk kokenli hayatini kaybetti ve
bazilariagir olmak tizere on dort kisi de yaralandi.
Saldiridan kisa bir siire sonra dort asiri sagci fail polis
tarafindan tutuklandi.

Sarhosluk, cinayet icin bir mazeret
olmamalidir.

Cinayetin failleri mahkemede, hicbir pismanlik
gostermemis, durusmalar sirasinda hicbir sey olmamis

Der Schweizer Schriftsteller Max Frisch erkldrte einst “Wir
riefen Arbeitskrafte, und es kamen Menschen.” Menschen,
die ihre Heimat verlieBen, um fur ein paar Jahre in der Ferne
zu arbeiten. Die meisten der sogenannten Gastarbeiter
blieben und damit auch ihre Kinder und Nachkommen.
Inzwischen lebt die vierte Generation hier und die Kinder und
Enkelder ersten Generation haben sich langst eingelebt. In
der Nachtaufden 29. Mai 1993 verlibten mehrere Neonazis
einen Brandanschlag auf ein von Tirken bewohntes

Haus in der Stadt Solingen. Bei den Flammen kamen finf
tirkischstdmmige Menschen ums Leben und 14 weitere
wurden zum Teil schwer verletzt. Kurz nach der Tat wurden

die vier rechtsradikalen Tater von der Polizei festgenommen.

Trunkenheit darf keine Entschuldigung fiir
Mord sein
Vor Gericht zeigten die Urheber des Mordanschlags keinerlei

Reue, denn wahrend der Verhandlungen lachten sie
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gibi birbirleriyle gulismuslerdir. 0 donemdeki

bazi gazetelerise dért kundakcinin kundaklama
esnasinda sarhos olduklarina dikkat cektiler. Bu
bilgi basinda ve televizyonda siirekli tekrarlandi.
Sanki bu, korkunc suc icin bir mazeret teskil
edecekmis gibi. Faillerden bazilari iyi halden dolayi
cezaevinden erken tahliye edildi, ancak yakinlarinin

acisi dinmedi.

1990'li yillarda gécmen kokenliinsanlara yonelik
irkci saldirilar ve adeta bir sekilde Alman "guzellik
idealine” uymayan gécmenlere nefret avi
gerceklestirildi. Siyasiler o donemde boliinmis
sekilde iltica uzlasisini tartisiyor ve llkedeki tim
sorunlaricin bir glinah kecisi ariyorlardi. Glinah
kecisiise cabucak bulundu: Yabancilar. Yeniden
birlesen Almanya, yabancilara karsi irkci motifli
siddet eylemleri seline maruz kald.

miteinander, so als ob nichts passiert ware. In einigen
Zeitungen wurde damals darauf hingewiesen, dass die
vier Brandstifter zur Tatzeit betrunken gewesen seien. Die
Informationen wurden in der Presse und im Fernsehen
standig wiederholt. So als ob das als Entschuldigung

fur das grausame Verbrechen herhalten sollte. Wegen
guter Fihrung wurden einige der Tater vorzeitig aus der
Haft entlassen, aber die Leiden fur die Angehdrigen sind

geblieben.

Inden 90er-Jahren wurden rassistische Angriffe auf
Menschen mit Migrationshintergrund durchgefihrt und
eine Hassjagd auf Migranten ausgetragen die irgendwie
nicht dem deutschen Schonheitsideal entsprachen. Die
Politik war damals zerstritten und bastelte an einem

Asylkompromiss und man suchte einen Stindenbock fir
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Tiirk gocmenlerin dislanmasi
gercegini dlen kurbanlarin olmasi da
durdurmadi.

Neo-Naziler sarhosluk icinde gdcmenlere

saldirdi, yumrukladi, tikirdi ve hakaret ettiler.
Eski Sansolye Helmut Kohl gibi siyasi liderler,
kundaklama saldirisinda hayatini kaybeden bes
kisinin cenaze téreninde son kez saygilarini
sunmaktan cekindiler. Sorusturma makamlarinin
yaptigi hatalardan bahsetmeye bile gerek yok.
Sansolye Kohl, hikimet s6zclsi araciligiyla "taziye
turizmine cikmak" istemedigini bildirdi. Kohl bunun
yerine Berlin Katedrali'nin acilisina katilmak tzere
Berlin'e hareket etti. Tirk kdkenli pek cok kisi
Kohl'lin kurbanlarin cenaze torenine katilmamasini
sert bir dille elestirdi.

Almanya bir goc iilkesi oldugunu kabul
etmek istemedi.

all die Probleme in diesem Land. Der Stindenbock war
schnell gefunden: Die Auslander. Das wiedervereinigte
Deutschland erlebte eine Flut von rassistisch motivierten

Gewalttaten gegen Auslander.

Die Ausgrenzung tiirkischer Migranten
machte selbst vor den toten Opfern nicht
halt

Im Vollrausch des Alkohols griffen grélende Neonazis
Migranten an, schlugen auf diese ein, bespuckten und
beleidigten sie. Politische Entscheidungstrager wie

der Alt-Kanzler Helmut Kohl waren sich zu schade, um

an der Trauerfeuer fur die finf bei dem Brandanschlag
getoteten Opfer die letzte Ehre zu erweisen. Von den
Fehlern bei den Ermittlungsbehdrden ganz zu schweigen.

Bundeskanzler Kohl lief3 Gber seinen Regierungssprecher

1993
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Pek cok kisi bu katilimi kurbanlarla, yakinlariyla ve
bir bitin olarak Tirk gécmenlerle empati kurmanin
birisareti olarak algilayabilirdi. Eski Sansolye
katilmayarak “Siz yabancisiniz ve bize ait degilsiniz"
mesajini vermis oldu. Bu, Almanya'daki Turk
toplumuna yonelik Gzici bir isaretti. 0 donemde
Almanya bir goc tlkesi oldugunu kabul etmek
istemiyordu, esasen bu 1960'lardan beri bdyleydi.
Almanya’nin ekonomik basarisiyla birlikte, ise alim
anlasmalariyla llkeye getirilen iscilere ihtiyac
vardi, ancak ne siyasi elitin ne de partilerin bu
insanlari entegre etmek icin bir programi vardi.

wissen, dass er nicht in "Beileidstourismus ausbrechen”
wolle. Stattdessen eilte Kohl zur Eréffnung des Berliner
Doms nach Berlin. Von vielen turkischstdmmigen
Menschen wurde die Nichtteilnahme Kohls an der

Trauerfeier fur die Opfer scharf kritisiert.

Deutschland wollte sich nicht
eingestehen, dass es ein
Einwanderungsland ist

Eine Teilnahme hatten viele als Zeichen der Empathie
mit den Opfern, den Angehdrigen und den tirkischen
Migranten insgesamt aufgefasst. Mit der Nichtteilnahme
signalisierte der Ex-Kanzler "lhr seid Fremde und

gehdrt nichtzu uns.” Es war ein fatales Signal an

die tlrkische Community in Deutschland. Damals

wollte sich Deutschland nicht eingestehen, ein

30.YILINDA
SOLINGEN FACIASI

Gocmenlerin Alman toplumuna entegrasyonu
gercekten unutturuldu, clinkl bu insanlar eninde
sonunda kendi Ulkelerine donecek isciler olarak
goriluyordu.

Goc (Zuwanderung) kelimesi
zoolojiden gelmektedir.

Bir noktada ise Almanya’nin bir g&c¢ ulkesi
(Einwanderungsland) haline geldigi sonunda
siyasi partilerin de hatirina geldi, ancak bunu béyle
adlandirmak istemediler. Hayal glict sinir tanimadi
ve aslen zoolojiden 6diinc alinmis olsa da "goc
ulkesi" (Zuwanderung) kelimesi dogdu. Almanya

Einwanderungsland zu sein, denn faktisch war das seit
den 60er-Jahren des vergangenen Jahrhunderts der Fall.
Mit dem wirtschaftlichen Erfolg Deutschlands wurden
Arbeitskrafte gebraucht, die mit Anwerbeabkommen

ins Land geholt wurden, aber weder die politische Elite
noch die Parteien hatten ein Programm zur Integration
dieser Menschen. Die Eingliederung der Migranten in die
deutsche Gesellschaft wurde regelrecht verschlafen,
denn man betrachtete diese als Arbeitskrafte, die

irgendwann in ihre Heimatlander zurlckkehren.

Das Wort Zuwanderung entstammt aus
der Zoologie

Irgendwann ddmmerte es auch den letzten in den
Parteien, dass Deutschland zu einem Einwanderungsland

geworden ist, nur wollte man das so nicht nennen. Der
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neden bir géc llkesi (Einwanderungsland) olarak
adlandirilsin ki? Sonucta cagirilarak gelen isciler
gonullu olarak geldiler, yani dolayisiyla bunlar
géemendirler (Zuwanderer).

Sagci terdorizm Alman demokrasisi icin
en biiyiik tehlike olarak gériiliiyor.
Almanya'da sag terérizm uzun sire hafife alinmis
ve sol terérizmle micadeleye odaklanilmistir.
Asirisagcilik (irkcilik) Almanya'da demokrasi

icin en biyuk tehlike olarak goriluyor. Haber
dergisi Spiegel'in Anayasay! Koruma Dairesinin bir
raporuna atifta bulunarak yayinladigi rakamlara

Einfallsreichtum kannte keine Grenzen und schwups
wurde das Wort Zuwanderungsland ins Leben gerufen,
auch wenn es urspriinglich aus der Zoologie stammt.
Warum sollte Deutschland ein Einwanderungsland
genannt werden, schlieBlich kamen die angeworbenen

Arbeitskrafte freiwillig, also sind es Zuwanderer.

Rechtsterrorismus gilt als die gréoBte
Gefahr fiir die deutsche Demokratie

Lange Zeit wurde der rechte Terror in Deutschland
unterschatzt und der Fokus auf die Bekampfung des
Linksterrorismus gelegt. Der Rechtsextremismus gilt

als die grofte Gefahr fir die Demokratie in Deutschland.
Das gehtaus Zahlen hervor, die das Nachrichtenmagazin

Spiegel verdffentlicht hat und sich dabei auf einen Bericht
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gdre bu durum boyle. 1990l yillarda Almanya'da
Solingen ve Molln'de oldugu gibi Rostock-
Lichtenhagen, Hoyerswerda ve baska yerlerde de
yabancilara yonelik cok sayida saldiri gerceklesti.
Sekiz Turk ve bir Yunan gécmenin yani sira bir kadin
polisin NSU tarafindan éldirilmesi, Halle'deki
antisemit saldiri, Kassel hikumetinin baskani
Walter Lubcke'nin dldurilmesi ve Hanau'da
dokuz gé¢cmenin irker bir suikasta kurban gitmesi
Almanya'daki sagci terdriin yeni boyutuna isaret
etmektedir.

des Verfassungsschutzes beruft. In den 90er-Jahren gab
esviele Anschlage auf Auslanderin Deutschland wie in
Solingen, Mélln sowie Angriffe in Rostock-Lichtenhagen,
Hoyerswerda und anderswo. Die Ermordung von acht
turkischen und einem griechischen Migranten sowie einer
Polizistin durch den NSU, der antisemitische Anschlag in
Halle, die T6tung des Kasseler Regierungsprasidenten
Walter Libcke und der rassistische Mordanschlag

auf neun Einwanderer in Hanau weisen auf die neue

Dimension des Rechtsterrorismus in Deutschland hin.
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Evet, iki acidan mitesekkirim. ilk olarak, Kéln
sehrinin eski Belediye Baskani olarak, gecen yil hem
Mevlide Genc icin hazirlanan kitabin tanitiminin
gerceklestirildigi hem de Genc ailesi ve korkunc
saldiridan sonraki yasamlariyla ilgili filmin ilk
gosteriminin yapildigi "Cinedom"a davet edilmistim.
Mevlide ile sahsen konusma, elini sikma ve kisa bir
tesekkir konusmasi seklinde de olsa saygimiifade
etme imkani bulmustum. Esasen bu da kendisiyle
son gérismem olacakti, zira Solingen'in bu hanim
kahramani birkac ay sonra aramizdan ayrild.

Bizzat kendisi, tavir ve durusu, 6rnek hayirsever
hayati, nefret ve intikam icermeyen beyanlari, géc ve
cesitliligin damgasini vurdugu toplumumuzda bariscil,
hosgorill ve saygili bir sekilde bir arada yasamaya
dair 6rnek hayati da minnettarligimin bir baska
nedenidir. Boyle insanlara bugiin her zamankinden
daha fazla ihtiyacimiz var, tabii ki bu mazide yasanan
korkunc olayi saymazsak. Onun hayatimizin bir
parcasinda var olmasi, kendisiyle tanisma imkanina
sahip olmam ve onunla cok kez goriisebilmis olmam
icin de mitesekkirim.

Jaichbinin zweifacher Hinsicht dankbar. Einmal dafir,
dassich als ehemaliger Oberbirgermeister der Stadt Koln
im letzten Jahrin den"Cinedom"” eingeladen worden bin,
als sowohl die Buchprasentation ber Mevlide Gencin
Ihrer Anwesenheit gefeiert als auch die diesbeztigliche
Filmpremiere Gber die Familie Genc und das Leben nach
dem schrecklichen Attentat in einer groB3en Gala zelebriert
worden ist. Ich durfte Mevlide persdnlich sprechen, ihr die
Hand geben und meiner Hochachtung Ausdruck verleihen,
auchin Form einer kurzen Ansprache und Dankesrede. Es
sollte die letzte persdnliche Begegnung sein, denn wenige
Monate spater verstarb die Heldin von Solingen.

Sie und ihr Verhalten, ihre gelebte Nachstenliebe, ihre

hass- und rachefreien Statements und ihr vorbildhaftes
Lebenin Hinsicht auf ein friedvolles, tolerantes und
respektgetragenes Miteinander in unserer von Migration und
Vielfalt gepragten Gesellschaft ist ein weiterer Grund meiner
Dankbarkeit. Solche Menschen brauchen wir heute mehr
denn je, ohne diese grausame Vorgeschichte, versteht sich.
Ich bin dankbar, dass es sie gab, dassich sie kennen lernen
durfte und ihr mehrfach begegnet bin.
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Korkunc saldirinin 30. yildondminin 29 Mayis'ta
anildigr bugin bile, anilarin yasatilmasinin, bes
caniniyitiren ailenin ve dostlarinin hatirlanmasinin
hepimiz icin 6nemli birislevi oldugunu
duslnuyorum, zira radikal sagci, nefret ve siddet
dolu ortam sadece lkemizde degil, Avrupa'nin
biyuk bir blimiinde de kaynamaya devam ediyor.

Ne yazik ki, kismen gizli, kismen de cok acik bir
sekilde artan bu egilim gozlerden kacmamaktadir!
Buna, farkl kiltir ve dinlere sahip insanlarin
Ulkemize gdcilini birimkan ve zenginlik olarak
goren hosgoruli ve saygili bir demokrasi anlayisiyla
hep birlikte karsi koymaliyiz.

Kuzey Ren-Vestfalya eyaletinin bir milyondan

fazla nufuslu bir sehrinde Belediye Baskani olarak
gecirdigim on yil boyunca hep bu hedefin pesinden
kostum ve esimle birlikte emeklilik ddnemimdeki
gondlld faaliyetlerimde de bu hedefe bagli kalmaya
devam ediyorum. Ozellikle de 20 yil 5nce o§lumuz
Stephan'in (31) beklenmedik éliminin ardindan
esimin kurdugu sosyal ve hayirsever bir dernek olan

Auch heute, wo sich am 29.Mai das ungeheuerliche
Verbrechen zum 30. Mal jahrt, sind die Bewahrung der
Erinnerung und das Gedenken an die Mitmenschen
und die Familie mit finf verlorenen Leben uns allen
eine besondere Mahnung, denn die rechtsradikale,
hasserflllte und gewaltbereite Szene brodelt weiter
inunserem Land, aberauch in grof3en Teilen Europas.
Leiderist eine wachsende Tendenz erkennbar, teils
latent, teils sehr offen | Dem missen wir gemeinsam
mit einer toleranten, respektvollen Demokratie, die
die Zuwanderung von Menschen mit unterschiedlichen
Kulturen und Religionen auch als Chance und
Bereicherung ansieht.

Dieses Ziel habe ich in den zehn Jahren als Biirgermeister
und Oberbilrgermeister einer nordrheinwestfalischen
Millionenstadt stets verfolgt und diesem Ziel fiihle

ich mich gemeinsam mit meiner Frau auch innerhalb
meiner ehrenamtlichen Tatigkeiten im Ruhestand weiter
verpflichtet. Dies besonders als Vorsitzender der "Kolner
Opferhilfe", einem sozial, caritativen Verein, den meine
Frauvor 20 Jahren nach dem unsinnigen Tod unseres
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"Kolner Opferhilfe”nin baskani olarak. Bazen bir
olimden umut, giiven ve yardimseverlik dogar!

Son olarak, iyimserligin eslik ettigi gliven
duygusunun kicuk bir isareti olarak gecen haftadan
guzel bir hatirami paylasmak isterim: Esim her
zamanki gibi 21 Nisan Cuma giinii camasirhaneden
camasirlari almisti. isletmenin birkac aylik sahipleri
dost canlisi bir Turk aileydi, konusmalarindan cok
uzun slredir Almanya'da olmadiklari anlasiliyordu.
Esim ddemeyi yapip sepetle birlikte kapiya
yoneldiginde, cikisin éniinde duran ve icinde
lezzetli tatlilar bulunan beyaz sislu kicik bir masa
gérdd. “Lutfen buyurun,” dedi isletme sahibinin
dostane ve davetkar sesi. "Ne de olsa bugin
bayrami kutluyoruz"”. “Biliyorum,"” diye karsilik verdi
esim minnetle, "bugin Ramazan'in sonu.” Mutlu

bir sekilde tatli bir sekerleme aldi ve dikkandan
citkmadan 6nce gulimseyen sahibine déndi ve
gulimseyerek “Giile glile-ve tebrikler!"” dedi.

Sohnes Stephan (31) gegriindet hat. Manchmal erwéchst
aus einem Tod auch Hoffnung, Zuversicht und hilfreiche
Nachstenliebeww!

Zum Schluss eine nette Begegnung aus der letzten
Woche als kleines Zeichen fir optimistische Zuversicht:
Meine Frau holt am Freitag, 21. April wie gewohnt die
Mangelwdsche ab. Der Inhaber der Mangelist seit
einigen Monaten eine freundliche tirkische Familie, die
offensichtlich noch nicht solange in Deutschland lebt,
wie ich an der Sprache erahne. Als meine Frau bezahlt
hatte und sich mit dem Korb zur Tire begab, erkannte sie
vor dem Ausgang ein kleines weif3 dekoriertes Tischchen
mit leckeren SuBigkeiten stehen. "Bitte bedienen Sie
sich”, erklang die freundlich einladende Stimme des
Inhabers. "Wir feiern heute namlich Zuckerfest”. “Ich
weif3”, antwortete meine Frau dankend zuriick, "heute
gehtder Ramadan zu Ende”. Nahm sich mit Freude ein
sufes Konfekt und lachelte beim "Auf Wiedersehen -
und herzlichen Glickwunsch !" bevor sie den Laden
verlassend sich noch einmal zum strahlenden Inhaber
umdrehte.

1993
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UNSERE GENERATION...

30.YILINDA
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Belirli tarihi olaylar veya gelismelerle iliskilendirilen
nesiller vardir. Hatta bu nesiller kolektif bir
tanimlamaya da maruz kalabilmektedirler. Bu
kavramlarin cogunu biliyoruz: Ekonomik Mucize
Kusagi, Baby Boomers, 68 Kusagi, Savas Sonrasi
Cocuklar, Y Kusagi, Z Kusagi, vb. Anne-babamin

ve biylikanne-biyilkbabamin nesli de misafirisci
nesli olarak adlandirilan nesle mensuptular. Alman
sanayisinin vasifsiz isci acigini gidermek icin ucuz
isglicl olarak Almanya'ya getirilen insanlar idiler.

Dogal olarak bu statd, birinci nesil misafir iscilerin
cocuklarina da sirayet etti. Ancak misafiriscilerin
torunlari bu imajla pek 6zdeslesemedi, clinkil cogu
dogduklari ve arkadas cevrelerinin oldugu llkede
kendilerini misafir gibi hissetmiyordu. Aksine, cogu
Turkiye'yi sadece yaz tatillerinden, hic tanimadiklari
amcalarinin ve teyzelerinin llkesi olarak biliyorlardi.
Burada diinyaya gozinl acmis biri Almanya'da nicin
misafir olsundu? Bu, 12 yasimdan beri kafami mesgul

Es gibt Generationen, die mit besonderen historischen
Ereignissen beziehungsweise Entwicklungen in Verbindung
gebracht werden. Es findet sogar eine kollektive
Etikettierung dieser Jahrgange statt. Wir kennen die meisten
dieser Bezeichnungen: Generation Wirtschaftswunder,
Babyboomer, 68'er Generation, Nachkriegskinder,
GenerationY, Generation Z etc. Auch die Generation

meiner Eltern und GrofBeltern gehorte zu der sogenannten
Gastarbeitergeneration: Menschen die als billige
Arbeitskrafte nach Deutschland geholt wurden, um den
Hunger der deutschen Industrie nach ungelernten Arbeitern
zu stillen.

Auf die Kinder dieser Gastarbeiter der ersten Generation
farbte, wie selbstverstandlich, auch dieser Status ab. Doch
die Nachkommen der Gastarbeiter vermochten sich nicht so
ganz mit diesem Anstrich identifizieren zu k6nnen, denn die

meisten fihlten sich nicht wie Gaste in dem Land, in dem sie
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eden sorulardan biriydi. Ama gercekler her daim
ben ve yasitlarimi gelip buluyordu.

Yabanci pasaportun yaninda yoksa hichir degeri
olmayan resmi makam ziyaretler olsun, dernek
uyelerinin cogu Alman vatandasi degilken
"yabancilar dernegi” olarak siniflandirilmak
olsun, kendi aileniz icin glcliikle ev aramak,
sehir bolgelerinde gettolastirilmak, calismak
istediginizde calisma izni icin basvurmak ya da
okul karnenizde Almanca'dan "A" alarak goz
kamastirmaniza ragmen zorla kaydedildiginiz
“yabancilaricin Almanca” dersi olsun, hepsinde
Alman toplumundaki yerimiz bize tekrar tekrar
hatirlatiliyordu.

Bir genc olarak bdyle durumlarda cok fazla
seceneginiz yoktu. Ya teslim olur ve kendinize
sizden hicbir sey olmayacagini sdylerdiniz, ya da
Alman sinif arkadaslarinizdan daha iyi olmaya karar
verirdiniz. Ben bu son secenekte karar kildim ve

geboren wurden und ihren Freundeskreis hatten. Ganz
im Gegenteil: Die allermeisten kannten die Tirkei nur aus
den Sommerferien, als Land der Onkel und Tanten, die
man nie so richtig kennengelernt hatte. Also warum sollte
man denn Gast sein in Deutschland, wenn man hier das
Licht der Welt erblickt hatte? Das war eine der Fragen, die
mich seit meinem 12. Lebensjahr beschaftigte.

Doch die Realitat holte mich und meinesgleichen

immer wieder ein. Uns wurde immer wieder unser

Platz in der deutschen Gesellschaft aufgezeigt:

Seien es die Behdrdengdnge, bei denen man ohne

seinen auslandischen Reisepass nichts wert war, die
Einstufung als "Auslanderverein”, wenn die meisten
Vereinsmitglieder im Besitz einer nichtdeutschen
Staatsbirgerschaft waren, die erschwerte Suche nach
einer Wohnung fir die eigene Familie, die Ghettoisierung

in Stadtvierteln, die Beantragung einer Arbeitserlaubnis,
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daha zorlu olan yolu sectim.

1993 yilinda lise bitirme (Abitur) sinavlarima
hazirlandim ve sonrasiicin planlar yaptim. Artik
yetiskinlige bu kadar yakinken, ginlik hayatima
baska sorular hikmediyordu: Nerede okuyacaktim?
Ne olmak istiyordum? Egitimimi nasil finanse
edecektim? Coktan uzun bir yol kat etmistim-en
azindan ben bdyle distiniyordum.

Mélln'deki saldiridan sadece yedi ay sonra
Solingen'deki bir baska irkci saldiri haberini
duydugumuzda, ben ve ailem derinden

etkilendik. ilk saldirinin soku hala tizerimizdeydi,
Hoyerswerda ve Rostock-Lichtenhagen gérintileri
unutulmamisti. Annemle babamin yiiziindeki endise
cizgileri artti, dolayisiyla bu konu her giin aklimizin
bir kdsesindeydi. Bu olay dogal olarak sadece bizi
degil, Tlrk toplumunu ve bizim de tanidik cevremizi
etkiledi. "Misafirisciler” arasinda ve "yabancilar
derneklerinde” en basta gelen konuydu. Babamin

wenn man denn einer Beschaftigung nachgehen wollte,
oder das Unterrichtsfach "Deutsch fir Auslander”in den
man zwangsweise eingeschrieben wurde, obwohl manim
Schulzeugnis mit einer "Eins” im Fach Deutsch brillieren
konnte.

Als Jugendlicher hat man in solchen Situationen nicht
viele Auswahlmaoglichkeiten. Entweder man resigniert
und redet sich ein, dass doch nichts aus einem wird.
Oder man entscheidet sich dazu besser zu sein als seine
deutschen Mitschiiler. Ich entschied mich fur die letzte
Option und beschritt den steinigen Weg.

1993 bereitete ich mich auf die Abiturprifungen vor und
schmiedete Plane fir meine Zeit danach. Jetzt, so kurz
vor dem Erwachsenwerden, bestimmten andere Fragen
meinen Alltag: Wo wiirde ich studieren? Was wollte ich
mal werden? Wie wollte ich mein Studium finanzieren?

Ich hatte bereits einen weiten Weg beschritten -

1993
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pencerede nobet tuttugu uykusuz gecirdigimiz
sayisiz geceler, annemin biz cocuklarin fark
etmesini istemedigi ama sonra da saklayamadigi
gelecek ve gecim kaygilari giindelik hayatimizi
sekillendirdi.

Bir giin aksam gec saatlerde, ben hala uyanik ve
onemli bir sinava calisirken, annemle babamin
Tirkiye'ye dénme konusunda sesli bir sekilde
dusunduiklerine sahit oldum. Bdyle bir durumun
artisi ve eksisini tartiyorlardi, kararsiz olduklar
ise belliydi. Anlamistim, ciinkii 1980°'lerin sonunda
binlerce misafir isci ailesi misafirligi birakip
evlerine ddnmeye karar vermisti. Bircok dost
aileye veda etmek zorunda kaldigimiz bir dénemdi.
Geride kalanlar ise Almanya'da kdk salmaya karar
vermislerdi.

zumindest dachte ich das. Als uns nur sieben Monate nach
dem Anschlag in Molln die Nachricht von einem weiteren
rassistischen Ubergriff in Solingen ereilte, waren ich

und meine Familie tief getroffen. Der Schock des ersten
Anschlags lag unsimmernoch in den Knochen, die Bilder
von Hoyerswerda und Rostock-Lichtenhagen waren
nichtvergessen. Die Sorgenfalten im Gesicht meiner
Eltern vermehrten sich, das Thema beschaftigte uns
tagtdglich. Nicht nuruns, es betraf unseren gesamten
Bekanntenkreis in der ttrkischen Community. Es war

das dominierende Thema unter den "Gastarbeitern” und
in den "Auslandervereinen”. Die unzahligen schlaflosen
Nachte, in denen mein Vater am Fenster Wache schab, die
Zukunfts- und Existenzangste meiner Mutter, die man uns
Kindern nicht anmerken lassen wollte, aber dann doch
nichtverbergen konnte, pragten den Alltag.

Eines Tages am spaten Abend, ich war noch wach und
lernte flr eine wichtige Klausur, hérte ich wie meine
Eltern Uber eine Rickkehrin die Turkei laut nachdachten.

Sie wdgten ab und waren sich unschlissig. Ich hatte
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1990'larin basinda binlerce Tirk aile ise arsa
yatinnmiyaparak Almanya‘da ya ev insa ettiler

ya da gayrimenkul satin aldilar. Yabancilarin
yasadigi mahallelerden ciktilar. Biriyimserlik ruhu
hissediliyordu. insanlar entegre olmak ve toplumun
bir parcasi olmak istiyorlardi. Ancak o aksam annem
ve babamda baslangictaki bu iyimserlik duygusu
kalmamisti. O aksam Tirkiye'de bir yatirim yapmaya
da karar verdiler, clinki en kéti senaryo icin bir tur
"B" planina ihtiyaclari oldugu acikti. Almanya'da
yabancidismanligi artarsa ne olacakti? Babam
anneme "Basimizi sokacak bir evimizin oldugu her
yerde gecimimizi saglariz” demisti.

Kendime sordugum ilk soru suydu: "Simdi
Almanya'yi terk edecek miydik? Planlarim ne
olacakti? Bu noktada tartismaya katilmaya

Verstandnis, denn Ende der 80'er Jahre hatten sich
tausende Gastarbeiterfamilien dazu entschieden,

nicht mehrlanger Gast zu sein und in die Heimat
zurlckzukehren. Es war eine Zeit, in der wir uns von
vielen befreundeten Familien verabschieden mussten.
Diejenigen, die zuriickblieben, fassten den Entschluss in
Deutschland Wurzeln zu schlagen.

Anfang der 90'er Jahre investierten tausende tirkische
Familien in Grundsticke und bauten Hauser oder
erwarben Immobilien. Sie brachen so aus ihren
Auslandervierteln heraus. Eine Aufbruchstimmung

war zu splren. Man wollte sich integrieren und Teil

der Gesellschaft sein. An jenem Abend jedoch war von
diesem anfanglichen Optimismus bei meinen Eltern
nichts mehrzu splren. An jenem Abend fassten sie

auch den Entschluss in eine Immobilie in der Tirkei zu
investieren, denn es war ihnen klar, dass sie eine Art Plan
"B" flr das Worst-Case-Szenario bendtigten. Was wiirde
passieren, wenn die Fremdenfeindlichkeit in Deutschland

zunimmt? “Ich werde uns an jedem Ort erndhren kdnnen,
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karar verdim ve bu konuda sz sahibi oldugumu
hissettim. Geri dénmenin bir secenek olup
olmadigini bilmek istiyordum. Babam bana daha
once hic duymadigim bir Turk ataséziiyle cevap

verdi:

Yillar gectikce, misafirisci olup olmadigim sorusu
onemini yitirdi. Arka planda kaldi ve yerini daha
onemli gériinen sorulara birakti. Oniinde gelecegi
olan giderek biylyen bir gencin kendisine sordugu
sorulardi bunlar. Ancak unutulmaya yiiz tutmus
olmasi, bu sorunun ortadan kalktigranlamina
gelmiyordu. Tam tersine, o anda beni yeniden buldu
ve sanki bu sorunun cevabi simdi 6nimdeydi.

“Misafir isci cocuklari” nesli, Almanya'da asiri sagin
alevlenmesinden derinden etkilendi. Siyasi sagin
yikselisini tecriibe ettiler ve okul giinlerinden

wo wir ein Dach Gber den Kopf haben” redete mein Vater
meiner Mutter zu. Die erste Frage, die sich mir stellte
war "Wirden wir jetzt Deutschland verlassen?". Was
sollte denn aus meinen Pldnen werden? An diesem
Punkt entschied ich mich der Diskussion beizuwohnen
und glaubte, auch ein Wortchen mitreden zu missen.
Ob Ruckkehr denn Uberhaupt eine Option sei, wollte ich
wissen. Mein Vater begegnete mir mit einem uralten
turkischen Sprichwort, das ich bis dahin noch nicht

gekannt hatte:

Uber all die Jahre war die Frage, obich denn Gastarbeiter
bin oder nicht, verblasst. Sie war in den Hintergrund
getreten und jenen Fragen gewichen, die wichtiger zu
sein schienen. Fragen, die sich ein heranwachsender
stellt. Dass sie in Vergessenheit geraten war, bedeutete
jedoch nicht, dass sie sich geklart hatte. Im Gegenteil, sie
holte mich in diesem Moment wieder ein und es schien so,
als ob die Antwort auf diese Frage nun vor mir lag.

Die Generation der "Gastarbeiterkinder”ist tief geprdgt
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yetiskinliklerine kadar bas etmek zorunda kaldiklari
kizginliklarla biyudiler.

Oyse ebeveynlerinin nesli gibi, bir cizgi cekip
Tirkiye'ye dénmek gibi bir cikis secenegine sahip
te degildiler. Her zaman kendilerini ispaticin
mucadele etmek zorunda kaldilar. Bugiin geriye
donip baktigimizda, Turk kokenli vatandaslarimiza
ve onlarin kurumlarina yonelik siddetli saldirilar ve
diismanuliklarla dolu bir tarih gériiyoruz. Neredeyse
her hafta Turk toplumuna ait camiler asiri gruplarin
hedefi haline geliyor. NSU cinayetleri ve Hanau'daki
saldiri da Tiirklere ve islam'a karsi hala yaygin

olan dismanugin delilidir. Tim bu saldirilar, bu
konulardan sorumlu olan siyasetciler tarafindan
cogun zararsiz gosterilme cabasinin aksine,
munferit olaylar ya da "grup dinamiginin" bir sonucu
yasanan olaylar degildirler.

vom aufflammenden Rechtsextremismus in Deutschland.
Sie erlebte das Aufkommen der politischen Rechten und
wuchs mit den Ressentiments auf, mit denen sie von den
Schulzeiten bis in das Erwachsenenalter zu kampfen
hatte. Sie hatte keine Exit Option wie die Generation

ihrer Eltern, einfach einen Schlussstrich zu ziehen und

in die Tlrkei zurlickzukehren. Sie musste sich stets

ihre Anerkennung erkampfen. Heute blicken wir zuriick
auf eine Geschichte voller gewaltsamer Ubergriffe

und Anfeindungen gegen tirkischstammige Mitbirger
und deren Einrichtungen. Fastim Wochentakt werden
Moscheen tirkischer Gemeinden zur Zielscheibe von
extremistischen Gruppierungen. Auch die NSU-Morde
und der Anschlag von Hanau sind Zeugnisse einer immer
noch weitverbreiteten Tirken- und Islamfeindlichkeit.
Alldiese Anschlage sind nicht, wie oft von politischen
Verantwortlichen verharmlosend behauptet, die Tat
Einzelner oder das Ergebnis eines “gruppendynamischen

Verhaltens”.
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D
hem kendini hem insanligi
kontrolsiiz nefret batakligindan

O
Onlar isimsizce vitip giderken
Mevliidde Genc yasamayi yasatmayi

tercih edisiyle adini tarihe yazdirdi

ol yerl

e bir Omiir boyu buyiittigi

sinirsiz merhametiyle bizleri bir
kez daha su gercege inandirdi:
bazi insanlar cehenneme kendi

atesini gOtlirmeyi tercih edebili

ama cennet her daim annelerin|

ayaklarinin altindadir.”

Yasemin Kelkit
]
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evliidde Genc hat sich selbst

es unkontrollierten Hasses
erngehalten und lehrte sogar
iejenigen, die mit der Kultur, in
er sie aufwuchs, nicht vertraut
aren, dass das Feuer nicht nur
ort brennt, wo es entfacht. Im
egensatz zu jener Gruppe von
jungen Menschen, die sich an das
Netz des Rassismus verklammert
atten. Wahrend die Tdter in
namenloser Vergessenheit
ersunken sind, schrieb Mevliide
enc ihren Namen in die
eschichte ein; mit ihrer Liebe zu
eben und Leben zu lassen. Mit
hrer grenzenlosen Barmherzigkeit
mit der sie ein Leben lang
aufwuchs, lield sie uns einmal

auben: Manche Menschen mdgen
s vorziehen, ihr eigenes Feuer

n die Holle mitzunehmen, doch

as Paradies liegt stets unter den
tillen der Miitter.
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Bir bocek ahsap merdivenin basamaklarini tirmaniyor.
“Duyuyor musun?" dedi kiiclik kiz bayramlik elbisesini
C&A posetinden cikarirken. Neyi diye sordu ablasi.
"Bu sesi,” dedi kardesi, bas parmagiyla tavana isaret
ederek. Abla tavana bakip sese odaklanmaya calist.
ikisi de birkac dakika hareket etmediler. Sessizligi
dinlediler. Ablasi merakli gézlerle camdan disariya
bakti. Gékylzi koyu lacivert, ne ay ne de yildizlar go-
zlkiyordu. Bulutlar kaplamisti her yeri. Gokyizinu bir
slre izledi. Lacivert, siyah ve gri. Renklerin ahengine
daldi. Agaclarin hisirti seslerini dinledi. Derin bir nefes
aldive perdeyi 6rttl. “"Hava bulutlu, yagmur yagacak,
onun sesidir," dedi. Bayramlik elbisesini giydi ve ayna
karsisinda kendini izledi. Dudaginda bir tebessiim

Ein Ungeziefer klettert die Stufen der Holztreppe hinauf.
"Horst du das?”, fragt das kleine Madchen, als es sein
Festtagskleid aus der C&A-Tasche nimmt. "Was denn”, fragt
ihre altere Schwester zurtick. "Dieses Gerdusch”, antwortet
ihre Schwester und deutet mit dem Daumen auf die Decke.
Die dltere Schwester schaut auch auf die Decke und versucht
sich auf das Gerausch zu konzentrieren. Einige Minuten

lang bewegt sich keiner von ihnen. Sie lauschen der Stille.
Die altere Schwester schaut mit neugierigen Augen aus

dem Fenster. Der Himmelist dunkelblau, weder der Mond
noch die Sterne sind zu sehen. Wolken verdecken alles.

Sie betrachtet den Himmel noch eine Weile. Dunkelblau,
schwarz und grau. Sie versinkt sich in der Harmonie der
Farben. Dabei lauscht sie dem Rauschen der Baume. Tief
atmet sie ein und schlieBt den Vorhang. "Es ist bew0dlkt, es
wird regnen, daher wohl das Gerdusch”, sagt sie. Sie zieht
ihr festliches Kleid an und betrachtet sich vor dem Spiegel.

Ein Lacheln entsteht aufihren Lippen und Freude tanztin
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dogmus, gézlerinde nese sallaniyordu. Kiiciik kiz da
ablasi gibi bayramlgini giyip ayna karsisina gecti.
"Cok guizel oldu elbisen, buyuyiince ben de giyebilir
miyim abla?" diye sordu. Ablasi giilerek “Sen benim
yasima gelene kadar cok daha gizelleri dikilir.
Onlardan alinz,” deyip simsiki kucakladi kardesini.
Ayna karsisinda kendilerini seyredip eglendiler.

Bir o yana bir bu yana dondiiler. Odada kahkahalar
yankilandi. Yatmadan dnce bayramliklarini 6zenle
katlayip yatagin yanina koydular. "Abla yarin bayram
sekerlerini yiyebilecegiz, dedi kiiclik kiz. "Heyecanli
misin?" Ablasi gilerek "Evet, heyecanliyim,” dedi.
Huzur ve heyecanla, kalpleri sevgi dolu sonsuzluga
daldilar.

ihren Augen. Auch das kleine Mddchen zieht, wie ihre
Schwester, ihr Festtagskleid an und stellt sich vor den
Spiegel. "Dein Kleid ist sehr schdn, kannich es tragen,
wenn ich grof3 bin, Schwester?"”, fragt sie. Ihre dltere
Schwester lacht und sagt: "Wenn du so alt bist wie ich,
werden bis dahin noch viele schone Kleider genaht. Die
werden wir dann flr dich kaufen”, sagt sie und umarmt
ihre Schwester ganz fest. Sie haben Spaf3 daran, sich vor
dem Spiegel zu betrachten. Sie drehen sich hin und her.
Lachen hallt durch das Zimmer. Bevor sie zu Bett gehen,
falten sie ihre Festtagskleider sorgfaltig zusammen

und legen sie neben das Bett. "Schwesterchen, morgen
kdnnen wir zum Fest SliBigkeiten essen”, sagt das
kleine Madchen. "Bist du auch aufgeregt?”."Ja, ich bin
aufgeregt”, erwidert ihre Schwester mit einem Lacheln.
Mit Frieden und Vorfreude schlummern sie in die

Endlosigkeit ein, mit Herzen voller Liebe.
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ocugunu son kez kokladi. Kokusunu bir

daha birakmamak {izere cigerlerine cekti.

O yavrunun kokusuydu biiyiikanneye timit
eren. O gece annenin sevgi dolu kalbi son
kez attl.

Yukariya, sanki hic durmayacakmis gibi tirmaniyor
bocek. Durmayacak belli. Minik kiz coktan uyku-
ya dalmisti. Riyasinda ne mi gériyordu. Prenses

Es oibt ein Ungeziefer; das Ungeziefer

schlidegt das liebevolle Herz der Mutter das
etzte Mal.

Das Ungeziefer klettert nach oben, so als ob es nie aufho-

ren wird zu klettern. Es wird auch nicht aufhoren. Das

1993



kiyafeti giymis pembe bir sarayda oradan oraya
kosuyordu belki de. O kostukca etrafi giizel bir koku
sariyor, agizlarda gilicikler beliriyordu. Sarayin
bahcesirengarenk ciceklerle doluydu. Elbisenin
etekleri neseden havalaniyor, minik kiz kostukca
kosuyordu. Arkasindan gelen sesi duymadan koca-
man altin kapiya dogruilerliyordu. Sevgi dolu olan
kalbi hizlica atiyordu. Kapiya yaklastikca kapi onun
icin aralaniyordu. Riiyasinda kapidan gecip nese
icinde ciceklerin arasinda kayboldu.

kleine Madchen schlaft bereits. Wovon traumt sie wohl?
Vielleicht rennt sie als Prinzessin verkleidet in einem ro-
safarbenen Palast herum. Wéhrend sie lauft, umgibt ein
wunderbarer Geruch den Ort und ein Lacheln erscheint
aufden Gesichtern. Der Garten des Palastesist voller bun-
ter Blumen. Die Rocke des Kleides heben sich vor Freude,
und das kleine Madchen rennt und rennt. Sie lduft auf die
riesige goldene Tir zu, ohne den Laut zu horen, der hinter
ihrzuhorenist. Inr Herz klopft schnell, doch mitvoller Lie-
be. Als sie sich der Tir nahert, 6ffnet sich die Tir fur sie. In
ihrem Traum geht sie durch die Tur und verschwindet vor

Freude zwischen den Blumen.

l

in Ungeziefer klettert die Treppe hinauf,
offensichtlich. “Horen Sie das?”, fragt der
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Adam sesi gayet iyi taniyordu. Bocegin
ayak sesleri kulagini tirmaliyordu. Hem de

mahalleyi bu nasil olur diye diisiinmedi.

issen, was. Er erkennt das Gerdusch
sagt nur: “Leider”. Die Stadtverwaltung
o

al-

die Sekretdrin mit trauriger
Stimme. “Wir konnten das Ungeziefer
icht zerquetschen”, sagte der Mann. Das




ZUM 30. JAHRESTAG
DES BRANDANSCHLAGS VON SOLINGEN

Sekreter “Biz bunu yasamamis miydik” bes cinar aldi yerini.” Gozilinden bir damla
dedi hiiziinli bir sesle. “Ez(e)medik diistii. Iste o g0z yasi hem kendi hem de

o ~

bocegin basini,” dedi adam. BOocegin sesi digerlerin kalplerini canlandirdi. O damla

hem kulaklar1 hem de kalpleri deldi gecti. Jlllo bocege zehir oldu.
Bir anne dayandi sese. Sevei dolu kalbi-
ne i 11 kalbi gtimbiir

otimbiir bocekleri korkutarak att1. “Be

icegin agacini yiktilar,” dedi anne. “Ama

Gerdusch des Ungeziefers drang in Oh-
en und Herzen. Eine Mutter ertrdagt das

Q

n

iebenden Herzen nichts anhaben. Thr

erdusch. Dieses Gerdusch kann ihrem
tarkes Herz pocht laut und erschreckt

[eW

fiinf Ahornbiaume haben ihren Platz ein-
ocenommen”. Eine Trdne fallt aus ihrem

ropfen wird zum Gift fiir das Ungeziefer.

[e5)
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Bu yil, Genc ailesinin 29 Mayis'ta Solingen'de ugradigi
saldirinin 30. yildonimd. Evin erkek Gyeleri gece
vardiyasinda iste olduklari bir esnada bir kac kisi

Genc ailesinin yasadiklari evi atese verdiler. Evin
kiiclik cocuklari Hillya ve Saime Genc ile Gulustan
Oztiirk, onlardan biraz biiyiik olan Hatice Genc ve
genc yaslarda olan Giirsiin ince hayatlarini kaybettiler.
Evin erkek cocugu Bekir ve ailenin diger Uyeleri ise
hayatlari boyunca acisini cekecekleri agir yaralar
aldilar. Saldiri, Alman Federal Meclisi'nin c giin énce
iltica hakkinin icini bosaltan bir diizenleme yapmasinin
ardindan gerceklesmisti, ki bu feci bir isaretti.

2008 yilinda Neue Rheinische Zeitung’da
Reinecke’yve gore Armin Laschet (CDU
da bir baglanti goriiyordu. (bkz. NRHZ

4.6.2008).

Der Mordanschlag auf die Familie Genc in Solingen jahrt
sicham 29. Maiin diesem Jahr zum 30. Mal. Wahrend die
Manner auf Nachtschicht waren, zindeten Jugendliche das
Haus an. Dabei starben die Kinder Hilya und Saime Genc und
Giiltistan Oztiirk, der Teenager Hatice Genc, sowie die junge
Frau Gursin Ince. Der Sohn Bekir sowie weitere Mitglieder
der Familie erlitten schwere Verletzungen, an denen sie

ihr Leben lang leiden. Der Anschlag passierte, nachdem

drei Tage zuvor der Deutsche Bundestag das Asylrecht

ausgehdohlt hatte. Ein fatales Signal.

Laut Rechtsanwalt Reinecke, der 2008
in der Neuen Rheinischen Zeitung einen

des Anschlags verfasste, wiirde auch Armin
Laschet (CDU) einen Zusammenhang
wischen der Brandstiftung durch Neonazis

und der Quasi-Abschaffung des Asylrechts —
der Einfiihrung der sog. Drittstaatenreg

sehen (vgl. NRHZ 4.6.2008).
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Dolayisiyla bu acimasiz eylem 6ncesiz ve sonrasiz
bir ortamda gerceklesmedi ve bugiine kadar
yabancilar olarak tanimlananlara yénelik énceki

ve sonraki saldirilaricin drnek teskil ediyordu.
Genclerin irker iklim bahanesiyle mesruiyet
hissettikleri eylemlerdi bunlar. Ancak sadece
Rostock ve Hoyerswer'da 6ncesinde yasanan
olaylar degil, ayni zamanda Mélln'de Arslan ailesine
yonelik kundaklama fiili ve devlet yetkililerinin buna
verdigi acinasi tepki de faillericin cesaretlendirici
olarak anlasilmalidir. 1980'lerde “cok fazla yabanci”
ve “iltica hakkinin kdtiye kullanilmasi” tartismalar
irkciigr gliclendirmis ve radikal sag partilerin
ortaya cikmasina neden olmustur.

Etkili medya kuruluslari da yangina korikle gitmeye
devam etmistir. Ornek olarak 9 Eyliil 1991 tarihli
Spiegel dergisinin “Yoksullarin akini” ve 2 Nisan
1992 tarihli Bild gazetesinin "Neredeyse her dakika

Die grausame Tat geschah also nichtim luftleeren
Raum und sie steht exemplarisch flir vorangegangene
und folgende Angriffe auf sog. Auslander - bis heute.
Taten, fur die sich junge Leute legitimiert fihlen

durch eine rassistische Stimmung. Aber nicht nur die
vorhergehenden Ausschreitungen in Rostock und
Hoyerswerda, sowie der Brandanschlag auf die Familie
Arslan in Mélln und die erbarmliche Reaktion staatlicher
Stellen darauf, muss als Ermutigung fir die Tater
verstanden werden. Bereits die Debatten der 1980er
Jahre Uber"zu viele Auslander” und einen angeblichen
"Asylmissbrauch” hat den Rassismus gestarkt und mit

ihm rechtsradikalen Parteien Zulauf verschafft.

Und einflussreiche Medien gossen immer wieder Olins
Feuer, wie beispielsweise der Spiegelam 9.September
1991 mit seinem Titel "Ansturm der Armen” und die

Bildzeitung am 2. April 1992 mit dem alarmistischen
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yeni bir siginmaci. Akin artiyor-tekne ne zaman
batacak?" basliklari atarak yaptiklari yayinlar
gdsterilebilir. Bu haberde kastedilen hepimizin
icinde bulundugu tekne degil, “digerleri” tarafindan
doldurulan “bizim teknemiz"dir. Bu, “sel” imgesiyle
tamamlanan ve pekistirilen dislayici bir metafordur.
Bu tir dilimgeleri sadece insanliktan cikarici bir
nitelige sahip olmakla kalmaz, ayni zamanda her
zaman ortik bir cagri karakteri de tasimaktadir.
Ornegin, bu “tehditlere” karsi harekete gecilmesi
gerektigiimgesi gibi. Mahkemede kendilerine
amaclari sorulan bazi siipheliler de tam olarak
bunu savunmuslardir. Siphelilerden biri, "yaslilar
konusmaktan baska bir sey yapmazken" derken,
“nihayet eyleme gectik” diye de eklemistir.

Dislayici tartismalarin kiskirtici dogasi her zaman
ve her yerde hafife alinmaya devam etmektedir.
Norvec'teki terdrist Breivik'inki gibi vahim érnekler,
insan gruplari hakkinda asagilayici konusmalarin

Titel"Fast jede Minute ein neuer Asylant. Die Flut steigt
- wann sinkt das Boot?"Hier ist nicht das Boot gemeint,
in dem wir alle sitzen, sondern "unser Boot", das von
"den anderen” Uberfillt wird. Es ist eine ausgrenzende
Metapher, die durch das Bild einer "Flut” noch erganzt
und verstarkt wird. Solche Sprachbilder haben nicht
nur eine entmenschlichende Qualitat, sie haben auch
immer einen impliziten Aufforderungscharakter -

etwa den, dass man gegen diese "Bedrohungen”
vorgehen misse. Und genauso haben manche der
Tatverdachtigen argumentiert, als sie vor Gericht nach
ihren Beweggrinden gefragt wurden. Einer meinte,
dass man “endlich etwas getan” habe, wahrend "die
Altenjanurreden”. Der Aufforderungscharakter von
Ausgrenzungsdebatten wird nach wie vor unterschatzt
- immerund Uberall. Drastische Beispiele, wie das

des Terroristen Breivik in Norwegen zeugen von dem
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yarattigi ve Breivik'in manifestosunda 6zetlenen
nefret potansiyeline taniklik etmektedir.

oenc saldirgandan ticiniin

oittigl dOovis sanatlari okulu sahibi ve
istihbaratin muhbiri (Almanca: “V-man”
olarak nitelenen kisinin Solingen

olayinda iistlendigi rol gtintimiize kadar

ayvdinlatilmamistir. Yillar boyunca Tiirk

kokenli girisimcileri 6ldiiren NSU’nun

cinayetlerdeki olasi roliine iliskin ifsaatlar
1

181nda bu bulgu daha da rahatsiz

edici olmalidir. Bu arada Solingen’deki

kundaklama saldirisinin dort hiikiimliisii

de cezalarini tamamlayip cikmislardir.

Gelisme ve Anma

Ote yandan bu kundaklamanin hafizalardaki hatirasi

baska olaylarin da olmasini engelleyememistir.
0 zamandan bu yana cok sey degismis olsa da,
bazi seylerin degismedigi de gérilmektedir. Hali

Potential des Hasses, das das abfallige Reden tber
Menschengruppen erzeugt und das in seinem Manifest

zusammengefasst ist.

ger

sind alle vier Verurteilten des Soling
Brandanschlags wieder auf freiem Ful}

I
s
u

drei der vier jugendlichen Attentiter
oingen. Im Lichte der Enthillungen um
l

s
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hazirda vefat etmis olan, ailenin annesi Mevlide
Genc -topragdi hafif olsun- tim kisiligiyle nefretin
hep birlikte asilmasi ve uzlasmaya yonelik bir
durus sergilemistir. Bu durusu icin de hakli

olarak onurlandiritmistir. MolLn'lu Arslan ailesine
yapilan muamele, politikacilarin anlayis ve anlayis

konusunda arzulu olmalarindan kaynaklanmiyor, bu

nedenle heryilyapilan Mdlln konusmalarinin, uzun
slire “slirglinde"” -yani baska yerlerde- yapildigi
gorilmektedir. Budurum ise artik degisecek
goérinmektedir zira Mélln'in yeni belediye baskani
bu yolda birlikte hareket istemektedir. Magdurlar
dinleme ve onlarin bakis acisini kabul etme
konusunda basarili olup olmayacagini ise zaman
gosterecektir.

Bu bakis acisi degisikligi daha dnce
gerceklestirilmis olsaydi, NSU'nun “Tirk
gorinimli” vatandaslara yonelik sézde
cinayetleri mimkin olabilir miydi? Kundaklama

Entwicklung und Erinnerung

Die Erinnerung an den Anschlag hat weitere nicht
verhindert. Vieles hat sich seither geandert, einiges
nicht. Die Familienmutter Mevlide Gencistinzwischen
verstorben-mdge ihr die Erde leicht sein-sie stand
mitihrer ganzen Personlichkeit fir das gemeinsame
Uberwinden des Hasses und fiir Versshnung ein. Dafiir
wurde sie zurecht geehrt. Der Umgang mit Familie
Arslan aus Molln zeugt nicht von Verstandnis und
Verstandigungswillen vonseiten der Politik, weshalb
die jahrlich stattfindende Mollner Rede lange Zeit "im
Exil"-also an anderen Orten-stattfand. Dies soll sich nun
andern, der neue Birgermeister von Molln will den Weg
gemeinsam gehen. Ob esihm gelingt zuzuh6ren und die
Perspektive der Betroffenen einzunehmen, wird sich

zeigen.
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olaylar yasanmaya devam etmektedir ve buna
artik camilere yonelik saldirilar da eklenmis
bulunmaktadir. Hala cok basit ve kolay bir sekilde

"yabanci dismanligi” olarak adlandirilan irkcilik,
Misliman dismanligina donismis gibi gorindyor.

En azindan artik Misliman karsiti irkcilik hakkinda
elestirel bir tartisma baslamis goriiniyor ve
kutuplastirici Sarrazin tartismasi buna gercekten
katkida bulunmustur. Berlin'in eski maliye senatori
olan bu kisi, okul politikasinda yanlis yerde yaptigi
tasarruflar nedeyle ortaya cikan basarisizligini
dikkatleri Glkedeki Miusliman azinliga cekerek
asmayi neredeyse basaracakti.

Minih'te Olimpiyat Merkezine yapilan saldiri,
Halle'de Sinagoga yapilan antisemit saldirinin
yani sira, failin Yahudi ve Mislimanlara karsi esit

Hatte man frihzeitiger diesen Perspektivwechsel
vollzogen, waren dann die sog. NSU-Morde an
"tirkisch aussehenden” Mitblrgern moglich

gewesen? Es gibt weiterhin Brandanschldage und
inzwischen sind noch Anschldge auf Moscheen hinzu
gekommen. Der Rassismus, derimmer noch zu gerne
"Ausldanderfeindlichkeit” genannt wird, scheint sichin
eine Muslimfeindlichkeit verwandelt zu haben. Immerhin
gibt esinzwischen auch eine kritische Debatte tber
antimuslimischem Rassismus, dazu hat tatsachlich auch
die polarisierende Sarrazin-Debatte beigetragen - in
der es dem ehemaligen Finanzsenator Berlins beinahe
gelungen wadre, sein Versagen in der Schulpolitik durch
Einsparungen an der falschen Stelle auf die Minderheit

der Muslime im Land zu projizieren.

Anschlage wie die in Minchen auf das Olympiazentrum,
in Halle, wo neben dem antisemitischen Angriff auf die

Synagoge auch gezielt ein Déner-Imbiss angegriffen
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derecede nefret duymasi nedeniyle bir déner
dikkanina da kasitli olarak saldirilmasi ve Hanau'da
sagci bir irkcinin dokuz genci 6ldirmesi, miiltecileri
savunan Vali Walther Libcke'nin éldurilmesi

gibi olaylar, nefretin ne denli blyik oldugunu
gostermektedir. Ayni zamanda Hanau'daki suikasta
verilen tepkiler, kurbanlarin ailelerinin, hayatta
kalan kurbanlarin ya da dayanisma icinde olan
insanlarin artik anma konusunu baskalarina
birakmamakta kararli olduklarini ve bunu
istemediklerini g6steriyor. ikiytizlilikten bikmis
durumdalar ve bu esasen iyi bir sey ve hepimizin
destegini hak ediyor. Belki sosyal medya bile bu
konuda yardimci olabilir, boylece Solingen ve Mélln
olaylarinin yasandigi zamanlarda daha zor olan,
tanimlama, anlam verme ustinligind baskalarina
kaptirmak zorunda kalinmayacaktir.

wurde, weil den Tater Judenhass und Muslimenhass
gleichermalen umtrieben, und in Hanau, wo ein
rechtsextremer Rassist neun junge Menschen tétete,
zeugen von der Virulenz des Hasses - ebenso wie der
Mord an Regierungsprdsident Walther Liibcke, der sich
fir Flichtende eingesetzt hatte. Gleichzeitig zeigen

die Reaktionen auf den Mordanschlag in Hanau, dass
die Opferfamilien, die iberlebenden Opfer noch die
solidarischen Menschen nicht mehr gewillt sind, sich die
Butter des Erinnerns vom Brot nehmen zu lassen. Sie
haben die Heuchelei satt und das ist gut so und verdient
unser aller Unterstiitzung. Vielleicht hilft hier sogar social
media, dass man die eigene Deutungshoheit nicht aus
der Hand geben muss - wie das zu Zeiten Solingens und

Méllns noch schwieriger war.

Ob es diesmal eher gelingt, das Erinnern mit
Forderungen nach Aufklarung von Versdumnissen zu

verknipfen, werden wir alle kritisch beobachten missen.



ZUM 30. JAHRESTAG
DES BRANDANSCHLAGS VON SOLINGEN

Anmanin, hatalarin aciklia kavusturulmasi
talepleriyle bir arada yirimesinin bu kez daha
basarili olup olamayacagini hep birlikte elestirel
bir gozle izlemememiz gerekecektir. Baslangicta
dislayici habercilikte yasanan zorluklardan sonra,
artitk magdurlarin polis ve politikacilar karsisindaki
hakli kaygi ve sikayetlerini ele almaya yardimci
olan cokiyi medya araclari ortaya cikmistir.

Ayrica #saytheirnames hashtag'i ile failin degil,
magdurlarin belirtilmesi ve taninmasini saglamak
icin daha fazla sey yapilmaktadir. Ornegin gecmiste
NSU cinayetleri déneminde -ki bu olay hicbir zaman
Uc kisiye indirgenemezdi- durum farkliydi.

Bu vazifeyi bir toplum projesi olarak anlamak ve
toplum olarak dislayici politikalar ve kiskirticilar
tarafindan bolinmemize izin vermemek dnemlidir.
Cinku “b6lve yonet "in sonuclari her zaman

Es gibt - nach anfanglichen Schwierigkeiten in einer
ausgrenzenden Berichterstattung - inzwischen sehr
gute Medienbeitrage, die die berechtigten Bedenken
und Beschwerden der Betroffenen gegentber der
Polizei und Politik adressieren helfen. Mit dem Hashtag
#saytheirnames wird auch mehr dafiir getan, dass nicht
der Tater berihmt wird, sondern die Opfer benannt
und bekannt werden. Das war beispielsweise bei der
Mordserie des sog. NSU - der mitnichten auf drei

Personen reduziert werden kann - noch anders.

Wichtig ware und ist es, die Aufgabe als
Gemeinschaftsprojekt zu begreifen und sich als
Gesellschaft durch eine ausgrenzende Politik und
Hetzer nicht spalten zu lassen. Denn die Konsequenzen
von “Teile und herrsche!” treffen am Ende immer

alle. Dies lasst sich ganz aktuell daran ersehen,

dass sog. Antiterrormafinahmen - wie eine Art
Praventivgewahrsam fir (islamistische) "Geféhrder”,

also Verdachtige - nun auf die Gruppe der Klima-Kleber
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herkesi etkiler. Bu durum aktiel olarak -gecmiste
(islamci) “tehlike arz edenler”, yani siipheliler

icin bir tir dnleyici tutuklama gibi s6zde terorle
mucadele tedbirlerde gorildigu gibi -genclerin
sokak blokajinin olasi bir tekrari gerekcesiyle hapse
atildigi cevre aktivistlerine karsi yapilanlarda da
gorulebilir.

Dolayisiyla Martin Niemoller’in su
ciimlesi her zamankinden daha fazla

e her zaman hepimiz icin gecerlidir:
“Naziler komiinistleri yakaladiginda
sessiz kaldim: ne de olsa ben komiinist

degildim. Sendikacilar1 gotiirdiiklerinde
——

angewandt wird, wo mit Verweis auf eine mogliche

Wiederholung einer Stra3enblockade junge Menschen

ins Gefangnis gesperrt werden. Es gilt also mehr
denn je und immer fiir uns alle der von

ocepragte Satz: “Als die

Nazis die Kommunisten holten, habe ich

- ich war ja kein Kommunist.

ceschwiegen
Als sie die Gewerkschaftler holten
habe ich geschwiegen, ich war ja kein

1993
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Sefik Kantar

|
Gazetec
Kailn/Almanya

Journalist
Koln/Deutschland
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29 Mayis denince akla, Fatih Sultan Mehmet'in istan-
bul'u fethederek yeni bir cag acmasi gelirdi. Ancak
bu durum Avrupa'da yasayan Turkericin 1993 yilinda
degisti; o tarihten bu yana 29 Mayis, Solingen'de dort
Neonazi tarafindan bes Turk'iin kundaklama sonucu

katledilmelerini hatirlatmaktadir.

oplumlarin tarihlerinde Solingen Facia-

oibi travmatik hadiselerin bi
ardir. Bu tip hadiseler, bir siire sonra unutu-
acak acilarin otesinde hem toplumlar arasi
liskilerin gelismesi hem de toplum karak-
erinin olusmasi hususlarinda miithim bir
tkiye sahiptirler.

Toplumlarin tarihlerinde Solingen Facia-
s1 gib biiyiik rolleri

=
—

—

!‘

Einst erinnerte der 29. Mai an die Einnahme Istanbuls durch
Mehmet, den Zweiten und dem Beginn einerneuen Ara. Fiir die
in Europa lebenden Tirken dnderte sich dies jedoch im Jahr
1993. Seither erinnert uns der 29. Mai an den Brandanschlag
von Solingen, bei der funf tirkischstammige Birgerinnen von

vier Rechtsextremisten ermordet wurden.

raumatische Ereignisse wie der rassistische
randanschlag von Solingen spielen in der
eschichte eine bedeutende Rolle. Solche
reignisse haben tiber den Schmerz hinaus
er nach einiger Zeit vergessen wird

inen bedeutenden Einfluss sowohl auf die
ntwicklung der zwischengesellschaftlichen
eziehung als auch auf die Auspragung des
ozialen Charakters.
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Bu itibarla, Solingen Katliami, 1961'de baslayan
Avrupa'yaisci gociiniin en 6nemli kilometre tasidir.
Otuz yili bulan siire icerisinde yasadiklarimiz da
bize acikca o tarihten sonra her seyin daha degisik
oldugunu gostermistir.

isglicii acigini kapatmak arayisi icerisindeki
Almanya’'nin talebiyle bu llkeye gelenlerin
gayelerinin birkac sene icerisinde memleketlerine
donmek oldugu bilinmekteydi. Fakat hayatin
gercekleriinsanlarimizin giderek yasadiklari
ulkelerde kalici olduklarini gosterdi.

90l yillar bunun acik ve net sekilde gorildigu
yillardi. Anadolu’nun bagrindan kopup gelmis

In dieser Hinsichtist der Brandanschlag von Solingen
der wichtigste Meilenstein derim Jahr 1961 begonnenen
Arbeitsmigration nach Europa. Was wirin den letzten
dreiB3ig Jahren erlebt haben, hat uns deutlich gezeigt,

dass sich die Verhaltnisse seitdem verandert haben.

Es wurde bis dahinangenommen, dass die Menschen,
die auf Anfrage Deutschlands in dieses Land kamen, in
ein paar Jahrenin ihr Heimatland zurickkehren wirden.
Durch diese MaBBnahme beabsichtigte Deutschland,
seinen Arbeitskraftemangel zu beheben. Doch diese
Menschen blieben dauerhaftin den Landern, in denen sie

eingewandert waren.

Am deutlichsten war dies in den 1990er Jahren zu

beobachten. Die Familie Genc, die aus dem Herzen
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Genc ailesi de bu gercegi en yalin sekilde ortaya
koyan siradan, mitevazi, érnek bir aileydi. Onlar
da kaliciliklarinin bir ifadesi olarak kendilerine
gore bir ev sahibi olmuslar; buyukler emekleriyle
Almanya’nin kalkinmasina katki sunarken,
kucuklerin de okumasi, meslek sahibi olmasi,
yasadiklari toplumla uyum icerisinde yasamasiicin

gelecek planlari yapmaktaydilar.

Ne yazik ki boyle bir donemde devreye

Anatoliens stammte, war eine gew6hnliche, bescheidene
und vorbildliche Familie, die diese Realitat auf einfachste
Art und Weise zum Schein brachte. Wahrend die Alteren
mit ihrer Arbeit zur Entwicklung Deutschlands beitrugen,
schmiedeten sie Zukunftsplane fir die Jingeren, damit
diese studieren, einen Beruf ausiiben und in Harmonie

mit der Gesellschaft leben konnten.

in den Tod, die nichts anderes als Liebe

1993
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misinin izlerini
U ise ge 1r1 sagcl ikirlerin
ne kadar zalim, vahsi ve tahripkar
olabilecekleri de Solingen Katliamu ile bir
ez daha su yiiziine cikacakti.

inli bicaklariyla Nazi ge
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o gline kadar tarih 6ncesinden kalmis birkac yasli
Nazinin veya gelecek kaygisi tasiyan birkac limpen
genc Neonazi serserinin marifeti sayilirken, bu

Solingen, dem es einst gelungen war, die
puren der Nazi-Vergangenheit durch
erbekampagne seiner berithmten
esser unkenntlich zu machen, sollte
un erneut mit einem schrecklichen
ordanschlag in Erinnerung bleiben.
er Mordanschlag von Solingen sollte
inmal mehr zeigen, wie grausam, brutal
und zerstorerisch das rechtsextreme
rassistische Gedankengut sein konnte, das
it der Wiedervereinigung der Deutschen
aufkam.
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Hatte man bis dahin die Angriffe auf Tlrken und andere

Migranten fur das Werk einiger alter Nazis aus der Vorzeit
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katliam Neonazilerin ne kadar drgutld, ne kadar
gozikara ve daha da acisi devlet kademelerinde ne
derecede arkalarinin oldugunu ortaya koymustur. O
giinden bu giine yasanan bircok saldiri, bu acimasiz
gercegi bizlere defalarca gostermistir.

Hayatlarini Almanya'da gecirmek ve orali olmak
niyetindeki Tirkler, daha temkinli, tedbirli
davranmak gerektigini gormusler, ancak kalicilik
kararliligindan vaz gecmemislerdir. Alman
toplumunun biyik kisminin yasananlari tasvip
etmedigi inanciyla konuyu toplumlar arasi bir
nefret, kin, catisma ortamina siriklememekiicin
asiri gayret gosterilmistir. Bu hususta Mevlide

oder einiger abstofenderjunger Neonazi-Streuner
gehalten, die sich vermeintlich um die Zukunft sorgten, so
zeigte dieser Anschlag, wie organisiert und unverfroren

die Rassisten eigentlich waren.

Was noch schmerzlicher war, war die Tatsache, wie
sehrdie Nazis innerhalb des staatlichen Umfelds
maoglicherweise Riickendeckung gefunden hatten. Die
vielen Anschldge, die seitdem stattgefunden haben,
haben uns diese grausame Realitat immer wieder vor

Augen gefihrt.

Die tirkischen Mitblrger, die die Absicht haben, ihr
Lebenin Deutschland zu verbringen und Einheimische
zu werden, haben eingesehen, dass sie vorsichtiger
und umsichtiger handeln missen. Sie haben jedoch

ihren Willen, zu bleiben, nicht aufgegeben. In der
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Ana, tarihe gececek drnek bir sahsiyet olarak
ortaya cikmis, her iki topluma da dnderlik etmistir.
Yasadigi bunca aciya ragmen dilinden hicbir zaman
sevgiyi, kardesligi disirmeyen Mevlide Ana,
Anadolu kadininin kudretli durusunu tiim diinyaya
gostermistir.

Milletlerin tarihlerindeki facialar unutulmaz
karakterde hadiselerdir. Ancak Turk Milleti'nin
yasadi§i olumsuz hadiseleri kisa siirede unutmak
egiliminde oldugu da bir hakikattir. Ayni endise ne
yazik ki Solingen Katliamricin de s6z konusudur.
Bu durum, hepimize bir gorev yiklemekte,

Uberzeugung, dass die Mehrheit der deutschen
Gesellschaft die bitteren Geschehnisse nicht gutheift,
wurden grof3e Anstrengungen unternommen, um die
Angelegenheit nichtin eine Atmosphdre des Hasses, des

Grolls und des Konflikts zu ziehen.

In dieser Hinsicht hat sich Mutter Mevlide als eine
beispielhafte Personlichkeit erwiesen, die als Vorbild

fur beide Volksgruppen in die Geschichte eingehen wird.
Mutter Mevlide, die trotz all des Leids stets von der Liebe
und Briderlichkeit sprach, zeigte der ganzen Welt die

starke Haltung der anatolischen Frau.

Katastrophen sind in der Geschichte der Vélker
unvergessliche Ereignisse. Esist jedoch auch eine
Tatsache, dass die tlrkische Nation dazu neigt, die

negativen Vorfalle, die sie erlebt hat, in kurzer Zeit
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benzer acilarin tekrar yasanmamasi, bu felaketin
unutulmamasiicin elimizden geleni yapmamizi
mecbur hale getirmektedir. Tek tek sahislar yaninda
kurumlar, sivil toplum kuruluslar, siyasi yapilar,
dernekler, medya organlari konunun ehemmiyetini
ilk elden kavrayan kesimler olarak 29 Mayis 1993'ln
zihinlerden kaybolmamasiicin Gzerlerine diseni
yapmak icin gayret gostermelidirler.

Toplum olarak ‘Solingen'i Unutma, Unutturmal’ siari
ortak parolamiz olmalidir.

zu vergessen. Das gilt auch fur den rassistischen
Brandanschlag von Solingen. Diese Tatsache
verpflichtet uns alle dazu, unser Bestes zu tun, damit
dieses schreckliche Ereignis nicht in Vergessenheit
gerat, damitsich ein ahnliches Leid nicht wiederholt.
Neben Einzelpersonen sollten zudem Institutionen,
Nichtregierungsorganisationen, politische Strukturen
sowie Verbande und Medienorgane ihren Teil dazu

beitragen, dass der 29.Mai 1993 nicht vergessen wird.

Unser gemeinsames Motto sollte also lauten: "Vergiss
Solingen nicht, und sorge daftir, dass es nicht in

Vergessenheit gerat".

1993
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Almanya’ya Tiirk ¢dcliniin tizerinden 60

sistirmektedir. Kiiciiciik bir bavul, birka
parca esya ve kisith bir zaman diliminde
bilinmeyene yolculuk olarak baslayan

de
Oc siireci bugiin, dort milyona yakin

Almanya Tirk toplumunun olusmasina etki
tmistir. Bu siirec icerisinde Tiirk toplumu
elirli araliklarda ancak, benzer toplumsal
ravmalarla karsi karsiya kalmistir. Bireyse
aldirilar, dini mekanlara yonelik yapilan
aciz eylemleri, kamusal arka plani halen
dinlanmamuis seri cinayetler ve belirli
onemlerde siklikla karsilasilan kundaklama
e yanginlar bahse konu toplumsal
ravmalarin tetikleyici unsurlarindan birer

ehr als 60 Jahre sind seit der
inwanderung der tiirkischen Migranten
ach Deutschland vergangen. Der sich
andelnde Zeitgeist verandert die
ahrnehmung von Gesellschaften ebenso
ie er Dinge und Menschen veridndert.

er Migrationsprozess, der als Reise ins

paar Habseligkeiten und einer begrenzten
eitspanne begann, hat den Aufbau der
tirkischen Gemeinschaft in Deutschland
oepragt, die heute fast vier Millionen
enschen umfasst. Wahrend dieses
Ubergangs hat die tiirkische Gemeinschaft
in bestimmten Abstinden viele Traumata
rlitten. Einzelne Angriffe auf religiose
tatten, Serienmorde, deren offentlicher
oeklart ist, sowie
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ZUM 30. JAHRESTAG
DES BRANDANSCHLAGS VON SOLINGEN

Almanya'da Turklere ait evleri kundaklama sonucu
kile ceviren saldirlar serisi 1992'de Mélln sehrinde
basladi. Bu saldirida Uc kisi yasamini yitirdi. Bu
yangindan sonra bitmeyen kundaklama ve bilincli
cikartilan yanginlarda onlarca insan hayatini
kaybetti ya da yaralandi. Almanya'nin yerel ve
federal otoriterleri yanginlardan sadece ikisinin,
irkci saldiri sonucu meydana geldigi sonucunu
cikardi. Diger yanginlarise “faili mechul” eylemler
olarak halen Almanya Tirklerinin toplumsal
hafizalarina bir daha silinmemek tizere kazinmistir.

Almanya'ya gociin 30. yilinin geride birakildigi 1992
yilinda Mélln sehrinde baslayan kundaklamalar,
1993 yilinda Solingen, 1996 yiinda Karlsruhe, 2008
yilinda Ludwigshafen, 2008 yilinda Dortmund,
2012 yiinda Bremen, 2013 yilinda Backnang ve
Koln sehirlerinde devam etmistir. Yanginlarda

yas ve cinsiyet ayrimi olmaksizin onlarca Turk

Brandstiftungen und Briande, die in
bestimmten Zeitraumen vorkommen, sind
Beispiele fiir die ausldsenden Elemente

der genannten Traumata.

Die Reihe von Brandanschlagen in Deutschland, bei
denen Hauser von Turken niedergebrannt wurden,
begann erstmalsim Jahr 1992 mit dem rassistischen
Brandanschlag von Molln. Bei diesem Anschlag kamen
drei Menschen ums Leben. Seitdem sind Dutzende
Menschen bei Brandanschlagen getdtet oder verletzt

worden.

Die lokalen und bundesweiten Behorden in Deutschland
kamen zu dem Schluss, dass die zwei Brande auf
rassistische Angriffe zurtickzufihren seien. Die anderen
Brande sind im gesellschaftlichen Bewusstsein der
Tirken in Deutschland noch immer als Angriffe von
“unbekannten Tatern" verankert und werden wohlso
bleiben.
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hayatini kaybetmistir. Bu saldirilar haricinde 6limle
sonuclanmayan ancak heryil araliksiz devam eden
kundaklama ve yangin cikarma girisimleri devam
etmektedir.

Tirklerin yasadigi evleri hedef alan ve sosyal
travmalara yol acan yanginlar, akillarda sadece can
kayiplarini ve bu can kayiplarina neden olanlarin hak
ettikleri cezalari almadigi gibi algilari birakmadi.
Ayni saldirlar, Almanya'nin sorumlu otoritelerinin
olaylarin aydinlatilmasi ile ilgili 6zensiz takip
mekanizmasini da kayit altina alinmasi gercegini
gosterdi. Bunlardan da dnemlisi, Solingen
yangininda 2 kizini, 2 torununu ve bir yegenini
kaybeden Mevlide Genc'in miicadelesi, Avrupa
Tirklerinin toplumsal hafizasinin en 6nemli mihenk
tasini olusturdu.

Almanya tarihinde ikinci Diinya Savasi'ndan sonra
en biylk irkci saldiri olarak bilinen Solingen

Die Brandanschldge begannen 1992 mit dem
Brandanschlag von M6lln, an dem 30. Jahrestag der
Einwanderung nach Deutschland. Fortgesetzt wurde

mit den Anschlégen Solingen (1993), Karlsruhe (1996),
Ludwigshafen (2008), Dortmund (2008), Bremen (2012),
Backnang und Kéln (2013). Dutzende Turken jedes Alters
und Geschlechts wurden bei den Branden und Angriffen
ermordet. Neben diesen Anschlagen kommt es jedes
Jahrimmer wieder zu erneuten Brandstiftungen und

-versuchen.

Die Brandanschldge, die sich auf die Wohnungen von
Tlrken richteten und soziale Traumata verursachten,
hinterlieBen nicht nur den Verlust von Menschenleben. Sie
sorgten zudem flr die allgemeine Wahrnehmung, dass
diejenigen, die diese Brandanschlage verursachten, nicht

die verdiente Strafe erhielten.

Die Anschlage haben auch gezeigt, dass die zustandigen

deutschen Behorden bei der Aufklarung der Vorfalle

1993
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yangini sonrasi buyik bir ylkim yasayan Mevlide
Gengc, davranislari ve sdylemleriyle Alman ve Turk
toplumuna dirayet, basiret ve vakar kavramlarinin
ne oldugunu anlatmistir. Mevlide Genc tarafindan
her iki topluma ve bu toplumlarin siyasi otoritelerine
iletilen mesajlar bugiin olusan toplumsal dokunun
temel harclarindandir.

Solingen Faciasinda evlatlarini kaybeden Mevlide
Genc, Almanya’'nin sdndiiremedigi toplumsal yangini
sondiren "Bilge Ana"ya donustu.

Mevliide Genc, bes canini kaybettigi 29 Mayis 1993
tarihinden vefat ettigi 30 Ekim 2022 tarihine kadar
gecen 30 yiLboyunca eylemleri ve sdylemleriyle Tiirk
ve Alman toplumuna dnemli mesajlar vermistir. Bu
mesajlari, yasadigi acryi vakarla 6lime kadar icinde

nachlassig vorgegangen sind. Noch wichtiger ist, dass der
Kampfvon Mevlide Genc, die bei dem Brand von Solingen
zwei Tochter, zwei Enkelinnen und eine Nichte verloren

hat, den wichtigsten Prifstein fir das soziale Bewusstsein

der Tlrken in Europa darstellt.

Mevlide Genc, die nach dem Brand von Solingen, welcher
als eine der grofiten rassistischen Brandanschlage in der
Geschichte Deutschlands nach dem Zweiten Weltkrieg
gilt, die grofite Erschitterung ihres Lebens erleben
musste, zeigte jedoch der deutschen und tlrkischen
Gesellschaft durch ihre Haltung und ihrer Rhetorik,
welche Bedeutung die Begriffe Resilienz, Besonnenheit
und Wirde haben. Die Botschaften, die Mevlide Genc
beiden Gesellschaften und den politischen Autoritaten
vermittelte, gehdren zu den Grundpfeilern der heutigen

Sozialstruktur.

Mevlide Genc, die ihre Kinder bei dem Brandanschlag von
Solingen verloren hat, wurde zur "Weisen Mutter” gekdrt,
die die soziale Brandflache l6schte, das Deutschland

selbst zu loschen nicht imstande war.

Mevlude Genc hat 30 Jahre lang, vom 29. Mai 1993, als

30.YILINDA
SOLINGEN FACIASI

saklayarak dirayet ve bilgelikle iletmistir.

Mevlide Genc'in sdylemleri bilimsel bir yaklasimla
analiz edildiginde bircok akademik calismaya ve
felsefi aciima kaynak saglayacagi asikardir. Lise
egditimi dahil herhangi bir akademik gecmisi olmayan
bilge kadin Mevlide Genc'in kamuoyuna verdigi
itidalli durus mesajlari, Almanya'daki toplumsal ve
kamusal yasama iki farkli 6neri ve c6ziim getirmistir.

Birincisi, ginimuzden bakildiginda 30 yil 6nce
kemiklesmeye baslamis bir géc ve ikinci neslin
sosyalizasyonunu tamamlamis oldugu bir zamana
denk gelen Solingen yangini, Tirk toplumu arasinda
biylk bir infial yaratma potansiyeline sahip bir
gelisme olarak gorilmustir. “Bilge Kadin” Mevlide
Genc'in, yasanan olayda dogrudan dahli olan

sie ihre finf Angehdrigen verlor, bis zum 30. Oktober
2022, bisans Ende ihres Lebens, mitihrem Verhalten
und ihrer Rethorik wichtige Botschaften an die tirkische
und deutsche Gesellschaft iibermittelt. Sie Gberbrachte
diese Botschaften mit Wiirde und Weisheit, trotz ihres

Schmerzes, den sie innehatte.

Eine wissenschaftliche Analyse der Reden von Mevlide
Genc wirde eine Quelle fir zahlreiche akademische und
philosophische Studien darstellen. Die Botschaften der
Wirde, die Mevlide Genc, eine weise Frau ohne einen
akademischen Hintergrund und ohne Schulbildung, an
die Offentlichkeit richtete, brachten zwei verschiedene
Losungen und Vorschlage fir das soziale und 6ffentliche

Lebenin Deutschland.

Zum einen wurde aus heutiger Sicht der Brandanschlag
von Solingen als ein Ereignis betrachtet, dass das
Potenzial hatte, eine groBe Entristung in der tlrkischen
Gemeinschaft hervorzurufen. Dies wurde als der
Migrationszeitabschnitt betrachtet, der sich vor 30 Jahren
zu verfestigen begann, bei der die zweite Generation

ihre Sozialisation abgeschlossen zu haben schien. Die
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failler haricinde bu sucun genel Alman toplumuna
yuklenemeyecegi mealindeki mesajlari bu infialin
online gecmistir.

ikincisi, Almanya'da yasanan diger irkc
saldinlarda oldugu gibi kurumsal olarak Ustu
kapatilmaya calisilan ve toplumsal hafizada yer
almamasiistenilen olaylarin unutulmamasiicin
Mevlide Genc'in bir sembol olarak anilmaya
devam edecegi gercegidir. Mevlide Genc'in acili
biranne, bir aktivist, bir baris elcisi ve Tirk ve
Alman devlet nisanlarina sahip bir sembol olarak
biraktigi degerler, Almanya'nin eyalet ve federal
yonetimlerinin benzer olaylara yaklasimini
degistirmistir. Alman kurumsal hafizasi da yanginlar
dahil olmak tizere Tirklere yonelik yapilan

Botschaften der "Weisen Frau”, Mevliude Genc haben eine
grof3e Unruhe verhindert. Sie schrieb dieses Verbrechen
nicht der deutschen Gesellschaftim Allgemeinen zu,
sondern den Tatern, die direkt an dem Vorfall beteiligt

waren.

Zum Anderen wird Mevlide Genc weiterhin als das
Gedenksymbol bleiben, damit die schrecklichen
Ereignisse, wie bei anderen rassistischen Angriffen in
Deutschland, nicht vergessen und absichtlich vertuscht

werden.

Mevlide Gencs Werte als trauernde Mutter, als

Aktivistin, als Friedensbotschafterin und als

Symbolfigur mit tirkischen und deutschen Staatsorden
haben den Umgang der deutschen Landes- und
Bundesverwaltungen bei ahnlichen Vorfallen verandert.
Deutsche Institutionen wurden mit der Verpflichtung
konfrontiert, jegliche Angriffe auf Tlrken, einschlieBlich
der Brande, zu untersuchen, Ma3nahmen zu ergreifen und

der Offentlichkeit die Sachlage zu erklaren.

Die 1990er Jahre, die Zeit des Ubergangs von

der Einwanderungsphase zu der einheimischen
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her tirden saldiriyr arastirma, énlem alma ve
kamuoyuna izah etme gibi bir mecburiyetle karsi
karsiya kalmistir.

Almanya toplumunda gécmenlikten yerel
vatandaslik asamasina gecis yillari olan 90'lar, Tlrk
toplumunun Almanya'da tutunma ve toplumsal

yer edinmelerinin oturmaya basladigi yillardr.
Ayniyillar, 6zellikle 1989 yilinda Berlin Duvari'nin
yikilmasi sonrasi birlesen ancak Dogu ve Bati
Almanya arasindaki uzun stren ayriligin sebep
oldugu kabullenme ikileminin yasandigi yillardir.
iki Almanya'nin birlestigi bu yillarda Tiirkler,
Almanya'da yaklasik 20 yilini geride birakmis ve
yasadiklari ilkenin degismez parcasi olan toplumsal
bir grup haline gelmistir.

Staatshirgerschaftin die deutsche Gesellschaft, sind

die Jahre, in denen die tirkische Gemeinschaft begann,

in Deutschland FuB3 zu fassen und ihren sozialen Platz
einzunehmen. Die gleichen Jahre waren zudem die Jahre
des Akzeptanzdilemmas, das durch die lange Trennung
zwischen Ost- und Westdeutschland verursacht wurde
und nach dem Fall der Berliner Mauer 1989 ans Tageslicht
kam. In diesen Jahren der Wiedervereinigung der beiden
deutschen Staaten hatten die Tlrken bereits 20 Jahre in
Deutschland hinter sich gelassen und wurden zu einem

festen Bestandteil der Gesellschaft.

Wahrend die Brandanschlage und andere rassistische
Ubergriffe, die in eine fiir die politische und
wirtschaftliche Geschichte Deutschlands wichtige Zeit
fielen, den Glauben zu verfestigen begannen, dass die in
Deutschland lebenden Tirken von Staat und Gesellschaft
nicht akzeptiert wiirden, hatten die Diskurse von Mevlide
Genc eine Funktion, die die tirkische Gemeinschaft

zum Umdenken anregte. Die Gesellschaft hat sich in die
heutige starke tirkische Diaspora verwandelt, die um
ihre Existenz kampft, anstatt, um die gesellschaftliche

Akzeptanz zu bangen.

1993
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Almanya siyasi ve ekonomik tarihi acisindan énemli bir zamana
denk gelen yanginlar ve diger irkci saldirilar, Almanya'da yasayan
Turklere devlet ve toplum tarafindan kabul gdrmedikleri inancini
yerlestirmeye baslamisken, Mevlide Genc'in sdylemleri Tirk
toplumunu yeniden disiinmeye sevk edici bir islev gormustir.
Toplum kendisini kabullendirme cabasi yerine daha cok var

olma micadelesivererek giinimuiz gicli Turk diasporasina
donismiustdr.

Mevlide Genc, cok akici Almanca bilen, akademik egitim gecmisi
olan bir kisilik olmamasina ragmen, yillardir sosyal uyum icin éne
slrulen dil ve akademik basarinin entegrasyon siireci ile ilgili
olmadigini bilimsel ve toplumsal camiaya anlatmistir. Kiiresel
baglamda bireyi yarayisli bir meta olarak goren sisteme, insanlik
olgusunun salt insan kaynagi olarak gorilmemesi gerektigi
gercedini hatirlatmistir. Alman yazar Max Frisch'in gécin ilk yillari
sayilabilecek 1967 yilinda yayinlanan kitabinda “Biz isci istedik,
onlarinsan gonderdi" metaforu ile anlatmaya calistigi géc ve
insan olgusunu Mevlide Genc, yasami ve sdylemleriile gercek
anlamina kavusturmustur.

Obwohl Mevlide Genc keine Person ist, die flieBend Deutsch spricht
und einen akademischen Bildungshintergrund hat, hat sie der
wissenschaftlichen und gesellschaftlichen Gemeinschaft deutlich
gezeigt, dass Sprache und akademischer Erfolg, die seit Jahren fir

den sozialen Zusammenhalt als unerldsslich galten, nichts mit dem
Integrationsprozess zu tun haben. Sie wies das System darauf hin, dass
das Phanomen der Menschlichkeit nicht nurals menschliche Ressource
betrachtet werden darf. In dem Buch des deutschen Schriftstellers Max
Frischvom 1967, was auf die ersten Jahre der Migration trifft, wurde das
Phanomen der Migration und der Menschlichkeit mit der Metapher "Wir
riefen Arbeitskrafte, und es kamen Menschen” erklaren versucht. Durch
ihr Leben und ihren Diskurs hat Mevlide Genc dem Phanomen seine

wahre Bedeutung verliehen.

30.YILINDA
SOLINGEN FACIASI
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e Sizin Olimiiniiz, Bizim Utancimiz.

» Solingen Kurbanlarinin Yasini Tutuyoruz.
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Ninniler soyleyerek kizini uyuttu. Minik
Inina bir buse kondurdu ve sessiz adimlarla
odadan cikti. Mutfakta bulasiklar birikmisti.
Kollarini sivadi, hizlica hepsini yikayip
paylncaya r nasl

O

trafi toparladi. Iki adimlik mutfak g6z acip
ka kada | da dagiliveriyvordu

ma!

[0

O

Esiyine gece vardiyasina kalmisti. Byle geceler
bitmek bilmiyor, icini hep bir huzursuzluk kapliyordu.

Koltukta bir stiredir ilgilenemedigi etamin parcasi

vardi. Kalbinden gecenleri etamine islemek ruhuna
iyi geliyordu. Belki de yliregini dagliyordu bir yerde.
Giniln hengamesinde gizlemeye calistigi endise ve

ie brachte ihre Tochter zum Schlafen
ndem sie ihr Schlaflieder vorsang. Sie
riickte ihr einen Kuss auf die kleine Stirn

n der Kiiche stapelte sich das Geschirr. Sie
rempelte die Armel hoch, wusch schnell
lles ab und rdumte auf. Kaum zu glauben

ie schnell so eine kleine Kiiche in kiirzester
eit unordentlich wurde!

lhr Mann hatte wieder Nachtschicht. Solche Nachte waren

endlos. Eine Unruhe erfillte sie jedes Mal.

Aufdem Sofa lag ein Stiick Kreuzsticharbeit, um das sie

sich schon seit einiger Zeit nicht kimmern konnte. Es war
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korkulari prangalarini kiriyor, bir karabasan gibi
tum bedenini sariyorlardi. Eline batan igne ona
hayatin acimasizligini hatirlatiyordu.

Son glinlerde yine kabus gérmeye baslamisti.

Esi evden her ayrildiginda yizini buyik bir
golge kapliyor, o eve donene kadar diken
ustiinde oluyordu. Son gece yine o kdbusla
uyanmisti. Kicik cocuklar gibi uyumaktan, riya
gérmekten korkuyordu. Giinlik izlenen haberler,
radyolarda aktarilan saldiri olaylari, aylardir
bastirdigi korkularini harlamisti. Bir de gecen
glin posta kutularinda buldugu o kagit parcasi...
Biiyiik harflerle 'SOLINGEN' yaziyordu. Yan
apartmanlardaki komsularinin da posta kutusundan

gut firihr Gemtit, das, was sie im Herzen empfand, auf
ein Stick Stoff zu sticken. Vielleicht loderte es in ihrem
Herzen. Die Sorgen und Angste, die sie im Trubel des
Tages zu verbergen suchte, sprengten ihre Fesseln und
umhilltenihren ganzen Korper wie einen bdsartigen
Geist. Die Nadel, die in ihr Hand stach, erinnerte sie an die

Grausamkeit des Lebens.

In den letzten Tagen hatte sie erneut Alptrdume. Jedes
Mal, wenn ihr Mann aufBer Haus war, bedeckte ein grofler
Schatten ihr Gesicht und sie war stets nervés und wach,
bis er nach Hause kam. Letzte Nacht wachte sie wieder
aus dem Alptraum auf. Sie hatte Angst vor dem Schlaf

und traumte wie ein Kind. Die taglichen Nachrichten,

89

biyiik harflerle 'MOLLN' yazili bir kagit cikmisti.
Yine bir seyler olacak gibiydi.

Korkularina ragmen koltukta uyuya kaldi. Riya
géruyordu. Yine o malum gece gordugi riyaydi bu.
Evlerini su basiyor, kapilarin altindan siziyor, sel
olup akiyordu. Duvarlar kabariyor, cocuklar ciglik
atiyordu. Ve cigliklar o kadar yakindan geliyordu
ki... Sonra kuvvetli bir patlama sesi.

Nefes nefese uyandi. Etamini bir kenara firlatti.
Burnuna kotid ama tanidik kokular geliyordu.
icinden 'hayir, hayir, hayir' diye tekrarliyordu.
Blyuk bir hisimla pencereye kostu. Bu anlari tekrar
yasamamaliydi. Cami acti. Bahcede apartman

die Anschlage, die im Radio gemeldet wurden, hatten

die Angste, die sie monatelang unterdriickt hatte,

weiter angeheizt. Und der Drohbrief, den sie neulich im
Briefkasten gefunden hatte... Darauf stand in grof3en
Buchstaben 'SOLINGEN . Auch die Nachbarn im nachsten
Wohnblock hatten einen Zettel mit dem Wort ‘'MOLLN'in
groBen Buchstabenin ihren Briefkasten gefunden. Es

schien, als wirde wieder etwas Schlimmes passieren.

Trotz ihrer Angste war sie auf dem Sofa eingeschlummert.
Sie traumte. Es war wieder der Traum, den sie in

jener verhangnisvollen Nacht hatte. Das Wasser
Uberschwemmte ihr Haus, drang unter den Tiren

hindurch und goss in Stromen. Die Wande wackelten, die

1993
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sakinlerinin toplandigini gérdu. Asagidan yizind
yakan bir sicak vuruyordu. Onu pencerede
gérenler, ‘Cocuklari topla, hemen evden cikin’
diye bagiriyordu. Bir hisimla cocuklarin uyudugu
odaya kostu, kiiclik kizini kucagina aldi, ogullarini
uyandirdi. Uykuyu ve gercegi ayirt edemeyen
ogullariaglamaya basladi. Annelerinin korkusunu
en derinlerinde hissediyorlardi.

Dairenin kapisiniacmasiyla evine o biyik kara
bulutun dolmasi bir oldu. Ciglik cigliga kapiyi

Kinder schrien. Und die Schreie kamen so nah... Dann

horte sie eine starke Explosion.

Sie wachte auf und schnappte nach Luft. Sie warf die
Handarbeit zur Seite. Sie konnte einen schlechten, aber
vertrauten Geruch wahrnehmen. “Nein, nein, nein, nein",
wiederholte sie esinihrem Kopf. Sie rannte mit grofier
Verzweiflung zum Fenster. Sie wollte diese Momente
nicht noch einmal erleben. Sie 6ffnete das Fenster und
sah die Bewohner des Mehrfamilienhauses im Garten
versammelt. Eine brennende Hitze schlug ihr von unten
ins Gesicht. Diejenigen, die sie am Fenster sahen, schrien:

"Hol die Kinder, verlass sofort das Haus!". Sie eilte in das

30.YILINDA
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kapatti. Akl tutulmus gibiydi, ne yapacagini
bilmiyordu. Cocuklariagliyor, onun bacaklarina
simsiki sariliyorlardi. Glic bela salona gectiler. Her
yani kaplayan duman nefeslerini kesiyordu. Blyulk
bir korkuyla pencereyi acti ve hayatinin en aci

dolu yardim cigligini atti. Sonra cocuklari odanin
bir késesine oturttu ve salonun kapisini kapatti.
Odaya dolmaya devam eden dumani durdurmaliyd:.
Koltugun bir kenarina firlattigi etamin kumasini
kapinin altina sikistirdi. Bu, onlari birkac dakika
idare edebilirdi. Bir yandan cocuklarinin yanina

Zimmer, in dem die Kinder schliefen, nahm ihre kleine
Tochterin die Arme und weckte ihre S6hne. Die S6hne
konnten sich noch nicht zwischen Traum und Wirklichkeit
unterscheiden und fingen an zu weinen. Sie spirten die

Angstihrer Mutter tief in sich.

Indem Moment, als sie die Wohnungstir 6ffnete, zog eine
grof3e schwarze Wolke in ihr Haus ein. Sie schloss die
Turschreiend. Ihr Verstand schien in einem hysterischen
Zustand zu sein, sie wusste nicht, was sie tun sollte. lhre
Kinder weinten und klammerten sich an ihre Beine. Sie
schafften es gerade noch in das Wohnzimmer. Der Rauch

rundum raubte ihnen den Atem. In grof3er Angst dffnete
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kosuyor, onlari sakinlestirmeye calisiyor, diger
yanda pencereye kosuyor, birileriyle iletisim
kurmaya calisiyordu.

alevler onlar1 sarip sarmalayacakti. Bir kez
daha pencereye kostu. ‘Itfaiyeyi cagirin,’

um sehirde yankilandi.

(= [aW

sie das Fenster und stiel3 den qualvollsten Hilfeschrei
ihres Lebens aus. Dann setzte sie die Kinder in eine Ecke
des Zimmers und schloss die Tir zum Flur. Sie musste

den Rauch stoppen, der weiterhin in den Raum drang. Sie
hatte das Stick Stoff, das sie iber die Sofakante geworfen
hatte, schnell unter die Tur geschoben. Das wiirde den
Rauch flr einige Minuten in Schach halten. Sie rannte zum
einen zu ihren Kindern und versuchte, sie zu beruhigen,
zum anderen zum Fenster und versuchte, mit jemandem

zu sprechen.

Die Flammen wurden immer grof3er. Sie wurden
gluhender, als ob ihre wachsende Angst die Flammen

schiren wirde.

Sonra da gece sesini yuttu. Onu bir daha duyan
olmadit...

Gece, zalimlerin en biytik suc ortagiydi.

in und her. Die Feuerwehr kam nicht.
Feuerwehr”, schrie sie laut. Ihre Stimme

Dann verschluckte die Nacht ihre Stimme. Keiner horte sie

=3 [

mehr...

Die Nacht war der grofB3te Komplize der Mérder.

1993






o B o
000000
", e0o00000
1 0P 00000
oo vbooOOOS
’oc.;‘)ooooo
e PDooo oo
e 00000
2”X0ev0000
'ezaveo0e

| oo e

ks
A,V‘

| Babaile Son Kucaklasma

 Letzte Umarmung e
v 2% it dem Vater
3".‘ .Q.: e o u
.0 * < = Betill Benan Arslanoglu
.

Illistrasyon Sanatcisi/
INlustratorin




94

¢ HER YER SOLINGEN

SOLINGEN UBERALL 99

Fabian Goldmann
]

Akademisyen / Aragtirmaci
Berlin/Almanya

Akademiker/Wissenschaftler
Berlin/Deutschland

30.YILINDA
SOLINGEN FACIASI

Solingen Katliami Alman siyasetinde
e kamuoyunda Neonazilerin sokaklari

olivensiz hale getirdigi fakat coktan asilmi

Oysa giinumiizde bir zamanlarin asir1 sagci

Bugtinlerde oldugu gibi Almanya'da ne zaman asiri
sagci bir saldirinin yildéniimi olsa, insan cok kisa
bir sure icin irkci bir ilkede yasamadigi izlenimine
kapilabiliyor. Soldan saga tiim cenahlardan
siyasetciler yiksek sesle Almanya'da irkciliga

ve dislamaya yer olmadigini sdyluyorlar. Retorik

—

konusmalarda ve roportajlarda, Neonazilerin

diizenli olarak "yabancilari” hedef aldigi yillari

geride birakmayi basarmis bir ilkeden sdz ediyorlar.
Gunimiz Almanyasi ise onlara gore hosgord, cesitlilik
ve dunyaya acikligi temsil ediyor.

&)

er Mordanschlag von Solingen gilt
in deutscher Politik und Offentlichkeit
Is blasse Erinnerung an eine lingst

o =

iiberwundene Zeit, in der Neonazis die
trallen unsicher machen. Doch viele der
inst rechtsextremen Positionen sind heute

populdrer denn je. Und auch gemordet wird
eiter.

[Ch [¥2)

Immer wenn sich wie dieser Tage ein rechtsextremer
Anschlagin Deutschland jahrt, kann man ganz kurz den
Eindruck gewinnen, nichtin einem rassistischen Land

zu leben. Politiker von links bis rechts versichern dann
lautstark, dass in Deutschland kein Platz fir Rassismus und
Ausgrenzung sei. In Sonntagsreden und Wohlfihlinterviews
erzahlen sie von einem Land, das es geschafft habe, die

Jahre, in denen Neonazis regelmafiig Jagd auf "Auslander”
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Guzel bir hikaye, fakat gercegi yansitmiyor. Asiri
sagcilarin 29 Mayis 1993 tarihinde Solingen'de bes
insani katletmelerinden otuz yil sonra siddet, nefret
ve ayrimcilik Almanya'daki insanlarin biyik bolimu
icin halen glnluk rutinleriicinde yer aliyor.

Dogru: Yuzlerce asiri sagci ya da sempatizanin
1991'de Hoyerwerda' da ya da 1992'de Rostock-
Lichtenhagen’'da giinlerce ve polis tarafindan
engellenmeden "Miilteci” ve "Yabanci” avciligina
cikabildikleri gunler, sikur ki gecmiste kalmis
durumda. Neonazilerin 90 ve 2000'li yillarda
binlerce kisiyle Almanya'nin farkli yerlerindeki
gosterilerde ve irkci rock konserlerinde
toplanabilmis olmalari 2023 yilinda distinilemez
halde. 90'li yillarda gocmen kékenli kisilericin

machten, hinter sich zu lassen. Das Deutschland
von heute stehe hingegen fir Toleranz, Vielfalt und
Weltoffenheit.

Eine schone Erzahlung. Nur wahr ist sie nicht. 30 Jahre
nachdem Rechtsextremistenam 29. Mai 1993 in Solingen
finf Menschen ermordeten, gehéren Gewalt, Hass und
Diskriminierung fir einen GroBteil der Menschenin

Deutschland nach wie vor zum Alltag.

Esstimmt: Die Zeiten, in denen hunderte
Rechtsextremisten und Sympathisanten wie 1991 in
Hoyerswerda oder 1992 in Rostock-Lichtenhagen
tagelang und unbehelligt von der Polizei Jagd auf
“Asylanten” und "Ausldander” machen konnten, sind zum
Gluck vorbei. Dass sich Neonazis in den 90ern und 0Qer-
Jahren zu Tausenden an Orten in ganz Deutschland zu

Demonstrationen und Rechtsrockfestivals versammeln
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girilemez bazi sehirler, bugin etkin sivil toplum
sayesinde daha cok Neonazilericin girilemez
bolgeler haline geldiler.

Gecmiste sokakta, bugiin mecliste

Bu durum, "Alman olmayan” olarak algilanan
insanlarin Almanya'da giivenle yasayabilecegi
anlamina ne yazik ki gelmiyor. Aktérler ve disman
imajlari degisti. Irkcilik vartigini sirdirdid. Daha

da kétlsu, o zamanlar toplumun sag kanadinda
eniyiihtimalle izole bir sekilde var olan seylerin
cogu simdi merkezin bir parcasi haline geldi. Bu
durum somut olarak asiri sagcilarin kendileriicin de
gecerlidir.

konnten, erscheint 2023 fast unvorstellbar. Manche Stadt,
die inden 90ern fir Menschen mit Migrationshintergrund
noch als No-Go-Areas galten, ist heute dank einer
engagierten Zivilgesellschaft eher eine No-Go-Area fir

Neonazis.
Damals auf der Strafle, heute in den Parlamenten

Dass Menschen, die als "nicht-deutsch” wahrgenommen
werden, sicherin Deutschland leben kénnen, bedeutete
das leider nicht. Akteure und Feindbilder haben sich
gewandelt. Der Rassismus ist geblieben. Schlimmer
noch: Vieles was damals bestenfallsisoliert am rechten
Rand der Gesellschaft existiert, ist heute Teil der
burgerlichen Mitte. Das gilt ganz konkret zundchst fur die

Rechtsextremisten selbst.

Ein Grund, warum Auslanderhasser ihre Parolen seltener

auf der StrafBe brillen: Sie kdnnen es heute wesentlich

1993
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Yabancidismanlarinin sokaklarda slogan

atma olanaklarinin azalmasinin bir nedeni de
budur: Bugiin bunu meclislerde cok daha etkili

bir sekilde yapabiliyorlar. 2013'te kurulan AfD,
NPD'nin entelektiiel NSDAP haleflerinin 90’'larda
sadece hayal edebildiklerini basardi. AfD su anda
sadece Federal Meclis'te degil, ayni zamanda 16
eyalet meclisinin 15'inde temsil ediliyor. Ulkenin
dogusunda asiri sagci parti suanda anketlerde CDU
ve SPD'nin acik ara éniinde yer aliyor.

Goc politikasinda bitmek bilmeyen
saga kayis

Ancak sorun AfD'den daha buyik. Eskinin irkei
talepleriartik tim partilerde yer buluyor. Milteci
politikalari bunun bir 6rnegi. 90°li yillarin baslari

wirksamer in den Parlamenten tun. Die 2013 gegriindete
AfD hat geschafft wovon, die geistigen NSDAP-
Nachfolger von der NPD in den 90ern nur trdumen konnte.
Aktuellist die AfD nicht nurim Bundestag, sondern auch
in 15von 16 Landesparlamenten vertreten. Im Osten

des Landes belegt die rechtsextreme Partei in Umfragen
zurzeit deutlich vor CDU und SPD den ersten Platz.

Nicht endender Rechtsruck in der
Migrationspolitik

Aber das Problem ist gréBer als die AfD. Ehemals
rechtsextreme Forderungen finden sich heute in allen
Parteien wieder. Zum Beispielin der Fluchtlingspolitik.
Die frihen 90er waren gepragt von Parolen gegen

"Asylanten”und Forderungen nach einer repressiveren

30.YILINDA
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"miltecilere” karsi sloganlar ve daha baskici bir
multeci politikasi talepleriyle gecti. Solingen
olayindan lc gin dnce asiri sagcilar amaclarina
ulasti: Federal Meclis, “iltica uzlasmasI” olarak
adlandirilan yasa ile anayasal giivence altindaki
iltica hakkini daha énce hic gérilmemis bir sekilde
kisitladi. Geriye donip bakildiginda bugiin pek cok
siyasetci bu karardan pismanlik duyuyor, hatta
bunu siyasi bir utanc olarak nitelendiriyor.

Ancak o zamandan bu yana gerceklesen tim “iltica
uzlasmalari”icin bir pismanlik séz konusu degil.

Ozellikle 2015'ten bu yana gelen federal
hikumetler, insanlarin Almanya'ya iltica kosullarini
90'larin Neonazilerinin hayal etmeye bile cesaret

Asylpolitik. Drei Tage vor Solingen erreichten die
Rechtsextremisten ihr Ziel: Mit dem sogenannten
"Asylkompromiss” schrankte der Bundestag das
grundgesetzlich garantierte Recht auf Asylin bis dahin
nicht gekannte Weise ein. In der Riickschau bedauern
heute viele Politiker diese Entscheidung, bezeichnen sie

gar als politischen Schandfleck

Kein Bedauern hért man hingegen iiber all
die "Asylkompromisse”, die es seitdem
gab.

Insbesondere seit 2015 schrankten die jeweiligen
Bundesregierungen, die Bedingungen unter den
Menschen in Deutschland Zuflucht finden kénnen, in

einer Weise ein, von der 90er-Jahre-Neonazis nicht
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edemeyecegi sekilde kisitladi. Bu kisitlamalarin
tam listesi bu metinden daha uzundur, bu nedenle
burada kisaca bahsedilen énlemlerden sadece
birkac 6rnek verilecektir: iltica gerekcelerinde
kisitlamalar, kamplara yerlestirme, calisma
yasaklari, aile birlesimlerinin daha zor hale
getirilmesi, reddedilen iltica basvurularina itiraz
imkaninin kisitlanmasi, sosyal yardimlarda
kesintiler, saglik ve egitime daha zayif erisim, sinir
disi edilmede gdézalti siresinin uzatilmasi, glivenli
olmayan ulkeler de dahil olmak lizere daha kolay ve
daha hizlisinir disi etme.

Dogru: Bugiin Almanya'daki pek cok insanin, siddet
yanlisi asiri sagcilarin kapilarina dayanmasindan
o kadar da korkmasina gerek yok. Bunun yerine

zu traumen gewagt haben dirften. Die vollstandige

List dieser Einschrankungen ist ldnger als dieser Text,
deshalb seien hier nur beispielhaft einige Malnahmen in
Kurzform erwdahnt: Einschrankungen von Asylgriinden,
Unterbringung in Lagern statt Einzelunterkiinfte,
Arbeitsverbote, Erschwerung des Familiennachzugs,
weniger Klagemdglichkeiten bei abgelehnten
Asylbescheiden, Kirzung von Sozialleistungen,
schlechterer Zugang zu Gesundheit und Bildung,
Ausweitung von Abschiebehaft, einfachere und schnellere

Abschiebungen - auch in unsichere Lander.

Es stimmt: Viele Menschen brauchen heute in
Deutschland weniger Angst haben, dass rechtsradikale

Gewalttater vorihre Tir stehen. Stattdessen stehen
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silahli polisler geceleri cocuklarin yatak odalarinda
beliriyor ve insanlari, bircogunun hic yasamadigi
ve genellikle siddet, iskence ve yoksullukla tehdit
edildikleri bir "vatana” geri dénmeye zorluyor.
Sosyal Demokratlar, Yesiller ve Liberallerden
olusan ve kendini “ilerleme koalisyonu" ilan eden
hikumet, sinir disi etme uygulamalarini daha da
genisletme niyetinde oldugunu acikliyor.

Mevcut Alman hikumeti de 6ncelikle caydirma ve
izolasyona dayali bir miilteci politikasi izlemekte.
Bu durum Almanya'ya hic ulasamayan insanlar
tarafindan da hissedilmektedir. Almanya’'nin

ve Avrupa'nin son on yilda yuruttigu Akdeniz'i
kapatma politikas1 20.000 insanin hayatina mal
oldu. Kendisini "Hosgeldin kiltiriinde diinya

bewaffnete Polizisten nachts im Kinderzimmer und
zwingen Menschen zuriick in eine "Heimat”, in der viele
von ihnen nie gelebt haben und in der ihnen oftmals
Gewalt, Folter und Armut drohen. Die selbsternannte
"Fortschrittskoalition” aus Sozialdemokraten, Griinen und
Liberalen hat angekiindigt, Abschiebungen sogar noch

ausweiten zu wollen.

Auch die aktuelle Bundesregierung setzt auf eine
Flichtlingspolitik, die vor allem auf Abschreckung
und Abschottung setzt. Zu spiren bekommen das
auch jene Menschen, die es nie nach Deutschland
schaffen. 20.000 Menschen hat die deutsche und
europdische Abschottungspolitik in den letzten zehn

Jahrenim Mittelmeer das Leben gekostet. Proteste

1993
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sampiyonu”ilan eden Almanya’'nin kamuoyunda
buna karsi neredeyse hic protesto gérilemiyor.

"Tiirkler"” ve “Yabancilar"'dan
"Miisliimanlar”a geldik.

Merkezin bu irkciligr, her zaman burada yasamis
ya da uzun siiredir burada yasayan bircok insan
tarafindan da hissedilmektedir. Gecmiste radikal
sagcilar "“multecilerin”, “yabancilarin” ya da
“Tirklerin” pesine diserken, bugiin toplumun
genis kesimleri Misliman karsiti bir siiphecilikte

birlesmis durumda.

90’ yillarda bazi sagci akil hastalari tarafindan
gelistirilen “islamcilasma” fantezisi, 11 Eylil'den
sonraki yillarda kitlesel bir fenomen haline geldi.

dagegen gibt es in Offentlichkeit des selbsternannten

"Willkommensweltmeisters" kaum noch.

Aus "Tiirken" und "Auslandern” wurden
"Muslime"

Diesen Rassismus der Mitte bekommen auch viele
Menschen zu splren, die schon immer oder lange

hier leben. Machten friher Rechtsradikale Jagd auf
"Asylanten”, "Auslander” oder “Tirken", sind sich heute
grof3e Teile der Gesellschaft in ihrer Skepsis gegentiber

Muslimen einig.

Das von einigen rechten Spinnernin den 90ern
kultivierte Hirngespinst einer “Islamisierung” wurde
inden Jahren nach 9/11 zum Massenphanomen. Doch

Akzeptanzim ganzen politischen Spektrum haben
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Ancak islamofobik komplo teorileri siyasi yelpazede
ancak son on yilda "siyasal islam” basligi altinda
kabul gormeye basladi. Hicbir zaman yanlis bir sey
yapmamis olan dirust Misliman vatandaslarin
gizlice Alman siyasetine ve toplumuna sizmaya
calistigina dair komplocu fikirler artik bircok
(sbzde) solcu arasinda bile yaygin. Bu arada,
Almanya'daki tiim biiyiik islami kuruluslar

ve onlarla birlikte Alman cami derneklerinin
cogunlugu islamcilik zanni altinda birakilip,
micadele edilmesi gereken bir tehlike olarak
goruliyor.

90'Li ve 2000'Li yillarda asiri sagci dergiler, bloglar
ve internet forumlari Almanya'daki Misliman ve
gocmen yasamina dair en ufak bir gérindrligd bile

islamfeindliche Verschworungstheorien erstin den
letzten zehn Jahren unter der Uberschrift “Politischer
Islam” gefunden. Die verschwarerische Vorstellung,
wonach rechtschaffende muslimische Birger, die

sich nie etwas haben zu Schulden kommen lassen,
heimlich an der Unterwanderung der deutschen Politik
und Gesellschaft arbeiten, ist heute selbst bei vielen
(vermeintlich) Linken verbreitet. Mittlerweile stehen alle
gréBerenislamischen Organisationen in Deutschland
unter Islamismus-Verdacht und gelten als Gefahr, die es
zu bekampfen gilt-und mit ihr der Grof3teil der deutschen

Moscheegemeinden.

Inden 90erund 00er-Jahren machten es sich
rechtsextreme Szenezeitschriften, Blogs und Internet-

Foren zur Aufgabe auch das kleinste Sichtbarwerden
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skandal haline getirmeyi kendilerine is edinmis Mislimanlar, gocmenler ve diger azinliklar
durumdalar. Bugtin ulkenin en biyik medyasi tarafindan hissedildi.

da bu isi yapiyor. Bir rnek: Gecen yilki miezzin . . .
Her iki camiden biri saldirinin

hedefi oldu

tartismasi. Tim partilerden siyasetciler aylarca
ezanin “siyasal islam'in giiciiniin bir gdstergesi”

mi yoksa "Erdogan’a teslimiyet” mi oldugunu Clnki Solingen'den 30 yil sonra bile Almanya'da

tartistilar. irkci motifli siddet eylemleri yasanmaya devam
ediyor: Yetkililer sadece gecen yil miiltecilerin
kaldiklari yerlere yonelik 121 saldiri tespit etti. Bir
cami 2022 yilinda yaklasik haftada bir kez saldiriya
hedef oldu. Brandeilig inisiyatifi tarafindan yapilan
bir arastirmaya gore Almanya'daki her iki camiden
biri en az bir saldirinin hedefi oldu. Bununla birlikte,

faillerin sorusturulup mahkum edildigi neredeyse

Tartismanin basit bir nedeni vardi: Kéln'deki

bir tek cami, miiezzininin sadece Cuma giinleri

o daresmiizinle caminin avlusunda bir kac

dakika ezan okumasiniistemisti. Ezan o kadar
sessiz okunuyordu ki caddenin karsisindan bile
duyulmuyordu. Oysa bu konuda ortaya cikan siyasi
ve medyatik skandalin sonuclari tim Almanya'daki

muslimischen und migrantischen Lebens in Deutschlands Jede zweite Moschee wurde

Ziel eines Anschlags

Denn auch rassistisch motivierte Gewalttaten gibt es

zu skandalisieren. Auch diesen Job Gbernehmen heute die
gréfBBten Medien des Landes. Ein Beispiel: Die Muezzin-

Debatte im vergangenen Jahr. Uber Monate diskutierten 30 Jahre nach Solingen weiterhin in Deutschland: 121

Politiker aller Parteien, ob derislamische Gebetsruf nun Angriffe auf Fliichtlingsunterkiinfte z3hlten Behérden

eine "Machtdemonstration des Politischen Islam” oder allein im vergangenen Jahr. Etwa einmal pro Woche

die "Unterwerfung unter Erdogan” bedeute. Der triviale wurde 2022 eine Moschee Ziel eines Anschlages. Eine

Anlass der Debatte: Eine einzige Kolner Moschee wollte Untersuchung der Initiative brandeilig zeigt: Jede zweite

ihren Muezzin rufen lassen: nur freitags fur Minuten, mit Moschee in Deutschland wurde bereits Ziel mindestens

behordlicher Genehmigung, im eigenen Innenhof. Der Ruf eines Angriffes. Erfolgreiche Ermittlungen und

war so leise, dass er schon auf der anderen Straf3enseite . . . -
Verurteilungen von Tatern gab es hingegen so gut wie nie.

nichtmehrzuhoren war. Die Folgen der politischen Ein Unterschied zu den 90ern haben diese Angriffe jedoch:
In Medien, Politik und Offentlichkeit finden die sie kaum

noch statt.

medialen Skandalisierung spiiren hingegen Muslime,

Migranten und andere Minderheiten in ganz Deutschland.

1993
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hic vaki olmadi. Ancak bu saldirilarin 90'l yillardan
bir farki var: Medyada, siyasette ve kamuoyunda bu
saldirilardan neredeyse hic bahsedilmemesi.

Cinayetler de devam ediyor: 2000-2006 yillar
arasinda Turkiye kdkenli sekiz kisi, bir Yunanli ve
bir kadin polis, yetkili birimlerce blyik élciide
engellenmeden NSU cinayetlerine kurban
gitmeleri. Misirli Merve El-Serbini'nin 2009 yilinda
Dresden’de bir mahkeme salonunun ortasinda
islam diismani bir kisi tarafindan sldiirilmesi.
2016 yilinda Miinih'te cogu genc dokuz gécmenin
hayatina mal olan irkci motifli saldiri. 2019'da
Halle'de asiri sagci bir kisinin 6nce bir sinagogda

Und auch gemordet wird weiter: Die Mordserie des NSU,
der zwischen 2000 und 2006 von Behdrden weitgehend
unbehelligt acht tirkeistammige Menschen, einen
Griechen und eine Polizistin ermordete. Die Ermordung
der Agypterin Marwa El-Sherbini durch einen Islamfeind
mitten in einem Dresdner Gerichtsaalim Jahr 2009. Der
rassistisch motivierte Anschlag von Miinchen 2016, der
neun migrantischen meist jungen Menschen das Leben
kostete. Der antisemitisch und rassistisch motivierte
Anschlag von Halle 2019, als ein Rechtsextremist erst
vergeblich versuchte, ein Massakerin einer Synagoge
anzurichten und dann eine Passantin und einen Besucher
eines Donerimbiss erschoss. Das Attentat eines

Rechtextremisten in Hanau 2020, das zehn Menschen das
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katliam yapmaya calistigi, ardindan da yoldan
gecen bir kisiyi ve bir kebap restoranina gelen bir
ziyaretciyi vurdugu antisemit ve irkci motifli saldiri.
2020'de Hanau'da asiri sagci bir kisi tarafindan
gerceklestirilen ve dokuzu gécmen kdkenli olmak
Uzere on kisinin hayatini kaybettigi saldiri. Bu seri
Almanya'da hosgori ve irkcilik karsiti séylemler
sadece kagit Ustiinde siyasi retorik konusmalarda
yer buldugu siirece muhtemelen énimizdeki
yillarda da devam edecek.

Leben kostete - davon neun mit Migrationshintergrund.
Diese Reihe wird sich wahrscheinlich auch in den
nachsten Jahren weiter fortsetzen-solange wie
Bekenntnisse fur Toleranz und gegen Rassismus in
Deutschland nurin politischen Sonntagsreden Platz

haben.
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Neden 6lmek zorundaydik?

Bu soruyu kendimize tekrar tekrar soruyoruz. Hayattan
koparilmak icin ne yaptik? Neden bizi Solingen'de

istemediler? Bunu anlayamiyoruz!

Daha dniimizde koca bir hayat vardi. Hayallerimiz,
dileklerimiz, hedeflerimiz vardi. Hayatlarimizin,
gelecegimizin yok edilmesiicin ne yaptik? Bu toplumun

esit bir parcasi oldugumuzu saniyorduk.

Ailemizden, sevdiklerimizden koparildik. Anne babamiz
yas tutuyor, kardeslerimiz ve arkadaslarimiz yas
tutuyor. Annemiz her gece sessizce ve gizlice Tirkce
agliyor. Kardeslerimiz Almanlardan nefret ederek
biylmesin diye, belli etmese de her sabah aci cekiyor.

Warum mussten wir sterben?

Diese Frage stellen wir uns immer wieder. Was haben wir
getan, dass wiraus dem Leben gerissen wurden? Warum
wollte man unsin Solingen nicht haben? Wir kdnnen es nicht

verstehen!

Wir hatten doch das ganze Leben noch vor uns. Wir hatten
Traume, Wiinsche, Ziele. Was haben wir getan, dass man
unser Leben, unsere Zukunft zerstort? Wir dachten, wir sind

ein gleichberechtigter Teil dieser Gesellschaft.

Man hat uns von unserer Familie, von unseren Liebsten
getrennt. Unsere Eltern trauern um uns, unsere Geschwister
und Freunde trauern um ums. Unsere Mutter weint jeden
Abend still und heimlich auf Turkisch. Sie leidet jeden
Morgen, auch wenn sie es nicht zeigt, damit unsere
Geschwister nicht mit Hass auf Deutsche grossgezogen

werden.
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Bunu anlayamiyoruz.

Artik hicbir sey alcak terdr saldirisinin 6ncesindeki
gibi olmayacak.

Teror saldinisi sadece canimizi almakla kalmadi.
Ayni zamanda ailemizin hayatini da kalici olarak
mahvetti. Bu saldiri ailemize, arkadaslarimiza
hayatlarinin sonuna kadar eslik edecek. Sadece
bizim canimiza degil, ailelerimizin ve dostlarimizin
da hayatlarinin bir parcasina kastedildi.

Su soruyu tekrar tekrar kendimize
soruyoruz: Neden? Biz ne yaptik?

Biz bu toplumun cocuklariydik. Cok genctik, Saime
sadece 4 yasindaydi. Bu giizel sehrin, Solingen’in

Wir kénnen es nicht verstehen.
Es wird nichts mehr so sein, wie vor dem feigen

Terroranschlag.

Der Terroranschlag hat nicht nurunser Leben genommen.
Erhatauch das Leben unserer Familie nachhaltig zerstort.
Dieser Anschlag wird unsere Familie, unsere Freunde
lebenslang begleiten. Man hat nicht nur unser Leben
genommen, man hat auch einen Teil des Lebens von

unseren Familien, von unseren Freunden genommen.

Immer wieder stellen wir uns die Frage,
Warum? Was haben wir getan?

Wirwaren doch Kinder dieser Gesellschaft. Wir waren
noch sojung, Saime war erst 4 Jahre alt. Wir waren doch
Burger dieser schonen Stadt - Solingen. Wir haben doch

in Harmonie mit unseren Nachbarn gelebt. Solingen war
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sakinleriydik. Komsularimizla uyumicinde
yasiyorduk. Solingen bizim yurdumuzdu, Solingen
bizim gecmisimizdi, Solingen bizim gelecegimiz
olacakti. Burada evlenmek, cocuklarimizi burada
buyutmek, burada yaslanmak istiyorduk....

Bunu yapmamiza nedenizin verilmedi? Neyi yanlis
yaptik? Biz, ailelerimiz neden cezalandirildik?
Yanlis zamanda yanlis yerde oldugumuz icin mi?
Biz olmasaydik, baska aile tyeleri de bu alcakca
saldirinin kurbani olabilir miydi? Oyle olsa bile

ne degisirdi? Aglayan annenin sesiyine Turkce
duyulacaktr.

Koyu renk sacli, koyu tenli oldugumuz icin mi 6lmek

unsere Heimat, Solingen war unsere Vergangenheit,
Solingen sollte unsere Zukunft werden. Hier wollten wir
heiraten, unsere Kinder grof3ziehen, hier wollten wir alt

werden....

Warum durften wir das nicht? Was haben wir falsch
gemacht? Warum wurden wir, unsere Familien bestraft?
Lag es daran, dass wir zum falschen Zeitpunkt am
falschen Ort waren? Waren nicht wir, waren vielleicht
andere Familienangehdrige Opfer dieses heimtlckischen
Anschlags geworden? Was hatte sich geandert? Die
weinende Mutter ware wieder auf Turkisch zu hdren

gewesen.

Mussten wir sterben, weil wir dunkle Haare, einen
dunklen Teint hatten? Weil Rassismus und insbesondere
derantimuslimische Rassismus gesellschaftsfahig

geworden ist?
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zorundaydik? Irkcilik ve dzellikle de Misliman
karsitiirkcilik toplumda kabul edilebilir hale geldigi
icinmi?

Acilen bu sorulara cevap ariyoruz. Bu terdr
saldirisinin neden 6nlenemedigini bilmek istiyoruz?
Medyanin yabanci kdkenli vatandaslarla ilgili

haber yaparken sosyal sorumluluklarinin farkinda
olup olmadigini bilmek istiyoruz. Parlamentolara
giren asiri sagci gorislere sahip politikacilarin

irkci aciklamalarinin sonuclarinin farkinda olup
olmadiklarini bilmek istiyoruz? Bedenimize ve
ruhumuza yonelik bdylesine insanlik disi bir
saldiriya neden izin veriyorlar?

Herkes kendisine bu teror saldirisinda
nasil bir payi oldugunu sormalidir!

Neonaziler radikallestikleri ve nefretlerini serbestce

Wirsuchen Antworten auf dringende Fragen. Wir
wollen wissen, warum man diesen Terroranschlag nicht
verhindert hat? Wir wollen wissen, ob die Medien bei
ihrer Berichterstattung Uber Birger mit auslandischen
Wurzeln sich ihrer gesellschaftlichen Verantwortung
bewusst sind? Wir wollen wissen, ob sich Politiker mit
rechtsextremer Gesinnung, die Einzug in Parlamente
genommen haben, der Tragweite ihrer rassistischen
AuBerungen bewusst sind? Warum l4sst man so einen
menschenverachtenden Anschlag auf Kérper und Seele

zu?

Jedersollte fursich die Frage stellen, welchen Anteil eran

diesem Terroranschlag tragt!

Mussten wir sterben, weil Neonazis sich radikalisieren
und ihrem Hass freien Lauf lassen? Warum gibt es heute

noch viele gewaltbereite Rechtsextreme, die legal einen
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ortaya koyduklarricin mi élmek zorundaydik?
Neden bugiin hala siddet kullanmaya hazir ve
yasal olarak silah ruhsatina sahip cok sayida asiri
sagcivar? Siyaset nihayet kararli bir sekilde tepki
verene kadar daha kac kisinin hayatini kaybetmesi
gerekiyor? insanlar neden korku icinde yasamak
zorunda? Hedef tahtasina oturtulan insanlarin
6zgurligl neden kisitlaniyor?

Siyasetin amaci vatandaslarin korkudan arinmis bir
sekilde yasamalarini saglamak degil midir?

Bu siddet yanlisi teréristlerin ilan edilmis amaci
korku yaymak, insanlari sindirmek, toplumu
kutuplastirmak ve yabanci kdkenli insanlari Batiicin
bir tehlike olarak gdstermektir. Baska bir deyisle,
topluma zehir enjekte etmektir, Misliman karsiti
irkcilik olarak bilinen zehir, 6limlerimizden sorumlu
olan zehirdir bu.

Waffenschein besitzen? Wie viele Menschen missen noch
ihr Leben lassen, bis die Politik endlich, entschlossen
reagiert? Warum missen Menschen in Angst leben?
Warum wird die Freiheit der Menschen, die als Zielscheibe

ausgegeben wurden, eingeschrankt?

Muss es nicht Ziel von der Politik sein,

den Biirgern ein angstfreies Leben zu
ermdéglichen?

Esistdoch ein erklartes Ziel dieser gewaltbereiten
Terroristen, Angst zu verbreiten, die Menschen
einzuschichtern, die Gesellschaft zu polarisieren und die
Menschen mit auslandischen Wurzeln als Gefahr fiir das
Abendland darzustellen. Also Gift in die Gesellschaft zu
injizieren, das Gift, was als antimuslimischer Rassismus
bekanntist, jenes Gift, was fiir unseren Tod verantwortlich

ist.



ZUM 30. JAHRESTAG
DES BRANDANSCHLAGS VON SOLINGEN

Oliimlerimizin sorumlulugunu kim
yiikklenecek?

Sorumlu kurumlar tehditleri zamaninda fark edip
gerekli tepkiyi gosterselerdi bugiin hayatta olur
muyduk? Belki de glivenlik birimleri 6nceden
gormezden gelmeseydi bugiin hala sevdiklerimizle
birlikte olabilir miydik? Bunlarin hepsi saldiridan 30
yilsonra bile hala cevaplanmayi bekleyen sorular.

Yetkililer neden gerekli cevaplari
vermiyor ya da veremiyor?

Oliimiimiiz yetkili makamlar arasinda bir farkindalik
dénisliminl saglamadi mi? Solingen, M6lln, Hanau
veya NSU'daki saldirilar yine ylizeysel olarak mi

ele aliniyor ve arsivleniyor? Artik cevap istiyoruz,
ailemize, arkadaslarimiza verecek cevaplar. Yarali

Wer tragt Verantwortung fiir unser
Sterben?

Wirden wir heute noch leben, wenn die verantwortlichen
Behdrden rechtzeitig die Gefahrder erkannt und
pflichtbewuBt reagiert hatten? Vielleicht waren wir
heute noch mit unseren Liebsten zusammen, wenn

die Sicherheitsbehérden im Vorfeld nicht die Augen
verschlossen hatten? Alles offene Fragen, auf deren
Beantwortung wir 30 Jahre nach dem Anschlag immer

noch warten.

Warum kénnen oder wollen die
Ermittlungsbehérden nicht die Antworten
liefern?

Hat unser Tod keine Bewusstseinsveranderung bei den
Ermittlungsbehorden ausgeldst? Werden die Anschldge

von Solingen, Molln, Hanau oder NSU wieder oberflachlich
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ruhlarimizi biraz olsun iyilestirecek cevaplar.

Ailelerimizi, evlerimizi terk etmek zorunda kaldik.
Kimse bize isteyip istemedigimizi sormadi.
Almanya'da yabanci kékenli milyonlarca insani
temsil eden bizler asiri sagci fikirlerin hedef
tahtasina konulduk. Bu alcak terdr saldirisi her
zaman hatirlanmalidir. Solingen'deki evimiz; Molln,
Hanau ve NSU ile ayni baglamda anilacak. Bunu

biz istemedik. Ancak bunu engellemeyen, buna
katkida bulunan herkes hesab vermelidir. Toplum
yetkililerden en azindan bunu beklemektedir.

Oliimiimiiz, gelecekte Miisliiman karsiti irkcilik

icin uyarici bir 8rnek teskil etmelidir. Medya,
siyasetciler, guvenlik birimleri ve toplum bizi
unutmamali, ailelerimizi ve arkadaslarimizi yalniz
birakmamali ve Solingen, Mélln, Hanau ve NSU'nun

bearbeitet und archiviert? Wir wollen endlich Antworten,
Antworten um unsere Familie, unseren Freunden zu helfen.

Antworten, um unsere verletzten Seelen etwas zu heilen.

Wir mussten unsere Familien, unsere Heimat verlassen.
Keiner hat uns gefragt, ob wir es wollten. Wir waren
Zielscheibe des rechtsextremen Gedankengutes,
stellvertretend fir Millionen von Menschen mit
auslandischen Wurzeln in Deutschland. Dieser feige
Terroranschlag muss immerin Erinnerung bleiben.
Unsere Heimat Solingen wird in einem Atemzug genannt
werden mit Mélln, Hanau und NSU. Wir wollten das
nicht. Aber alle, die es nicht verhindert haben, die dazu
beigetragen haben, sollten zur Verantwortung gezogen
werden. Das ist das Mindeste, was die Gesellschaft von

den Verantwortlichen erwartet.
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tekrarlanmamasiicin Misliiman karsiti
irkciliga acikca karsi cikmalidir.

Herkes toplumda barisin teminat altina
alinmasina ve desteklenmesine katkida
bulunmalidir. Nefret, irkcilik, siddet ve
insan dismanligi degil, baris, insanlik,
dayanisma ve komsuluk 6n planda
olmalidir.

Liitfen bizi unutmayin...!

Saime Genc, Hiilya Genc,
Hatice Genc, Giiliistan Oztiirk,
Giirsiin Ince

Unser Tod sollte zukinftig als mahnendes
Beispiel fir antimuslimischen Rassismus
dienen. Medien, Politiker, Sicherheitsbehdrden
und die Gesellschaft dirfen uns nicht
vergessen, durfen unsere Familien, Freunde
nicht allein lassen, sollten sich offen gegen
antimuslimischen Rassismus stellen, damit
sich Solingen, Mélln, Hanau und NSU nicht
wiederholt.

Jeder sollte dazu beitragen, den
gesellschaftlichen Frieden zu sichern und zu
fordern. Frieden, Menschlichkeit, Solidaritat,
Nachbarschaftshilfe sollten im Vordergrund
stehen und nicht Hass, Rassismus, Gewalt und

Menschenfeindlichkeit.

Vergisst uns bitte nicht...!
Saime Genc, Hiilya Genc, Hatice
Geng, Giiliistan Oztiirk, Giirsiin
ince

| 30.YILINDA
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kamuoyunun bilesenleri olan siyvaset kurumu

medya mecrasi, STK camiasi ve is diinyasina
bir uyar1 mesaji olmasi gerekiyordu. Bu

1n icerigi ise Ozellikle Alman siyaset

beklenildigi gibi irkciligl lanetleme ve 1rkci
katliamin kurbanlari ile dayanisma seklinde

eyretti.

beleich das Datum des 29. Mai 1993, an
em sich der schreckliche Brandanschlag von|
olingen ereignete, einen Wendepunkt im
ollektiven Bewusstsein der in Deutschland
ebenden tiirkischen Gemeinschaft darstellt
ollte es gleichzeitig eine warnende
otschaft an die politischen Institutionen
ie Medien, die NGOs und die Geschiftswel
arstellen. Inhalt dieser Botschaft war die
rwartung, dass insbesondere die deutschen
politischen Institutionen eine wiirdig

ompromisslose Haltung einnehmen und
oeoen alle Formen von rassistischer Gewalt
zugehen wiirden.

—
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Die unmittelbare Reaktion der deutschen Offentlichkeit
war zwar, wie erwartet, die Verurteilung des Rassismus
und die Solidaritat mit den Opfern des rassistischen
Anschlags. Bedauerlicherweise waren die Reaktionen

der deutschen Offentlichkeit schnell erloschen und
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Maalesef Alman kamuoyunun tepkileri saman

alevi gibi kisa zamanda sondi ve Alman devletinin
kurumsal irkciliklikla micadelesinin sirdirebilinir
sireci devreye girmedi. Halbuki Solingen Katliami
2. Dinya Savasi'ndan sonra kiillerinden yeni dogan
Almanya’'nin kurulus tarihinden bu yana en korkunc
irkci saldiri olma 6zelligi tasiyan ve irkci zihniyetin
sebep olabilecegi facialari gosteren bir donim
noktasi olmasina ragmen.

30yil once Solingen'de dort asiri sagci Alman
tarafindan kundaklama suretiyle yapilan bu

elim irkci katliami Alman kamuoyu ve Tirk
toplumu olarak yilmadan hafizamizda diri tutarak
unutulmamasini saglamamiz elzemdir. Dolayisiyla
hepimiz bu faciada hayatini kaybeden Girsiin

der nachhaltige Prozess des deutschen Staates zur
Bekampfung des institutionalisierten Rassismus zeigte
keine Wirkung. Dabei war der Brandanschlag von
Solingen der schrecklichste rassistische Angriff seit der
Grindung der Bundesrepublik Deutschland nach dem
Zweiten Weltkrieg. Der Anschlag bildete zudem einen
Wendepunkt, der zeigte, welche Katastrophen eine

rassistische Geisteshaltung auslésen kdnnen.

Vor 30 Jahren verlbten vier rechtsextreme Deutsche

in Solingen diesen schrecklichen rassistischen
Brandanschlag. Es ist wichtig, dass wir, die deutsche
Offentlichkeit und die tiirkische Gemeinschaft, die
Erinnerung daran wachhalten und daflr sorgen, dass
esnichtin Vergessenheit gerat. Deshalb werden wir die
Namen von Gursin Ince, Hatice Genc, Hiilya Genc, Saime
Genc und Giilistan Oztiirk, die bei diesem Brandanschlag
ums Leben gekommen sind, nicht vergessen. Jedes Jahr
werden wirin verschiedenen europdischen Landern,

in denen die tirkische Gemeinschaft beheimatet ist,

insbesondere in Deutschland, Gedenkveranstaltungen

115

ince, Hatice Genc, Hiilya Genc, Saime Gencile
Giilistan Oztiirk isimlerini unutmayacagiz. Her

yiL Tlrk toplumunun bulundugu cesitli Avrupa
Ulkelerinde ve 6zellikle Almanya'da anma téren
etkinlikleri dizenleyerek, hayatini kaybedenlere
Allah'tan rahmet dileyerek, geride kalanlara sabir
temennisinde bulunmayi ihmal etmeyecegiz.

Almanya ve Avrupa'da yasayan Tirk toplumunun

bilesenleri bulundugu bélgelerin kamuoyu aktorleri

ile bu ve benzerirkci katliamlarin unutulmamasi
icin caba gdstermesi sadece anma térenlerinden
ibaret olmamasi gerekiyor, ayni zamanda irkciligin
arttigi Avrupa kitasinda gelecege yonelik ve 6nlem
alma baglaminda tiim boyutlari ile (islamofobi,
anti-Semitism vs.) mimkin mertebe micadele

organisieren, bei denen wir Allahs Barmherzigkeit fur
diejenigen wiinschen, die ihr Leben verloren haben, und

denen, die zurickgeblieben sind, Geduld zusprechen.

Esist wichtig, dass die in Deutschland und in ganz Europa
lebende tirkische Gemeinschaft sich dafiir einsetzt,
dass diese und ahnliche rassistische Angriffe bei der
Offentlichkeit nicht in Vergessenheit geraten werden,
und dass es nicht nur bei Gedenkveranstaltungen bleibt,
sondern dass Islamophobie, Antisemitismus etc. im
Rahmen der Zukunftsvorsorge auf dem europdischen
Kontinent, wo der Rassismus zunimmt, in allen
Dimensionen bekdmpft werden. In dieser Hinsicht

ist es notwendig, die Institutionen wie die Judikative,

die Legislative und die Exekutive in den europdischen
Landern zu hinterfragen, welche, vorwiegend in
Deutschland, bei der Bekampfung des Rassismus
unzureichend sind. AuBerdem sollte darauf bestanden
werden, dass wirksamere und entschiedenere

Mafinahmen ergriffen werden.

1993
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edilmesi dnem teskil etmektedir. Bu minvalde basta
Almanya olmak tzere AB llkelerinde yargi, yasama
ve yiritme kurumlarinin irkcilik ile miicadelede
yetersiz kaldigi alanlari sorunsallastirarak

daha etkin ve kararli 8nlemlerin alinmasinin
saglanmasinda israrci olunmasi gerekiyor.

Almanya'da irkciigin 2. Diinya
Savasi’‘ndan sonra 90'l yillarda tekrar
hortlamasi

Ekim 1990 tarihinde Dogu ve Bati Almanya’'nin
yeniden birlesmesinin (Deutsche
Wiedervereinigung) akabinde 1991 ile 1993 yillari
arasinda, Alman toplumunda asiri sag egilimin
yukselmesiyle birlikte 6zellikle siginmacilara karsi
irkci ve yabanci dismani siddetli isyan dalgasi
kapsaminda ayaklanmalar yasandi. O yillarda artan

Das Wiederaufflammen des Rassismus in
Deutschland in den 1990er Jahren nach
dem Zweiten Weltkrieg

Nach der Wiedervereinigung von Ost- und
Westdeutschland (die deutsche Wiedervereinigung)

im Oktober 1990 kam es zwischen 1991 und 1993

zu einer Welle von gewalttatigen, rassistischen

und fremdenfeindlichen Ausschreitungen, die sich
insbesondere gegen Asylbewerber richteten und durch
das Aufkommen von rechtsextremer Tendenz in der
deutschen Gesellschaft angeheizt wurden. Die steigende
Zahlvon Fluchtlingen in jenen Jahren wirkte sich negativ
auf das politische Klima in Deutschland aus. Ein Grund fir
den Anstieg waren die ehemaligen Jugoslawienkriege in
den 1990er Jahren.

In der ostdeutschen Region galten Hoyerswerda und
Rostock-Lichtenhagen als symbolische Stadte fir die

gegen Flichtlinge gerichtete "Pogromstimmung".
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milteci sayisi Almanya'daki siyasi iklimi olumsuz
etkiledi. Artisin bir nedeni, 1990'larin Yugoslav
savaslariydi. Dogu Alman bdlgesinde miltecileri
hedef alan “pogrom atmosferin” sembol sehirleri
olarak Hoyerswerda ve Rostock-Lichtenhagen
on plana ciktr. Agustos 1992'de asiri sagcilar,
Rostock-Lichtenhagen'de siginmacilara saldirdi.
Irkci saldirilar glivenlik giclerin gozleri 6niinde
birkac giin suirdi. Bati Almanya'da ise ayni yilin
Kasim ayinda, Neonaziler, Schleswig-Holstein
kasabasi Mélln'de Tirk ailelerin oturdugu bir evi
kundaklayarak uc kisiyi katletti. Alti ay sonra, Mayis
1993'te Solingen Faciasi yasandi.

Maalesef Alman givenlik kurumlari bilincli veya
hazirliksiz olduklari sebeplerden dolayi tlkeyi atese
ve kana bogan asiri sag, Neonazi ve irkci gruplarla
gereken ciddiyetle miicadele edemedi veya

Im August 1992 griffen Rechtsextremistenin
Rostock-Lichtenhagen Asylbewerberan. Die
rassistischen Ubergriffe dauerten unter den Augen der
Sicherheitskrafte mehrere Tage. In Westdeutschland
legten hingegen Neonazis bereits im November
desselben Jahres in der schleswig-holsteinischen Stadt
Mélln einen Brandanschlag auf ein Haus, in dem tirkische
Familien lebten, und ermordeten drei Menschen. Ein
halbes Jahr spater, im Mai 1993, ereignete sich der

rassistische Brandanschlag von Solingen.

Bedauerlicherweise waren die deutschen
Sicherheitsbehtérden unvorbereitet und nichtin

der Lage oder womadglich nicht willens, mit der
notwendigen Ernsthaftigkeit gegen die rechtsextremen,
neonazistischen und rassistischen Gruppen vorzugehen,
die das Land mit Feuer und Blut Uberfluteten. Dariber
hinaus gab sich die deutsche Bundesregierung

gegeniberrassistischen Gewalttaten kleinlaut und
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etmek istemedi. Bununla birlikte Federal Alman
hikumeti korkak davranarak irkci siddet eylemlerin
karsisinda aciz duruma disup irkcilarin 6fkesini
dindirmek adina Alman Anayasasi'nin temel haklar
béliminde milteci haklarinda kisitlamalara
giderek iflas bayragini cekmistir.

Alman devletin irkcilikla micadelede acziyeti
Solingen faciasindan 18 yil sonra Nasyonal
Sosyalist Yeralti (NSU) isimli irkci terér 6rgitiintn
cinayetine sekiz Turk ve bir Yunan vatandasi kurban
gitti. Alman giivenlik glicler asiri sag/irkci belirtileri
tamamen gozardi ederek Turklerin kendi arasinda
hesaplasma motivasyonlu cinayetleri tezi izerinde
durmustur.

Gelinen son noktada ise asiri sag terori 19 Subat
2020'de Almanya’'nin Hessen eyaletindeki Hanau

handlungsunfahig. Viel mehr hat sie, um die Wut der
Rassisten zu besanftigen, die Rechte von Flichtlingen im
Grundrechtsartikel des Grundgesetzes eingeschrankt und

scheiterte im Kampf gegen Rassismus endgiltig.

Die Schwache des deutschen Staates, den Rassismus
nach dem verheerenden Brandanschlag von Solingen zu
bekdmpfen, kostete 18 Jahre spater erneut acht Tirken
und einem Griechen das Leben, die von der rassistischen
Terrororganisation “Nationalsozialistischer Untergrund”
(NSU) ermordet wurden. Die deutschen Sicherheitskréfte
ignorierten die rechtsextremen/rassistischen AuBerungen
vOllig und stlrzten sich auf die These, dass die Morde auf

eine Binnenabrechnung der Tirken zurickzufihren seien.

Zuletzt wurden am 19. Februar 2020 elf Menschen durch
rassistische Angriffe auf zwei Shisha-Lounges in der

hessischen Stadt Hanau getdtet.

AbschlieBend lasst es sich festhalten, dass Einwandererin

der Regel das Ziel von rechtsextremen und rassistischen
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kentinde iki nargile salonunu hedef alan silahli
saldirilar neticesinde 11 kisi hayatini kaybetti.

Sonuc olarak asiri sag ve irkci terdr eylemlerin
hedefinde genelde gocmenler olmustur. Lakin irkci
bir disiince yapisinin terdr eylemine déniismesi
ancak mevcut toplumun sartlarina da baglidir.
Eder devlet asiri sag ve irkcilikla taviz vermeden
micadele edemiyorsa ve siyasi yelpaze de asiri
sag hareketi mesru siyasi parti olarak yerini
almissa (Almanya'da AfD), o zaman militan asiri
sag ideolojik saiklerle hareket edenler daha fazla
dzguvenle siddet eylemlerine egilim gdstermeleri
mumkun olabiliyor.

Ayrica cogulcu demokrasilerde medya faktor
g6zoninde bulundurulmasi gerekiyor. Ana akim
medya Musliman Tirk toplumunu zaman zaman

Terroranschldagen gewesen sind und sein werden. Die
Transformation einer rassistischen Gesinnung in einen
terroristischen Akt hangt von den Bedingungen der
gegenwartigen gesellschaftlichen Rahmenbedingungen
ab. Wenn der Staat nicht imstande ist, Rechtsextremismus
und Rassismus kompromisslos zu bekampfen, und
darlber hinaus die rechtsextreme Bewegung als eine
legitime politische Parteiim politischen Spektrum ihren
Platz eingenommen hat (wie die AfD in Deutschland),
dannist es mdglich, dass diejenigen, die aus militanten
und rechtsextremen Motiven handeln, mit gréferer

Skrupellosigkeit zu Gewalttaten neigen.

In einer pluralistischen Demokratie ist es unerlasslich,
den medialen Faktor zu bertcksichtigen. Wir sind Zeuge,
dass die Mainstream-Medien von Zeit zu Zeit die tirkisch-
muslimische Gemeinschaftins Visier nehmen und mit
unvollstandigen, verzerrten und falschen Nachrichten
Meinungsbilder, Verunglimpfung, Schmutzpropaganda

und Manipulation betreiben. Dies fihrt dazu, dass die
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hedef gostererek eksik, carpitilmis ve yalan haberlerle
algr mihendisligi, itibarsizlastirma, kara propaganda

ve manipllasyon yaptigina sahit oluyoruz. Dolayisiyla
medya tiketen Alman kitleler Tirklere ve Mislimanlara
karsi kin beslemeye basliyor. Bu kin ve nefret zamanla
buyuyor, séyleme dénisiyor, daha sonra bu séylemler
eylem oluyor ve bu tiir cinayetlerisleniyor.

Misliman Turk toplumu bulundugu tlkede mutlaka
siyasal katilim saglamasi gerekiyor. Cogulcu
demokrasilerde Turk toplumunu ilgilendiren meselelerde
sOylem Ustiinlugil tartismasina dahil olmasi gerekiyor;
birey olarak, organize baski gruplari veya STK'lar
izerinden. Nihayetinde irkcilik ve islam diismanligi ile
cok boyutlu miicadele, sadece gécmenlerin toplumun

her alanina katilim saglamasi ile mimkindir. En azindan
irkci terdre kurban verdigimiz insanlarimiza ve gelecek
neslimize bunu borcluyuz.

deutschen Massen, die diese Medien nutzen, anfangen, Hass
gegen Turken und Muslime zu bilden. Dieser Hass wachst mit
der Zeit, verwandelt sich zum Diskurs, diesem Diskurs folgen

die Taten und letztlich kommt es zu solchen Morden.

Die turkisch-muslimische Gemeinschaft soll explizit eine
politische Mitsprache in der jeweiligen Gesellschaft haben.
In pluralistischen Demokratien soll sie in die Debatte Giber
die Vormachtstellung des politischen Diskurses in Fragen
einbezogen werden, die die turkische Gemeinschaft
betreffen. Sei es als Einzelperson oder durch organisierte

Interessengruppen sowie Nichtregierungsorganisationen.

Letztendlich ist der mehrdimensionale Kampf gegen
Rassismus und Islamophobie nur dann mdglich, wenn
Migranten in allen Bereichen der Gesellschaft Stimmrecht
haben. Zumindest sind wir das unseren Opfern des
rassistischen Terrors und unserer zukiinftigen Generation

schuldig.

30.YILINDA
SOLINGEN FACIASI
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tirk Hemsehrilerimiz, Biz de Sizinle Birlikte Yas Tutuyoruz!
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“Solingen Faciasi Almanya’da

ayan Turkler izerinde biiyiik bir

a
travma etkisi yaratti. Tirk aileler
uzun bir siire geceleri nobetlese o yvon Solingen

'
evlerinde yasanirsa ne yapmalarini
oerektigini anlattilar. Ciinkii birileri
evlerini atese verebilirdi.”
—

@)

efahr, dass ihre Wohnungen in
rand gesetzt werden konnte.

5]
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ideolojik irkcilik saplantisiyla; bebek, cocuk, kadin,
erkek, genc, yaslidemeden en temelinsanlik hakki
olan yasama hakkinin vahsice sonlandirildigi trajik
katliamlardan biridir Solingen Faciasi.

Almanya Solingen'de yasanan bu irkci kundaklama
saldirisini, Isvicre'de yasayan bir Tiirk olarak ilk
duydugumda derinden sarsilarak tiziilmiistiim. ikinci
evim olan Almanya'da yasanan bu vahseti, gurbetciler
olarak halen kinamaya devam ediyoruz.

Solingen Katliami bir ilk degildi ve asla da bir son
olmad:.

Ginumdizde irkcilik cinayetlerinin devam ettigi bir
diinyada oldugumuz da asikardir. Gecmiste yasanan
bu facialarin acisini asla unutmamak ve unutturmamak
iste bu sebeple cok dnemlidir. Bugiin, 30 yil sonra

bile bu vahset bana, irkciliga karsi durmaya devam
etmemizin ne kadar dnemli ve stratejik oldugunu
hatirlatiyor.

Der Solinger Brandanschlag ist eines der tragischsten
Mordanschldage der deutschen Geschichte, bei dem das
fundamentalste Menschenrecht, das Recht auf Leben, gleich
ob Baby, Kind, Frau, Mann, jung oder alt, brutal ausgeldscht
wurde.

Alsich zum ersten Mal von diesem rassistischen
Brandanschlag in Solingen erfuhr, warich als ein in der
Schweiz lebender Tirke zutiefst schockiert und traurig. Nach
wie vor verurteilen wir, die im Ausland lebenden tirkischen
Birger, diese Grdueltat in Deutschland, meiner zweiten
Heimat.

Der Mordanschlag von Solingen war nicht das Erste und wird
wohlauch nicht das Letzte sein. Es ist offensichtlich, dass

wir uns in einer Welt befinden, in der rassistische Morde

auch heute noch begangen werden. Deshalb ist es wichtig,
dass wirden Schmerz dieser vergangenen Graueltaten

nie vergessen und sie nie in Vergessenheit geraten lassen
dirfen. Heute, 30 Jahre spater, erinnert mich dieses Graueltat
daran, wie bedeutend und strategisch notwendig esist, sich
weiterhin gegen Rassismus einzusetzen.
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Irkcilik, toplumu zehirleyen ve insanligi zayiflatan
zehirli bir hastalik gibidir.

Herkesin saygi gordigu ve deger verildigi daha adil
ve kapsayici bir toplum yaratmak icin hep bir arada
durmamiz gerekiyor.

Yurt disinda yasayan, irkciliga maruz kalmis bir
birey olarak, cesitliligi ve hosgdriiyl savunan pek
cokinsanla da tanismis biriyim. Her birimizin daha
iyi bir diinya icin miicadele etme sorumlulugumuz
oldugunu unutmamaliyiz.

Sahit oldugumuz veya duydugumuz her yerde
irkcilik ve ayrimciliga karsi durma cesaretini
gosterebilen, vahseti kinayan adil bireyler
olabilmeliyi basarmaliyiz.

Solingen'deki kundaklama saldirisinin anilmasinin
bize daha iyi bir diinya yaratmakicin hep birlikte
calismamiz gerektigini hatirlatmasini umuyorum.
Toplum olarak bir araya gelmemiz ve irkciliga
karsi durmamiz biyik 6nem tasimaktadir. Aklin ve

Rassismus ist wie eine Krankheit, die die Gesellschaft
vergiftet und die Menschheit schwacht.

Wir missen zusammenstehen, um eine gerechtere und
integrierende Gesellschaft zu schaffen, in der jeder
respektiert und wertgeschatzt wird.

Als eine Person, die im Ausland gelebt und Rassismus
erfahren hat, habe ich jedoch auch viele Menschen
getroffen, die sich fir Vielfalt und Toleranz einsetzen.
Doch wir dirfen nicht vergessen, dass jeder von uns die
Verantwortung hat, fir eine bessere Welt zu arbeiten.

Es muss uns gelingen, gerechte Menschen zu werden,
die den Mut haben, sich gegen Rassismus und

Diskriminierung einzusetzen, ganz gleich wo wir sie sehen

und Grausamkeiten verurteilen.

Ich hoffe, dass das Gedenken an den Brandanschlag in

Solingen uns daran erinnert, dass wir gemeinsam an einer

besseren Zukunft arbeiten missen. Es ist von grofB3er
Bedeutung, dass wir uns geschlossen gegen Rassismus
stellen. Wir missen die Stimme der Vernunft und der
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dayanismanin sesini ylikseltmeli ve farkliliklarin
dislanma ve nefret nedeni degil zenginlik olarak
gorildugu bir dinya icin calismaliyiz.

Yillar 6nce yasanan Solingen'deki kundaklama
saldirisi daha yapacak cok isimiz oldugunu
gostermistir. Ancak birlikte bu zorlugun lstesinden
gelebilecegimize inaniyorum. Masum kurbanlarin
hikayelerini anlatarak yasatabilir, hatiralarini
onurlandirabilir ve adalet icin calisarak irkcilikla
mucadele ederek gelecek nesillericin daha iyi, daha
degerli bir dinyanin olusumuna katki saglayabiliriz.

Bu hayat hepimizin, bu diinya hepimizin. Yasam ve
yasatmak tim insanligin en temel hakkidir.

Saplantilarin, kin ve nefret dolu eylemsel irk

cinayetlerine dénismesiyle masum insanlarin bir hic

ugruna irkci cinayetlerine kurban edildigi bir diinya
degdil, tim insanligin kardesce, huzurla yasayacagi
bir diinyayi verebilmeliyiz gelecek nesillerimize.

Solidaritat erheben und uns fir eine Welt einsetzen, in der
Unterschiede als Bereicherung und nicht als Grund fir
Ausgrenzung und Hass gesehen werden.

Der Brandanschlag in Solingen vor Jahren hat uns gezeigt,

dass wirnoch viel vor uns haben. Doch ich glaube, dass
wir diese Herausforderung nur gemeinsam meistern
kdnnen. Wir kdnnen die Geschichten der unschuldigen
Opfer lebendig halten, indem wir sie weitererzahlen, ihr
Andenken ehren und uns fir Gerechtigkeit einsetzen,
Rassismus bekdmpfen, um so zu einer besseren,
wertvolleren Welt fur kiinftige Generationen beitragen.

Dieses einzigartige und einmalige Leben gehdrt uns,
diese Welt gehért uns. Leben und Leben lassen ist das
Grundrecht der gesamten Menschheit.

Wirmissenin der Lage sein, unserer kiinftigen
Generation eine Welt zu hinterlassen, in der die gesamte
Menschheit in Frieden und Briderlichkeit leben kann, und
nicht eine Welt, in der unschuldige Menschen Opfer von
rassistischen Angriffen werden.
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Almanya’da 29 Mayis 1993’te gerceklestirilen
“Solingen Kundaklamas1”, tilkedeki en agir

=

Yanginda Giirsiin ince (27), Hatice (18), Hiilya (9)
ve Saime Genc (4) ile Giiliistan Oztiirk (12) yasamini

Q

yitirdi. Almanya'da yasayan Tirklerin Solingen acisi hic
dinmedi. Tlrklerin bu irkci saldiri neticesinde yasadigi
travma bitmedi. Ayniirkci saldirilarin bitmedigi gibi.
Molln ile baslayan, Solingen ile devam eden saldirilar,
NSU cinayetleriile ayyuka cikti.

&)

Anschlidge in die Geschichte eingegangen.

Bei dem Brandanschlag starben Giirsiin ince (27), Hatice
(18), Hiilya (9) und Saime Genc (4) und Giiliistan Oztiirk (12).

Der Kummervon Solingen ist flir die in Deutschland lebenden

=3

Tirken nie abgeklungen. Das Trauma, das die Tlrken durch
diesen rassistischen Angriff bekommen haben, ist noch nicht
vorbei. Genauso wie die rassistischen Angriffe nicht aufgehdrt
haben. Die Angriffe, die mit Mélln begannen, setzten sich mit
Solingen und den Morden der NSU fort.
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NSU'nun cevresinde bircok muhbir oldugu biliniyor.

Solingen'de de muhbirlerin katillerle baglantisi
vardi. Mahkemede, Solingen'de "Hak Pao" isimli
dovis sporlari okulu isleten Bernd Schmitt'in gizli
servise calistigi ortaya cikmisti. Irkci kundakcilarin,
Hak Pao’'da ders aldigi ve Schmitt tarafindan
yetistirildikleri belirlenmisti.

Mahkemede ifade veren Neonazi Schmitt'in ve
gizli servisin Solingen kundaklamasi konusunda
bildikleri halen sir. Gizli servisin bildikleri hic
aydinlatilamadi. Bir siire dnce bir baska muhbir
Jan P. aciklamalarda bulunarak, kundaklamanin
Schmitt'in ders verdigi gencleri kiskirtmasi, onun
gencleriikna etmesi sonucunda meydana geldigini
soyledi.

Esist bekannt, dass der NSU von vielen Informanten
umgeben war. Auch in Solingen gab es Verbindungen
zwischen den Spitzeln und den Mérdern. Das Gericht
fand raus, dass Bernd Schmitt, derin Solingen

die Kampfsportschule "Hak Pao" betrieb, fir den
Geheimdienst gearbeitet hatte. Die rassistischen
Brandstifter hatten im "Hak Pao" Kampfunterricht
genommen und waren von Schmitt persénlich

ausgebildet worden.

Was Schmitt, ein Neonazi und der Geheimdienst
gemeinsam Uber die Brandstiftung in Solingen wuBten,
ist bis heute ein Geheimnis. Was der Geheimdienst
wusste, ist nie aufgeklart worden. Ein anderer Informant,
Jan P., sagte vor einiger Zeit, die Brandstiftung sei das

Ergebnis von Schmitts Aufhetzung und Beschworung der

125

Jan P.'ye gore gizli servis kendisini “olayin
aydinlatilmasini engellemek icin gérevlendirdi.”
Aradan 30 yil gecmesine ragmen olayla ilgili halen
bircok bilinmez var. Katiller nerede? Ne yapiyorlar?
Bilinmiyor. Markus Gartmann simdi 53 yasinda,
Christian Buchholz 50. Christian Reher ve Felix
Kéhnen ise 46 yasinda ve toplumun ortasinda
yasamlarini devam ettiriyorlar.

Devlet, kundakcilara yeni kimlik verdi. Koruma
altina aldi. Hatta bu koruma o kadar ileriye gitti

ki, kundaklamada agir yaralanan Bekir Genc
kazandigi tazminatini bile alamadi. Cinkd
katillerin adres bilgileri gizli tutuldu. Sadece devlet
degil, Solingen toplumu da ailenin canini yakti.
Degisik dedikodularla, Genc ailesinin yasamini
zorlastirdilar.

Jugendlichen gewesen, die er unterrichtet hatte.

LautJan P. hatte der Geheimdienst ihn "beauftragt, zu
verhindern, dass der Fall ans Tageslicht kommt". Dreif3ig
Jahre spater gibt es noch viele Unbekannte in diesem Fall.
Wo sind die Mdrder? Was machen sie gerade? Ungeklart.
Markus Gartmann ist heute 53 Jahre alt, Christian
Buchholz ist 50, Christian Reher und Felix Kéhnen sind 46

und leben inmitten der Gesellschaft.

Der Staat hat den Brandstiftern neue Ausweise

gegeben. Sie wurden unter Schutz gestellt. Dieser
Schutz ging sogar so weit, dass Bekir Genc, der bei der
Brandstiftung schwer verletzt wurde, nicht einmal seine
Entschddigung erhielt. Denn die Adressdaten der Morder
wurden geheimgehalten. Nicht nur der Staat, sondern

auch die Solinger Gemeinde verletzte die Familie. Mit

1993
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Ama tim bunlar, tim acilar, yanginda 5 aile ferdini
kaybeden Mevlide Genc'i sirekli hosgdori mesajlari
vermekten alikoymadi. Gectigimiz ekim ayinda
hayatini kaybeden Mevlide Genc bitmek bilmeyen
baris mesajlariyla hosgoriniin semboli oldu. Bitin
Almanya’nin sevip saydigi bir isim oldu. Mevlide
Ananin gdsterdigi olgunlugu, Alman siyasiler ise
gosteremedi.

verschiedenen Gerlichten machten sie der Familie Genc

das Leben schwer.

Doch trotz all des Schmerzes hat Mevlide Geng,

die bei dem Brand fiinf Familienmitglieder verloren
hatte, niemals aufgehort, Botschaften der Toleranz

zu vermitteln. Mevlide Genc, die im Oktober 2022
verstorben ist, wurde mit ihrer fortwdhrenden
Friedensbotschaft zu einem Symbol der Toleranz. Sie
wurde zu einer Symbolfigur, die in ganz Deutschland
geliebt und respektiert wurde. Deutsche Politikern fehlte

jedoch die Reife, die Mutter Mevlide innehatte.

Der damalige Bundeskanzler Helmut Kohl nahm nicht an

der Beerdigung teil, mit der Begriindung, er “wollte sich
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Dénemin Basbakani Helmut Kohl cenaze térenine,
"acrturizmine istirak etmeyecegi” gerekcesiyle
katilmayarak cok 6nemli bir mesaj verme imkanini
kullanmadi. Kohl'in "yaninizdayiz" mesaji
vermemesi, irkcilarin alenen lanetlenmemesi,
irkciligin ne kadar tehlikeli oldugunun toplumda
tartisilmasinin da dniine gecmis oldu. Almanya,
giderek biylyen tehlikeyi farkedemedi.

nicht am Beileidstourismus beteiligen” und verpasste

die Gelegenheit, um eine sehr wichtige Botschaft zu
tbermitteln. Das Versaumnis Kohls, die Botschaft "Wir
sind bei euch " zu Gbermitteln und die Rassisten dffentlich
zu verurteilen, verhinderte eine Diskussion dariiber, wie
gefdhrlich Rassismus ist. Deutschland hat es versaumt,
die wachsende rassistische Bedrohung rechtzeitig zu

erkennen.

Nachlissigkeit haben sollte. Rassistische
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pahaliya mal oldugunu gdsterdi. Irkci
ontind acti. AfD de firsat1 degerlendirdi ve
Halen AfD bazi anketlerde yizde 16,5'lik oy oraniile
Hiristiyan Birlik Partilerinin (CDU/CSU) ve Sosyal

: Aner :

aSSeE.

auf eine Moschee, Angriff auf eine
Aullerungen offen zu verurteilen, ebneten

Laut Umfrage liegt die AfD mit 16,5 Prozent der Stimmen
an dritter Stelle hinter den Christdemokraten (CDU/
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Demokrat Parti'nin (SPD) arkasinda 3. sirada
bulunuyor. Almanya icin tehlike canlar yillardir
caliyor. EGer demokratik partiler ve toplum irkcilikla
kararli bir sekilde miicadele etmezse, lilkede
ikamet eden yabancilarin irkci saldiri endisesi
devam edecek.

CSU) und der Sozialdemokratischen Partei (SPD). Die
Alarmglocken fir Deutschland lauten schon seit Jahren.
Wenn die demokratischen Parteien und die Gesellschaft
den Rassismus nicht entschlossen bekampfen, werden
die im Land lebenden Auslander weiterhin rassistische

Ubergriffe zu befiirchten haben.
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O anki bagrislar, aglamalar,
itfaiyelerin buradaki calismalari
hepsi ¢dziimiin Oniinde sanki

diin olmus gibi veyahut bugiin| Das Geschrei, das Weinen, die
cecinden versinl Loscharbeiten... All das ist uns

ancak vefat ettigimiz zaman onlar noch gegenwartig, als wire es erst

oestern oder gerade heute passiert...

o9ziimiin Oniinden

aynen devam ediyor. Ciinkii olayinjUL Weglr} wir unsere Augen fir
e e 5 S e ewig schlielen, werden uns diese

0
olin buglindiir zaten uyuyamiyoruz.

oen verlassen. Von dem Tag
an, genauer gesagt, von 1.30 Uhr des
Kamil Genc schrecklichen Tages bis heute finden

ir keinen Schlaf.

Kamil Geng
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GEBARENDE IN ASCHE

Bilemem, insan nerenin yerlisidir.

Ungewiss, wo der Mensch zu Hause ist.
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oeldigini, nereye gidecegini hatta simdi su
arasindaki ince cizgiyi diizenli araliklarla asar;

konumlandirmaya calisir.

igi tercihleriyle sekillenir. Belki

Alinan kararlarin bircogunun aciklanabilirligi,
onlarin toplumda kabul gérme ihtimallerini bir nebze
yikseltse de bilgiye ve tecriibeye dayali mantigin

Die Identitdt eines Menschen ist durch
i i ocepragt. Der Mensch steht

in regelmiligen Abstinden den schmalen
diesen beiden ziehen, versuchen wir, unsere
eigene Existenz dort zu verankern, wo sie

hingehort.
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glicy, insanin hayati boyunca hep ayni seviyede
seyretmez. insan bazen kendini calkantili zamanlar
icinde buluverir, bir anda akli basindan gider.

Kani delirir, g6zl déner, icinde ugultuyla carpan
kalbinin sesine karisan dayatilmis korkular

adeta bir kivilcimla mantiginin, vicdaninin sesini
futursuzca bastiriverir. Vay ki gencse... Aidiyeti
heniz bir sir, heniiz benligine dogru yeterince yol
katetmemisse...

Bdyle anlardan meydana gelen ufak tefek yanlis
kararlari, insanlar cogu zaman (kendi gecmis
tecriibelerine g6z kirparak) biytklikle karsilar,
kisinin gencligine verir ve bir daha yapmayacagina
inanir. Ancak en blyuk korkusu baskalari olanlarin
bazi tekrarlanamaz, tek seferlik tercihleri de

Zwar erhoht die Erklarbarkeit vieler Entscheidungen

bis zu einem gewissen Grad die Wahrscheinlichkeit der
gesellschaftlichen Akzeptanz, doch bleibt die Kraft der
Logik, die sich auf Wissen und Erfahrung griindet, nicht

immer ein Leben lang auf demselben Niveau.

Zeitweilig befindet man sich in turbulenten Zeiten und
plotzlich gerdt der Verstand aus dem Gleichgewicht. Das
Blut pochtin unserem Inneren, die Augen verdrehen sich,
die aufgezwungenen Angste, die sich mit dem Klang des
klopfenden Herzen vermischen, unterdriicken mit einem
Schlag die Stimme der Logik und des Gewissens. Wehe,
wenn die Person auch noch im jungen Alterist ... Wenn
ihre Zugehdrigkeit noch ein Ratsel ist, wenn sie sich noch

nichtinihrinneres Ich gefunden hat ...
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vardir kiinsanin kaninidondurur. Zirainsan, daha
omrinin baharindayken yesermekte olan baska
hayatlari, kotu bir tercihin en korkunc haliyle, yani
bilincli bir tercihle soldurabilir. Clinki kéti, ancak
bilincle tercih edilmisse gercekten kotidur. Tipki
29 Mayis 1993'te, tarihin bir defa daha tekerrir
etmesini isteyen bir grup gencin acimasizca
planladigi yanginla bir gece vakti hic tanimadiklari
insanlarin hayatlarini séndurirken tercih ettikleri
kotulikteki gibi.

Bazi seylerin okullarda, kitaplarla ya da anlatilarak
ogretilmesi mimkin degildir. Aktarilmaya
calisilanlar, yasanmadigi middetce hep bir
yaklasik seviyesinde kalir. Buna bir de hayatin
ongorulemezligi, planlanamazligi eklendiginde

Die Fehltritte, die sich in solchen ereignen kénnen,
werden von Erwachsenen oft (vor dem Hintergrund der
eigenen Erfahrungen in der Vergangenheit) groBmitig
betrachtet und lediglich der Jugend zugeschrieben.
Ferner wird leichtherzig angenommen, dass sie sich nicht

wiederholen.

Es gibt jedoch einige, auBBerordentliche Entscheidungen
von Menschen, die einen erschrickt. Denn ein Mensch
kann andere Menschenleben, mit der schrecklichsten
Form einer skrupellosen und absichtlichen
Fehlentscheidung, vernichten. Denn das Bdse ist nur

dann wirklich bdse, wenn es absichtlich agiert. So wie das

Bose, das von einer Gruppe junger Menschen beschlossen

wurde, die wollten, dass sich die Geschichte noch einmal

wiederholt, als sie am 29. Mai 1993 mit einem skrupellos
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hayatin kendisi de en yiice égretici konumuna gelir.

Cinki biyoloji dersinde senelerce sinif birincisi
olsa, annesinin annelige dair sdyledigi her cimleyi
harfi harfine not alsa da hicbir kadin, anneligin ne
oldugunu ilk defa anne olana dek bilemez. Kimse
ona anneligi, o anne olmadan evvel 6gretemez.
Bebeginin varligindan haberdar oldugu andan
itibaren hayatinda bir milat baslar. O andan dnce,
o andan sonra. Benzer bir durum bazi acilaricin de
gecerlidir; ne 6grenilir ne de anlatarak 6gretilir.

geplanten Brandanschlag mitten in der Nacht das Leben

von unbekannten Menschen vernichteten.

Einiges kann man nichtin der Schule, aus den Biichern
oder Vortrdgen lernen. Was man zu vermitteln
versucht, bleibt immer auf einer unbestimmten Ebene,
solange es nicht vorgelebt wird. Wenn dann noch die

Unberechenbarkeit und Planlosigkeit des Lebens

hinzukommt, wird das Leben selbst zum obersten Lehrer.

Selbst wenn eine Frau jahrelang die Beste im
Biologieunterricht ist selbst wenn sie jeden Satz, den
ihre Mutter Uber Mutterschaft sagt, buchstabengetreu
aufschreibt, kann keine Frau wissen, was das Mutter sein
wirklich ist, bis sie erstmals selbst Mutter wird. Niemand

kann ihr die Mutterschaft lehren, bevor sie nicht selbst
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insan, 0 amansiz acinin icine diisene kadar onunla
nasil basa cikacagini dahi bilemez, ta ki kendini
biranda o tarifsiz acinin merkezinde bulana dek.
insanin asil kimligi iste 6zellikle de bu anlarda
ortaya cikar: Aciya karsi tutumumuz bizi hakiki
anlamda ya veli ederya da deli...

Mevlide Gencicine atildigi yakici aciyi, aklin
sinirlarini zorlayan fakat ilahi adaletin zamansiz

tecellisine giivenenlere has bir teslimiyet ve

eineist, In dem Moment, in dem sie von der Existenz ihres

Babys erfahrt, beginnt ein neues Ara in ihrem Leben.

Anhnlich verhalt es sich mit manchen Schmerzen. Man
kann sie weder lernen noch lehren. Man weif3 nicht
einmal, wie man damit umgehen soll, bis man diesen
unerbittlichen Schmerz fiihlt, bis man sich plotzlich im
Zentrum dieses unbeschreiblichen Schmerzes befindet.
Gerade in diesen Momenten zeigt sich die wahre Identitat
des Menschen: Unsere Einstellung zum Schmerz macht

uns entweder wirklich verniinftig oder wahnsinnig ...

Mevlide Genc gehdrte zu denjenigen, die es vorzogen,
den brennenden Schmerz, in den sie hineingeworfen
wurde, mit einer Hingabe und Weisheit zu ertragen,

die einzigartig fur diejenigen ist, die die Grenzen der
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irfanla tasimayi tercih edenlerdendi. Bu tercih ve
bilgeligi sayesinde yalnizca yitirdigi evlatlarini
degil, birandan digerine tipki Hz. Meryem'de
oldugu gibi (hentiz o kiillerin icindeyken) insanligi
yeniden dogurdu, Bilge Ana oldu. Etrafini kaplayan
o dehsetli karanliga ragmen onu taniyanlara,
ismini bir defa duyanlara isik olmayi, ruhlarini,
zihinlerini hayrete diislirecek bir metanet, yani bir
nevi ibrahimi bir durusla aydinlatmayi tercih etti.
Irkciligin agina yapisan o bir grup gencin aksine

Vernunft ausreizen, jedoch auf die zeitlose Offenbarung
der gottlichen Gerechtigkeit vertrauen. Dank dieser Liebe
und Weisheit hat sie nicht nur ihre verlorenen Kinder zur
Welt gebracht, sondern auch die Menschheit von einem
Moment auf den anderen sozusagen neu erschaffen,
genau wie die Heilige Maria (als sie noch in jener Asche

lag), und wurde so zur weisen Mutter.

Trotz der schrecklichen Finsternis, die sie umgab,
entschied sie sich, ein Licht fir diejenigen zu sein, die

sie kannten oder sogar das erste Malvon ihr hérten. Sie
erleuchtete ihre Seelen und ihren Verstand mit einer
erstaunlichen Tapferkeit, ahnlich wie eine abrahamitische
Haltung. Im Gegensatz zu den vom Rassismus
vereinnahmten jungen Menschen lehnte Mutter Mevlide

jede Form von Hass ab. Sie lehrte selbst diejenigen, die

133

hem kendini hem insanligi kontrolsiiz nefret
batakligindan uzak tuttu, yetistigi kiltirine asina
olmayanlara dahi atesin yalnizca dustigu yeri
yakmadigini 8gretti. Onlarisimsizce yitip giderken,
Mevlide Genc yasamayi yasatmayi tercih edisiyle
adini tarihe yazdirdi ve bir 8mir boyu biyuttigu
sinirsiz merhametiyle bizleri bir kez daha su
gercege inandirdi: baziinsanlar Cehenneme kendi
atesini gétirmeyi tercih edebilirama Cennet her
daim annelerin ayaklarinin altindadir.

ihrer Kultur fremd waren, dass der Anschlag jedes Teil der
Gesellschaft auf gleicher Weise beeintrachtigt, und nicht
nur die Opferfamilie. Wahrend die Tater in namenlose
Vergessenheit versanken, schrieb Mevlide Genc ihren
Namen in die Geschichte ein. Mitihrer Liebe zu leben und
leben zu lassen... Mitihrer grenzenlosen Barmherzigkeit,
die sie ein Leben inne hatte, liefl sie uns einmal mehr an
die folgende Wahrheit glauben: Manche Menschen mégen
esvorziehen, ihr eigenes Feuerin die Hélle mitzunehmen,
doch das Paradies liegt immer unter den Fuf3en der
Matter.
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“Yalniz dort kisiye hakkimi helal

oluguma cocuguma mezar - .
edenlere.” Ich werde lediglich den vier

Mevliide Genc
—
meinem Heim lebendig begraben
aben.

i

Mevliide Genc
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29 Mayis 1993 tarihinde, Solingen'de yasayan Genc
ailesinin evinin kundaklamasinin tizerinden 30 yil
gecti. Solingen, 1992 Molln yanginiile birlikte Alman
irkci kundaklamalar tarihini baslatan iki sembol

sehir olarak hafizalara kazinmistir. Almanya'da irkei
kundaklamalarin baslangici Solingen ne yazik ki
sonraki yillarda vuku bulan her yangin hadisesinde
anilmaya ve doneme sahit olanlara ic sizisi olmaya
devam etmektedir. Miteakip yillarda Backnang (2003),
Ludwigshafen (2008), ve diger yangin olaylarini 2000
yilindan itibaren yeralti Neonazi Teror 6rgiti (NSU)
ve 2020 Hanau irkci saldirisi silsilesi Alman toplumsal
yapisinda irkcilik ile ilgili derin endiseyi canli tutmakta
ve lUlkede yerlesen gocmenleri tehdit etmeye devam
etmektedir.

Seitdem rassistischen Brandanschlag am Haus der Familie
Gencam 29. Mai 1993 in Solingen sind 30 Jahre vergangen.
Die Brandanschldge von Solingen im Jahr 1993 und M6lln im
Jahr 1992 stehen symbolisch fir den Beginn der Geschichte
derrassistischen Brandstiftungen in Deutschland und werden
bei jeder weiteren Brandstiftung in Erinnerung geraten. Es
wird denen, die diese Zeit miterleben mussten, nach wie vor

Kummer bereiten.

In den folgenden Jahren sorgten des weiteren die
Brandanschldge von Backnang 2003, Ludwigshafen

(2008) und anderen Orten, sowie die rechtsextreme
Untergrundorganisation (NSU) ab dem Jahr 2000 und die
Serie rassistischer Anschlage im Jahr 2020 in Hanau dafdir,
dass die tiefe Besorgnis Giber den Rassismus in der deutschen
Gesellschaft wachgehalten wurde und Einwanderer, die sich

im Land niederlieBen, weiterhin bedroht wurden.

Der geschichtliche Hintergrund des Vorfalls hat gezeigt,
dass esinnerhalb der Gesellschaft und der Politik ein

Spannungsfeld gibt, das durch die nicht assimilierten Turken
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Olayin tarihsel arka planinda asimile edilemeyen
Tirkler ve Almanya'ya siginma basvurularinin
konjonktirel olarak artmasinin toplum ve

siyasette ortaya cikardigi gerilim hattinin oldugu
gbriilmektedir. Nitekim 2013 yilinda ingiliz
hikumetinin ifsa ettigi gizli belgelere gore Hristiyan
Demokrat hiikumetinin sansélyesi Helmut Kohl
(1982-1998) daha 1982 yilinda asimile etmenin
imkansiz gérdigi Almanya Tirklerinin sayisini
yariya indirmeyi hedeflemis ve iki yil sonra para
karsiliginda Turklericin "Geri DonUsu Tesvik Yasas!”
cikarmis, ancak yasa beklenen ilgiyi gérmemisti.
1990larda siginmaci sayilarindaki buyik artis ve
sertlestirilen yabancilar yasasi siyaset dilinin de
gocmenleri hedef almasini beraberinde getirmisti.

und den konjunkturellen Anstieg der Asylantrdage in den

1990'er Jahren in Deutschland verursacht wurde.

Nach denvon der britischen Regierung im Jahr 2013
aufgedeckten Geheimdokumenten hatte Helmut Kohl
(1982-1998), der damalige deutsche Kanzler der
christdemokratischen Regierung, bereits 1982 das

Ziel, die Zahlder Tirken in Deutschland, die er fir nicht
assimilierbar hielt, zu halbieren. Er erliel3 daraufhin zwei
Jahre spater das "Gesetz zur Férderung der Riickkehr” fir
Tirken gegen finanzielle Entschadigung, das jedoch nicht

das erwartete Interesse fand.

Inden 1990er Jahren fihrten der starke Anstieg der
Asylbewerber und die Verscharfung des Auslanderrechts
dazu, dass die Einwanderer im politischen Diskurs

zur Zielscheibe wurden. Bei Kommunal- und
Bundestagswahlen wurden damals, anders als heute,
das Thema Auslanderin den Wahlen instrumentalisiert,

obwohlsie kein Rede- und Stimmrecht hatten.
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O dénemde yapilan yerel ve federal secimlerde
buginlerin hilafina yabancilar bir secim malzemesi
olarak kullanilir, kendilerine s6z ve oy hakki
taninmazdu.

Kohl, Solingen kurbanlarinin cenaze tdrenine
katilmadi. Sonraki yillarda Tirk diplomatik

ve hiikumet temsilcileri, STK'lar, halk, basin
Solingen'in yildénimlerinde hazir bulundular.
25.yilanma programina Sansélye Angela Merkel,
Eyalet Basbakani Armin Laschet ve Tirk Disisleri
Bakanin Mevlit Cavusoglu katildilar. 23 Subat
2012'de Berlin'de diizenlenen NSU kurbanlarini
anma programinda Merkel olanlari, Almanya icin
“utanc verici” oldugunu belirterek kurbanlarin
yakinlarindan 6zir dilemisti.

Helmut Kohl nahm an der Beerdigung der Opfer von
Solingen nicht teil. In den folgenden Jahren waren
turkische Diplomaten und Regierungsvertreter,
Nichtregierungsorganisationen, die Offentlichkeit und
die Presse beim Solinger Jahrestag anwesend. An

der Gedenkveranstaltung zum 25. Jahrestag nahmen
Bundeskanzlerin Angela Merkel, Ministerprasident
Armin Laschet und der tirkische AuBBenminister Mevlit
Cavusoglu teil. Am 23. Februar 2012 entschuldigte sich
Bundeskanzlerin Merkel bei der Gedenkveranstaltung
furdie NSU-Opferin Berlin bei den Angehdrigen und
bezeichnete das Geschehene als "beschamend " fir
Deutschland.

Laut einer Feldstudie, die vom Prasidium fir
Auslandstiirken anldsslich des 50-jahrigen Jubildums
der Arbeitsmigration nach Deutschland vorgelegt
wurde, haben die Tlrken in Deutschland in einer
Umfrage als erste Erwartung an den deutschen Staat

“wirksamere Maf3lnahmen gegen Rassismus"” genannt.
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Almanya'ya isgiici géctinlin 50. yilinda Yurtdisi
Turkler ve Akraba Topluluklar Baskanligina
sunulan bir saha arastirmasina gére Almanya'daki
Tirkler, Alman devletinden beklentileri icinde ilk
sirayi "irkciliga karsi daha etkin énlem alinmasi”
gelmektedir. Yurtdisi Turkler ve Akraba Topluluklar
Baskanliginin irkcilik, yabanci dismanligi ve
dislanmaya karsi micadelenin bir semboli olarak
Solingen'i her yildoniminde anmasi takdire sayana
bir girisimdir.

Eldeki verilerisiginda degerlendirdigimizde temel
sorun Almanya'nin ic politikasinda yatmaktadir.
Ulkedeki gizli Neonazi potansiyelinin ciddi bir
tehlike olarak gorilmedigiizlenimi, micadeleyi
giiclestirmektedir. ikinci sorun ise {ilkedeki
gdcmenlerin, 6zellikle Tirklerin hak ve talepleri,
aradan yarim asirdan fazla bir siire gecmesine

Esisteine begriBenswerte Initiative des Prasidiums
fur Auslandstirken, Solingen an jedem Jahrestag
als Symbol fir die Bekdmpfung gegen Rassismus,

Fremdenfeindlichkeit und Ausgrenzung zu gedenken.

Vor dem Hintergrund der vorliegenden Daten besteht
das Hauptproblem in der deutschen Politik. Der Verdacht,
dass das versteckte Neonazi-Potenzial im Lande nicht
als ernsthafte Bedrohung angesehen wird, erschwert
den Kampf. Das zweite Problem ist, dass die Rechte und
Forderungen der Einwandererim Land, insbesondere
der Tirken, keinen ernsthaften Ansprechpartner
gefunden haben, obwohl mehrals ein halbes Jahrhundert
vergangen ist und die Zahl der in Deutschland geborenen
Turken die Zahl der Einwanderer Ubersteigt. Das liegt
daran, dass die Tlrken in der Politik des Landes nicht

aktiv sind und dies auch nicht erwilinscht ist.

Zum Zeitpunkt des Brandanschlags von Solingen jahrte

sich die Zuwanderung zum 30. Mal, heute sind bereits 60
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ve Almanya'da dogan Tirklerin goc edenlerden
daha fazla sayiya ulasmis olmasina ragmen ciddi
bir muhatap bulamamasidir. Clinki Turkler tlke
siyasetiicinde etkin olmadiklari gibi, olmalari da
arzu edilmemektedir.

Solingen kundaklamalari oldugunda Almanya'ya
goc 30. yiindaydi, bugiin ise 60 yil geride kaldi.

O giin Almanya'da Turklerin birinci ve ikinci nesli
yasamaktayken bugiin tic ve dérdiinci nesiller bu
ulkede her alanda varliklarini sirdirmektedirler.

Amasya’'dan Almanya'ya goc eden ilk nesilden
Durmus ve Mevliude Genc cifti Solingen'deki evlerini
daha gocln erken safhasinda satin alarak, orada

bir yasam plani yapmislardi. Yanginda ailesinden 5
ferdi kaybeden merhume Mevliide Genc (0. 30 Ekim
2022) hayati boyunca nefret dilinden uzak 6rnek bir

Jahre vergangen. Wahrend damals die erste und zweite
Generation von Tirken in Deutschland lebte, ist heute
bereits die dritte und vierte Generation in allen Bereichen

des Landes prasent.

Das Ehepaar Durmus und Mevlide Genc, eine der ersten
Generationen, die aus der tlrkischen Stadt Amasya nach
Deutschland auswanderten, hatten ihr Haus in Solingen
bereits in einer frihen Zeit der Einwanderung gekauft und
dort ein zukinftiges Leben geplant. Die am 30. Oktober
2022 verstorbene Mevlide, die bei dem Brandanschlag
funf Familienmitglieder verloren hatte, wurde sowohlin
der Turkeials auch in Deutschland als eine vorbildliche
Mutter respektiert, die ihr Leben lang der Hassrede fern
blieb.

Zum Zeitpunkt des Solinger Brandanschlags warich ein
neu zugewanderter Student aus Istanbul, der seit zwei
Jahren an der Universitatin NRW, wo auch Solingen

liegt, studierte. An der Universitat begegnete ich weder
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anne olarak gerek Turkiye ve gerekse Almanya'da
sayginlik gérdd.

Solingen vuku buldugunda ayni eyaletin
tiniversitesinde iki yildir 6§renim goren istanbul'dan
yeni gelmis bir 6grenciydim. Universitede 8gretim
elemanlarive Alman akranlarimdan siddet iceren
irkci yaklasimlarla karsilasmadim. Ancak bu

ve benzeri Gzlcl hadiselerin bir giin sahsim ve
sevdiklerime zarar verme potansiyelinden daima
endise duydum. Bu duygu beniicinde yasadigim
ulke ile kaynasmama rezervli davranmaya itti.

Yaslari 16 ile 23 arasinda doért Alman Neonazi
gencinin tanimadigi bu insanlara diisman yapan
distince ve eylem yapisi ne ise buna karsi mahsere
kadar micadele etmeye deger. Ancak Solingen'in
tekil bir hadise olmadigi aradan gecen 30 yilda

bei Dozenten noch bei meinen deutschen Kommilitonen
gewalttatige, rassistische Einstellungen. Dennoch war
ich stets besorgt dariber, dass dieser und ahnliche
schwerwiegende Vorfalle mir und meinen Liebsten eines
Tages schaden kdnnten. Dieses Geflihl veranlasste mich
dazu, meine Integration indem Land, in dem ich lebe,

zurilckhaltend zu gestalten.

Was auch immerin den Gemutern und Taten von vier
deutschen Neonazi-Jugendlichen im Alter zwischen

16 und 23 Jahren geschlummert haben mag, die sich
Menschen zu Feinden machten, die sie nicht kannten,
ist es wert, den Rassismus bis an das Ende aller Tage zu
bekdmpfen. Esist jedoch offensichtlich, dass Solingen
kein Einzelfall war und es seitdem immer wieder zu
rassistischen Angriffen gekommenist, die Teil des

"kollektiven Bewusstseins" geworden sind.

Am 30. Jahrestag von Solingen missen wir Solingen

starker verstehen sowie dahnliche Vorfalle verhindern,
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tekrarlayan irkci saldirilarla anlasildi ve bu maalesef
“ortak hafiza"nin bir parcasi oldu.

30.yitdénimiinde Solingen'i anmaktan cok
anlamaya ve benzerlerini énlemeye muhtaciz. icinde
yasadigimiz ve is-okul arkadaslari, komsularimiz

ve akranlarimizin bulundugu Alman toplumun ezici
cogunlugu sagduyu sahibidir. Her tiirli siddet ve
terdre karsi uyruktan bagimsiz sagduyulularin
dayanismasinin giclendirmek ve birlikte baris icinde
gelecek kurmanin huzuruna ermeliyiz.

Bir zamanlar bicaklariyla Ginlu Solingen Turkler icin
30 yildir "yangin yeri” olarak biliniyor. Aslina riicu
etmesi, gecmisiyle hesaplasmasi ve gelecegiyle
barismasina baglidir ve bu ulvi gérev hepimizindir.

alsihrnurzu gedenken. Die Uberwiegende Mehrheit
der deutschen Gesellschaft, in der wir leben, in

der wir Arbeits- und Schulkollegen, Nachbarn und
Gleichaltrige sind, hat gesunden Menschenverstand.
Wir missen die Solidaritat der Menschen mit gesundem
Menschenverstand, unabhangig von ihrer Nationalitat,
gegen alle Formen von Gewalt und Terrorismus starken

und gemeinsam eine friedliche Zukunft aufbauen.

Solingen, einst berthmt flr seine scharfen
Kuchenmesser, ist seit 30 Jahren als "Brandstatte” fir
Tirken bekannt. Die Rickkehr zu den Urspriingen hangt
von der Aufarbeitung der Vergangenheit und des Friedens
mit der Zukunft ab, und diese wichtige Aufgabe obliegt

uns allen.
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